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An den Lefer.

l\’/‘[an hat zwar in Deutfchland an Chre-
fiomathien keinen Mangel, allein die meh-
veften derfelben find, theils in Hinficht ih-
rer Finrichtung Ordnung und Auswahl,
nicht im Stande dem Anfinger einen rich-

tigen reinen ungemilchten Begriff von der
jtaliinifchen Sprache tberhaupt, und von
dem Geilte derfelben’zu geben, theils auch
zu fiark, und daher fiir manchen Liebha-

Q:

ber zu Loftbar, Sie alle hier anzufithren,

&

~

fo miifte ich auch deren Mingel,

und deren

Vorziige angeben, wodurch ich nicht nur

1

manchen Ieler vielleicht langweilig werden,

T

fondern auch mir den Unwillen ver{chiede-

ner Vorfahren zuziehen konnte. Ich habe
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hier auch die Abficht gar nicht meine Arbeit

auf Unkoften Anderer zu

ben, fondern

h will nur fo viel [:

ic ageny dafs ich bey

meinem Uuterrichte auf diefer

Univerfitit

fchon lange ein zweck

res, nicht zu ko ft-

bares italiinifc

s Lefebuch vermifste, und

s :
daflsich durch diefe

icentlich
veranlafstwo

orden bin meine kleine profaifche

und poetifche Blumenlefe hcr;mszugcbcn.

Wollte man mir den Vorwurf machen,
dafs ich nicht lauter Ausziige aus Profaikern
genommen habe, da man doch den Geili der
allgemeinen Umgangsfprache einer Nation
erlt aus Profaikern, und Comredien beflon-
ders erlernen muls, [o wiirde ich antworten,
dals wenige die italiinifche Sprache zu il
rem Hauptliudiom machen, und daher nicht

alle Profaiker erli in einer zweckmifsioen

)

Crdnung durchlefen, bis fie zu den Dichtern

tbergehen kénnen; und dafs ich nur fir
g

folche eigentlich diefe Blumenlefe belorgte,

die fich in kurzer Zeit mit der italidnilchen

Sorache



Sprache zu ihrem Vergniigen, und einigen
nicht car fchweren Poefien verfchiedener
Dichter von Verdienft, bekannt zu machen

wiinfchen,

Zu meinem Plane wihlte ich bey der
profaifchen Lectiire grofientheils Briefe,  weil
die mehreften welche die italiinifche Sprache
lernen, gewils eher Gelegenheit haben einen
Briefwechfel in diefer Sprache . zu fithren,

1s iro 1 3 iner ander Gatt v dar,: i
ais Irgend in einer anaern dtLung aer ita-

Lidnifchen Profa zu {chreiben, wie auch

Re-

cenfent meiner Sammluns J(’zttfc‘/zcr B

45

zum Ueberfetzen in das Ila[idnifc]zc, anfiihre:

man [ehe Allg, Litt. Zeituug, das Stiick vom

11ten Octobr 1797, No, 524. D055

Ein Wortregifter mit diefem Lelebuche
zu verbinden, hielt ich fir tberfliifsig, theils
weil die darinn’ enthaltenen Sachen nicht fo
fchwer find, und man fich mit einem guten
Worterbuche fchon helfen kann, theils weil

ich diefe Lectiire fiir Anfiinger beftimmte die

doch




doch gewohnlich unter der Aufficht des Leh-
rers gefchiehet, und es daher unndthig wire

die Bogenzahl ohne Noth anzuhaufen,

Die Ausziige ans den verfchiedenen
Schriftftellern folgen nichtin chronologifcher
Ordnung auf einander, indem ich nur die
Ordnug von derleichtern Lectiire zur [chwe-
reren beabfichtigte, Uebrigens unterwerfe
ich die getroffene Wahl der Autoren, und die
Ausziige aus denfelben der Beurtheilung des

Kenners.

Jena im September 17984

Ag, Giulep. An. d¢’ Valenti,

Parta
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Lettere campestri dell’ Abate de

1, Alla Signora Donna Caterina Ca tiglion del

al 21 S
Ponte Cafabona
J

uto 21, Ottobre 1780,

_g,n, Le [crivo dalla patria del Taflo, il quale non po-
tea forfe aliva fortirne pin degna di un poeta. E
Ella mai [tata a Sorrento, Signora Donna Caterina 2
mi pare che no. Soffra dun

e, che io le delcriva,
¢ mi ha qui incantato per

he mi fono fembrati @’ una

-‘-'.5!1“ a quella del te mpo, che
a in Sua compagnia, ho tutto a

neora prefente

guadro, che ;;xi fece un giorpa la fua. foave
uenza della coftiera d’Amgalfi,

della medaglia: ' cosi

Eccole elcr"o

dichiarerd quelie montagne
che guardan Napoli, non perchié men favorite

1
dalla Nat che

guardan Salerno, ma lo-

hé non hanno ancora

lo, per

avuta la fortuna di
ellere vilitate da Lei e nobilitate dalla Tizianelca

A

verity
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verita de’ fuoi elogj, Non [aprei bene, quanto
mi refiero tultavia a contemplarle; [o che defide-
ro reltarvi lungamente, e direi quali per femypre,

fe Ella non folle abitatrice di Portici, ed il Duca

di Belforte I eftivo cultode di Mergellina,
Jo foggiorno in Meta, che & il pilt ameno vile

laggio del piano. La cala ¢ lontana dal gran mon-
do, che qui villeggia; ma ¢ vicina ad urna pittorefca
montagna, al mare, ad un giardino d’ agrumi, ed

a varie calette povere, ma ariole e ridenti.

g O .
Luiive oo Sapfet
Dall’ alto appena de' recurvi gioghi

Mifurare in flenzio ho per coliu
Poi chino il guardo, € d* amimucchiati cedy;

o una [elvetta,

chietti

In mobili fpec

Trasformando fi vanno in faccia al {ole,

Per mezzo all’ odorolo
e pit d’una m ’appa

Qua la marina tremola io [aluto,

nca contrada;

Per gli orecchi bevendo

e, g sdaigl & T
Dell” aure che 17 increlpano il fulurro.

alto fanno

Di mezzetinte un bel con
110,

'L azzurro mare e 1’ orizonte azz
Mi chiudono la [cena

L ifole montuofe al Golfo in fondo;
Jo talor le confondo

Con qualche navoletta del mattine;

,,
»



Ma mentre quélia

o cambia alpetto,

Vo fcoprendo 1" ing en’ ho diletto.
I g

ato da«

Ricr 1efio [pettacolo e da due grappoli

@’ uva colid di frelco, io balzo dal letto, e mi dif-

ongo al paflegeio, - La f{irada mia favoritasé quel-
2 i £ 1
la,

vole laberinto di folte I

e 41")1')4) av

guidato ;per mezzo al piace-

pi ed una lelva di cafli

ta fopra un praticello coronato @’ ulivi, lot-

mi laf

to il quale ha un formicolajo di barchette, Jo mji
{ ‘

1alv
v dali

fermo a confemy alto le fatiche de l,er, atori,

pel v

. 1 "l’ oo . ] Sl ha 1 A
a qusl modo ad un aipreilo, cie ie v

e

tro d’ una Lanter

ica.  Col Conte Bettoni,

che ha preferito So to a Garda, e che al gufto

per la folitudine campelire unifce ‘quello delle arti
e de’ buoni ftudj, fono [tato il primo giorno a vifi-
tare la cala del Taflo,

imento, dove

Le prix

Torqt

Non certo altrove,
Clie nel 1ido. nativo emolo a 1 empe
Le fwmmagini libar potea, che fero
Bello I' Aminta fuo si, che SJI cede
1 b

uon Siraculanc,
E gli chi

Dek




Deh un avanzo dell’ apra a me fia dato,
Anima fenza egual, che tu l’uggd‘li!
Degno 1o foife ne fono

Per quel dolce difordine d’ affetti

Con cui gemendo [ulla tua fortuna
Vifitel la tua tomba e la tna cuna.

Preflo la cala di Torquato forge una loggia
Tul mare, da cui il Golfc ha quali interamente la
forma d’un lago; perocche volgendoli I’ occhio a fi-
niftra il capo di Sorrento gli copre una parte del
Golfo; Ed Ifchia poi gli par che tocchi Procida, e
via via e Polilippo e Napoli vanno continuando il
pil vago e ridente cerchio del mondo, Ma chi a-

vrebbe creduto che la Montagna del Vefuvio orrida
tanto agli occhi de’ rifguardanti circonvicini, fi mo-
firalle a Sorrento in un punto di Simmetria da non
poterfi ammirare abbaltanza? Le [ue falde [em-

hrano avere un degradamento pitt dolce e piu egua-

le, ed il fuo vertice apparifce come appoggiato di

qua e di 1a da due balze cosi ¢

pofte, che un Van-

i
1

vitelli non potrebbe defiderarvi piu ,ordine e pit ar-
ks

epermella quefia elpref-

monia, Con quale maefia, s
fione, fa ella ferpeggiare [u pel turchino del cielo le
fue vorticole [cariche di fumo! e che farh mai ftata
a vederfi di qui I’ eruzione deli’anno fcorfo! Portici
poi e Iuna e I’ altra Torre coronan leggiadramente
il pie del Vefn\'iot, ¢ formano un chiarofcuro for-
prendente, In certe ore del giorno noi vi difiinguia-
mo le cafe cosi nettamente, che io gia credo di
veder la Sua, anzi di veder Lei e direi quali di u-

veder



S L P 5

dire 1 faporiti fuoi dialoghi con Belforte, con Win-
fpear, col Cavaliere di S. Marc,

Ho a levante una montagna detta S. Pietro, alle
cui falde pit emimenti a mezzo giorno rivolte fi
[ale per un fentiero non molto lungo, ma alguanta

e quanti piaceri perd. non pagano

fcabrofo.- ' Q

quelia piccola fatical Si ftende cola una

mezzata di collineite tutte fruttifere,

nne e cafineiti qua e la, ginochi di eaccia di

pit manieve; e di pin vi {i vendemmiava quel gior-

no che io vi f[aki. Quivi'l Lignore; no. ad un

tempo il Golfo di Napoli ed il Golfo di Salernos

fi fignri una [pecie & incantefimo. Tranquilliflima

era la mattina, ed il nofir@ Cratere mi offeriva tutie
e [ue bellezze diliintamente. Un mar di verdura
m’ era & intorno, e [otto a defira ed a finifira due
immenfe campagne d’ azzurro, nuda nna ed aperta,
e I’altra ornata di cento capi d’ opera di profpettiva,
Che non mette nell’ anima di nuovo e di grande
quel punto di vilia! e gnanti calielli in aria mi ha
fatto fave!

Che le dird poi delle vie, dove la frefcura regna
per fin ful mezzodi poco meuno che entro una Grot-
ta; dove fi pud camminare fempre per labitato,
fenza quafi eflere veduto da alcuno, feé cost piaccias
e dove fontane che van fulurrando con quella foavi-
ta che fog’;iono avere le [ue parole, e balze e vallo-

ni, dove in vece & orrore e di nudith forgono felvet-

A3 te
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te d’ agrumi e cento altri [egni della piu felice cal-

tura; e tratto tratto il Golfo, che ora ti i moftra

tutto quant’ ¢, ed ora imprigionato in parte nella

curvita d> un flenetto popolofa ed affollato di le i,

BTN AR
un’ interrotta livi

che vanf cofiruendo, o qu

1a

cerulea fra la verdur:

? E calande gin alla marina,

come [pezza amabilmente il color del mare e quello

della campagna il giallafiro venato a bizio di que-

fta montagnetta, che fa bafle al piano t ata apiom-

bo in foggia d’ un gran muro dal piu grande degli

artefici Natura.

Serve per dir cosi di un nobile intermezzo ai

tralporti dell’ immaginazione lo fpéttacalo dell’ jn-

dufiria marittima-de’ Sorrentini fu della ale en-

trerei volentieri in qualche efame, [o in quelta par-

1
1
te, non pur efli, da che fono al mondo, ma i loro

antenati Fenici ancora non conofcelle Ella in quel

modo, che pur dovrei io, cioé cost perfettamente,

come le altre Dame conoflcono le ftoffe di Lione e
la fantoccia di moda. Certo fi ¢, che reca ammi-
vazione ed invita a profoude ricerche il confiderare,
come tutti i popoli di quefta cofta fieno ftati fem-

pre cosi ardentemente ftudiofi del commercio e del-

la navigazione, e nell’ uno e nell’ alira cosi abili,
I Sorrentini non hanno fatto nulla, che fia da pa-
ragonaifi all’ invenzion della Buflola di Flavio Gio-
ja; ma la loro conoflciuta defirezza nelle faccende
marinarelche, il loro coraggio ne’ pericoli, il met-
ter che fanno in acqua continuamente ben fornite
pollacche, dopo che n’ hanno gia in mare pil di cen-

(108
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to; i viaggi che fanno ogni di da Venezia a Lon-
dra ed alle principali [cale del Levante, fenza pof-
ledere un capo di commercio (giacché non pud ri-
guardarfi come tale il poco d’ olio e d’ agrumi che
elce del paefe); la loro zbilita nella cofiruzione, la
loro attivita, quelte ed altre cofe pofforo in qual-
che modo [oftenere il nome di Sorrentq a fronte del-
le pallate glorie della {ua Amalf,

Che dirva Ella mai, S

onora Donna Caterina, di
quelta ciarleria? Ma io era in un bifogno di comu-

nicare le mie idee ed i miei [entimenti.’ Qual dolce

foddiffazione il poterne far parte ad un amico!
Qual pit dolee ancora, fe I’ anima di queflto amico
ha tutta gentile  [ufcettibilita, tutta delicatezza in-

fieme ¢

netrazione, in una parola tutta Attica,
come la Sua!

Ho I’ onore di effere ecc.

2. Al Signor Abate D. Anoelo Fecchi.
Portici 20. Febbrajo 1781,

Prima di fiabilirmi in Portici, io vi avea pal-

fato parecchie [ettimane d’ autunno; ma non era-

mi avvenuto mai di vedervi quel che o Vi veg-

g0.  E d’uopo eller quiin tutte le ftagioni dell’ an-
no, ed in tutte le ore del giorno offervare; ¢ d’ uo-
Po perder qui talvolta di vifta il mare, onde va-
gheggiarlo poi meglio; ed ¢ & uopo foffrir la noja e

A4 Iin-
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1k inciampo di qualche lava, avoler godere de’ colpi
d’ occhio piu portentefi, a voler inpadronerfi di tut-
ti gli alpetti e di tuuj I colori di quefio masico
orizzonte, Comecche voi I’ abbiate contemplato

allai volte, io temo ad ogni modo, mio dolce a-
mico, che non abbiate avuto campo di efami

i
lo abb;:!iaxl/,;l.

-
Pieno delle idee ridentiffime che ho
qui raceolte, vengo oggi a farne parte a voi, che il
molto e gentil fenfy voliro per le bellezze della e

tura rallodato avete eq elteflo nella feljce patria di

Teocrito,

Il levar del fole bello & dappertutto ,

ma qui
Ceriamente

pitt bello che altrove. Non fo fe abbia-
te forprelo maj i primi raggi, allorché vengono al-
zandofi dietro a] Veluvio. 1 fumo di quefto, coli-
Ti va prendefdo €osi varj é [cherzevolj da viucere
P Iride @ aflai; rimpetto il tremolay fempre piu® lu-
cente del mare; ed 2 Poco a poco I immen(a Napo-
li, le Ilole, 1 monti, le colline che il Golfo cOro-

nano, [piccan fuori perdir co

st dal cupo che gl in-
velte, e [plendono variamente quaela, come me-
glio al fol nalcente fon volti,

La cima del Vely-
vio r;xﬂtnniglia ad

un incendio, allore
Globo della luce ¢ fuori; ed a

I’ intero
pparifce come polar
fu di effa eftremith inferiore de’x
falda della montagna [tendenfi firifce @ irrequicta
nebbietta @ oro ;

i: fa per la

o

€ finalmente fpalancali il teatro
della coltiera loggetta tutto lieto e brillante del 1u-
me pin forte, Direfte che il fole venga fuori uni-
camente per guefip Cratere; cosi Pompegpia egli,

cos1
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cos1 I’ gcchio diftingne tutti gli effetti, ch’ei vi va
Producendo, anzi per entro vi fp-"m' € COS1 qvlc!u

€ffetti fon varj, nuovi, abbaglianticfess.

Avete voi pofio meute L34 uello fpettacolo, che

offrono qui sii alberf auuu dalla luce, quando

Ie lor foglie alcun ver .Iircilo? Pit volte ho

o gons - v 4 3 'y o s
veduto mar avigliare gli [tru ier i, che quefte foglie

< 17 3 bt B e Ve ot
cos1 dalla luce battute e cosi melle dal vento i

vano brillar com

mme, Mi ucomo L.\ gli altri

& un entufiafia Danefe, il q\hm, s’era ‘..lo in eapo
di-aver ricuperato in ouell i ; .m, ma vifta
7 ¥ ,_

che avea 1-“1'171!.1;4 e di [cernere quindi i pia fot

ot
effetti della Tuce, ficcom un giorno.
¥o ebbi fatica' a p";luz derlo, che nd a [ua nativa

Fionia I’ occhio piu I‘J‘{(\f,ﬁl) Xﬂll]ri maj p o"c be aver
veduto c}u fimile, e che le fé‘x';’u"r‘xh;-.v ceneri del Ve-
favio 1[’;(:;1‘1;1!]() la verdura di un leggie

r velo, che
col favor del fole e del vento cosi luccicante

:1:.“,,;%
rifce ¢ vilt

r(-,r‘ 2,
I vofiri occhi han da quelti poy

o

torno ampiamente; ma uf

] g o .
2t adminalo in-

fcendo [u per el a

to fuori di mano,

fatto ancora fecoperte nuo-
ve. o delle mie [on cost fuperbo, che parmi tal-

he
volta di effere un Colombo o un Cook. . Salendo
&rgantiad

fra Portici e I’ Arlo vmnmhrmc" ¢ un tratto

di ca mpagna- che

ma inimitabile giardino ’11

go ed ameno ed alto |

‘" A

A s pex
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Io

7? g “‘,:‘?m,
per breve e facil china ad un’ aja, pr)uccllo,/ ch’ e

to.d’ chCIlL e di fiori morbidiffi-

U.r.,luluz":, da una liepe di rofe

propyio un gran let

i
i mo,
|

per una falita di trenta palfi entrafi

un laberinto direlie,

ffai folo,

0 alcun poco tra la grata _,

: i
trovate lur un poggetio , che fporge er-.

frelcura,
to [ d’ una valle [cabra e nera di lave recenti. Que-

¢ [parlo di erbe odorofe e di- alcuni

l" 1L * . 1 .- .
ginepro. L’ occhio milura di 14 la wicina

del Veluvio, JIndi va fenza alcun ofta-

iando e Napoli ed i colli ed i monti,

colo (?;‘;nm‘{
ed il mare ¢ le ifole. 1l tratto di verdura che dal

Frapemy 9 oy poggetto frapponeli al mave, rende il color di que- ((U

fio anche pitt rifentito; ed il contralto d> un luoge
gradatamente si ‘?515{) e ridente colP orrido della
== valle [ottopofia, ¢ vivilimo. Vi par cola in certo
modo di ellere fatto pit alio degli aliri uomini,

come

a a celui pareva nel leggere Omero, Avete

hierata dinanzi a voi la

all’ intorno tutta aperta e
Natur

K
qua fo
]

qua terribile e fublime, la grande e bella,

e malinconica, ‘la ridente ed amabile.
Quante e quali fenlazioni ad un tempo. Quando
Juant { I ¢

anche da alti e ben rivolti balconi ottengafi I’ ifteflo

=

colpo, &’ occhio, non pero 8’ ottiene mai fina cosy
/ &{u‘ . \ . o .
bndes gagliarda , e cosi lunga e cosi compligata illufione,

"ar/r/
o4
V’ha pin altri poggi e fentieri, dove lo [pettaco-

lo ¢ men grande, mon 'x.cr{) forfe men grato. Se

i flanchi delle colline o i gruppi degli alberi e del-
le fiepi chindono cola allo [guardo una porzion del
Cratg-




cratere; v'ha perd punti ben m

che ne operta ¢, qus
VO 3 ')-«‘11“-
Metterla in un bel®dilegng; P

‘”1 etto della citta, ora un tratta di mare

Pr

di bay

ie, or Polilip

Capri, or Sorrento ilolati ne

volta poi a rendere il quadro. ar

i1

olti, in cui la parte

ile*la i vorrebbe a

erocche ora D intero

ocida ed Ifchia, or
apparifcono. Tal-

iche pin pittorefco,

Lu quelti pezzi ¢osi diltaccati pendono, ‘direi qua-

i come un gr .m I ‘ﬁ‘]“h( ne, g
>,

arria uc-lc. f(nme e
colori: talvolta ancora il mover

il ‘fogliame, ne va tratto tratto

nenie,

Ben vi fon noti quelti giardiz

0, e talvolta ofa pure inter

1ippi di nuvole di fi-
l'cl“l gradazion de’

del vento piegande

2 o

ampliando il qua-
-

romperlo piacevol-

1t ¢che confinan (‘(al

mare; ma io d¢’ campi vi parlero, per me pit bell

de’ giardini. Jo 1i traverlo per vie domeliiche folo

@’ coltivatori odorofilfime una gr

di nn grato mifto di terra e di mare. Vicin

mandano “talvolta I’ onde alcuno
€081 temerario che le tocchi.

qualche incrociamento di rami;
vedendo, FH fuo lu(mlo m’ ¢

? 1
ora m’ inoitro full’ ml ) di alcur

il molo e le barche del Granatel

migliore: ora mi fermo fu qualche pi

ed ollervo il lingolar contrafta, ¢

ed al penfi

ado le mie offervazioni cam

an parte dell” anno,

di efle

ancor

]

1e.punte, all

lo: offronfi dal lato

von Ldec
pLreciola altura,”

he fanno all’ oec

ero il verde. e ridente Po ofilippo, ed in
faccia a Iui il fafco e iﬁ"hu Veluvio., I

ifirae non
peliri, e ravyiva il

miq
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mio piacere ad un,tempo P apparir che faccia im-
Bijetf ¥ . T,
7ifo aleun baitimento in fondo al Golfc; cre-

o Whay N S
nilurarne 1l canfmino, lo efamino coila im-

. Altri altre volte godo veder entrare

nite barcliette pefcherecce [parfe

diftanze hanno elle ancor qual-

Da quefte vie fegrete, da quefie al-

odefi di

retamente lo ftrepito di car-

rozze e di gente che battono la firada di Portici. .Un

tale ftrepito, il {lotto del mare, il travacho de’ pe-

{catori, il o fpirano un’ aria fingo-

lare di vita e di attivita, ed animano [oprammodo
1a folitaria campagna, la quale col tratto del tempo,

o
comecche bellif

ma, pur diverrebbe monotona; a

izioni

quella maniere che le pitt vaghe e gentili delcr
9 o

campelivi ne fiz

alla hunga, fe non vi fia per

entro alcuno [j ne cogli efferi fenfibili.

Quelle di Gefner, che mai non iftancano’, fon fem-

re meco in quelti pa

15 con penmnel celefie
T e ot Tic
Quand’ egli an pogslo aprico

D’ amenita rivelfie,
P

Gl aig S e
yeinero, 10 dico,

Non vagl io 1' arene,

o

E 1} mar delle Sirer

g ¢ . pagnd B T —— S P



e ——— T — 13
Non vi dird che quefte bellezze e quefte délizie re-

3

. o ~ - s o h Y56 )
&nino qui nella prefente! ftagione ancora: vi dirod
{ibbene che' non meritan gui nome di verno

Portici &

Mmeli, in cni ridono verdura e fiori; me

€081 maravigliofo mai adeflo. Sei venti del

ALl

vifita, & aflag

Nord elcono a farne alcu

breve; e guali vantaggi altrende non porta fecol
vigor nella falute fenfbiliffimo, e lerenith di ciel la

iando a’ raggt

Pili pura. Si va lungo il mar pa 122

d’un l‘ulc che riftora e non incomoda, e le profpet~

tive all’ orno fi dil no nettifime,

il cielo, e qnziﬁ rilevat ti di,

oltro [u

ogel, X:mvfe vGi che mando

erti di fiori, e gli

1.1.11). }11ut‘ ancora, e il'opro n:*lie I}

Iuppi della veget

ione? Quefto tepor
forrifo delia I\m..ur;\ nella ftagione st nojoia altrove

. \ .
€ ingrata e pur prezio

il confronto che natural-
mente i va face o} ppn il pia-

cere, ma nie L;

dolce e coltante compageno in

fe fenza lui Portici non mi l;n';g Pui caro;’ come
per quell’ antico, bello mon era il ve

petto ed
il corlo degli Aliri, [enza avere al fianco alcuno,
cui dire: vedi. Che non debbo io al cuore ed alla

favia filofofia del

ear! Or quando [ara
egli che voi pur veniate a riveder quefte contrade,
€ qui per alcun giorno almeno godiate di trovarvi

terzo
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terzo con neoi? Jo vi faro verfi di quella indole,

che ha avuto la forte di ellere approvata “dal voftro

buon gulio; ed il mio amico la vi fara, dicendovi

; fyeie b, o ¥
le cole, ch’ei fa dir cost bene, e che io

di g

non fo fe pin ameret di dire, o che mi folfero-dette.

e Yk ahe e SCRe SO T Sas 2 ANC
Voi inoltre tuito pieno d’inglele litteratura troverete

nel Sig. Winlpear di che palcervi [quifitamente an-

o

che in-quelio; e le a voi piaccia, io mi torro anche
ne’ paflaggi il voliro Thomfon in’ compagnia del

mio Gelner.

Signor Cavalier Planelli,
'33 '(J“.

Rimini 12, Maggio,

‘50

<. ]
E pur gran tempo, Sig. Cavaliere, chgwpon e
{cefa nel mio cuore dolcezza fimile a quelta che pro-

idwABate le belle e fingolari cofe che la Mi-

tologia e la ‘Storia ci raccontano fatte per "I amor

della patria, mi lembrano naturaliffime, ed io tor-

rei volentieri di errar come Ulifle, a guftar poi me-

lio il fovrano piacere di riveder la mia Itaca.” A

chi altri che a voi dovrei io ¢

111,

amici prendono parte; abbiatela

Na-

ora ne’ miel piaceri puri, [acri nell ordine della

tura, e piemamente degni della voltra bell” anima,

Son varj anni che le opere di Pope le

fui foavemente arreftato da quei palli commovens

parla di fua thadre.

tillimi, ne

Al
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per la “pitiura e }1(2/ AT Ox
-
Ao Z-

ferilco que’ palfi‘a tntte le opere [ue pin grand

ora li vo qui 1‘e]nzlem{r> con «im:l tralporto, di a

our e recitaffi il pia bell®

non faprei inveltirmi, j i
Idillio di Gefner: la viva e vilibile compiacenza

materna me lo paga ben largamente.

1anti oggetti he

3 s . s
1MOoMmi qui TH‘.OT(]JU,O lfl mia

fanciunllezza, ed i primi germi della mia paflione

1

Non e gia quelta
2 1

Il)h‘”

a €os1 L"U\'\“(h ta di amenita, come forle

voi vi credete.  QOlire mare, a 131',;‘1,““‘.0 i

\
mox‘ug' e e di colli ridenti, e trammezzata da

1anto in-

u\}‘flinmrdh, i quali voi ben intendete ‘gquanto i

fluilcono nel bello campelire. So che D

voltro mare, limitato in cosi gran parte

e poggi, tutti per lingol

¢ da metterli a c,onh'u:rw con. gquello d’un mare 1

e n

ftofamente aperto ‘e fenza confini; ma fo auncora,
che quefto mare cosi fatto mette nell’ anima una

cert’ aria di grandezza e di Hbcrlh che aflai

o che la lunga fua {

a delftra ad un brevéd

imenfo  di nontagr
i

un colpo d’ ogghio pitte e foddiffacente: [o che
POCAoap put oddiffacente: [o che

tutti i foreftieri invaghiti fe ne mafi

ino oltremodo,

e [o che I’ illuftre Abate Roberti, difcernitor fommo

delle cofe belle, allorche qui fi trattenne alcuni
giorni, ne fcrivea maravi

’

ie agli amici.
Una delle pit ridenti giornate [corfe ho io pal-
fata in una villa de’ nofirl contorni detta S, Loren-

z0.- E un gruppo di colline che morbidamente de-
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gradano, luffureggianti della pit felice cultura:” 11
Calino ¢ [ul declivio di una delle colline. Vi regna
in ogui parte un’ elegante femplicita. 11 giardino &
cosi deliziofo che la prima volta che il vidi, non

otel aftenermi di parlarne in verfi, che inviai, al
P )

nofiro Duca di Belforte. Eccoveli anel calo, ch’egli
non veli avefle fatti leggere. ok

Divifo in pin’ viali
Chc amabilmente fendono

2 poge

e “\ }()

eguali
&

ot
w\,

(Sj:n-dm forge, qual io

i inicor mio.

¢ prime

Fu "d ermo

Tuttd i miei giorni vivere

ylle in cima,

1noto, ma contento

D’ un praio e d'un armento,

I veri ancor bambini,
Luffures
I frefchi Gel

Esi be' rofai I’ ombreggianog ;

h i pampani,

fomini,

I' alme e agli ocehi

Gli olmi vi fan pilt cocchi.

Qua colli hain prolpettiva,
La monti a lmﬁ‘x e [qua allidd

Liberta benche povera

Spiega la ve v anfegua

Del Filololo degua,



E il mar dall’ alira banda
Con firifeia ampia cernlea
L’ orizzonte inghirlanda;
L i campi e i prati floridi
Cle il lido ornando vanno

Qual contrapofio fanno!

Poggi, poggi beati!
Si lento il nativo aere
Ne’ pitt alcofi meati
Dei cor pallarmi e (eq(pcre;
E del core ogni moto

E #m piacer prima iguota.

Fior della patria terra,
Aliin vi coglio e baciovi:
Pur nuovo in voi f ferra
Per me pilt grato effluvio;
E fou vofliri. colori
Piti bei che in altri fiori,

Di Maggio un aureo giorno
A te facrando o Genio,
Che a si bei colli intorno
Vate mi felii nalcere,
Canto per poco infido
Di Mergellina al lido.

Una delle cole che [arebbe fiata bellilima a dn—:
£ in verfi, e ck’ io non ho detta, 4 & il maggiore
de’ cocchi che ftendeli lungo le aperture de’ viali.
In fondo ad ello fon fedili frefchifimi, ed un arco da

cui quali da loggia mag

o

1 offrefi al guardo dap-,
preffo una mirabile varieta di fiori e dj alberi, la
cui verdura piti 0 meno cupa, & combinata con tut-
to il modexno artilizio inglefe; e di lontano poi un

B anfis
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anfiteatro di colli che verdeggiano, indivia via 8 in-
azzurrano, e fan contrafti di colore e di immeiria
ridentifimi, KEra il mattino, quando I’ amabile e
lieta brigata, in cui io trovavami, £ ridufle in
fondo al cocchio. I rofignuoli contavana, come

non parevami averli uditi mai, Un cembalo toc-

cato da dita non fo fe pitt abili o gentili m’invitly
a cantare; e ben credei in quei momenti di fognar
Tempe, Arcadia, e di tutto cio che ¢ ai poeti il
pin ameno, e del pilt infinuante campeftre, Qnal
trafporto, quando tratto tratto do mi certificava di

non fognare!

11 movimento delle fronde a noi foprappofto, il
dolce piegarfi eripiegarfi de’ fiori, ¥ ondeggiar delle
[piche lontano, I’ odor del timo e del dittamo, di
cui fono orlate alcune ajuocle all’ ingreflo-de’ viali;
ed a traverfo alle malle.di verdura I’ alpetio del ma-
re, il cui lieve firepito confondeali piacevolments
con quello de’ rami, tutio quelto produceva in noi
una continuazione di [enfazioni voluttuclilfime,
11 mio entufiaflmo accrelceva per ayventura I altrui,
e parevami che alcun de’ miei verfi arreftalle la
com};agnia fulle deliziofe commozioni che fi rice-
vevano dalla matura. 1llufioni, dira taluno; le
fieno: fon care e preziole quanto la realta.

11 dopo pranzo fu mio primo penfiero di andar

vifitando i contorni. Scefi dalle colline alla volta
@’ un finmicello: quali memorie! preflo quel fiumi-

gello ¢’ ‘e detto Amarano, i0 ho paflati alquanti
meli
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meli della mia fancinllezza. Come elprimervi le

COMMOzioni e I'ardore, con cui fono andato ricer=

cando da capo a fondo le ripe ed i campi vicini, ri,

conofcendo e fegnando a dito- le fiepi, gli alberi, ;
prello a’ quali io avea inleguito tante volte le fars Jt/wyf?mé;{/‘
fallette, o avea feduto alcoltando la melodia de’ ro=
ﬁgnimli? Un amivx;’u}o non vedrebbe con maggior
trafporto gli“avanzi di Palmira.  Ho voluto rig :7"4«’
ftare dell’ acq dell? Amarang:w(ifzg);%e una dog<
zina de’ fuoi falletti, federe, alzarmi, {piar di nuo-
vo_e tornar.a federe or [ulla pit erbola or fulla pitt
%‘(;c-ih delle fue ripe.. Chi detto fznje(ffemi allora,
che quel tralporto, con cui io fcherpava per que’
praii, e preflo quel 1iﬁmiceii0 era, per dir cosi, un
non intefs avvertimento de¢lia natura, che le mie
pirture campefiri piaciuto avrebbono wun giorno ad
un Gelner, ad un Planelli? Mallo prendin que’ cori
freddi ed orgogliofi, che non fan ritrovare punto di
Filofofia in quelie ricordanze puerili, e che difi;rcz-
zar pollono il pitt vivo, il pit femplice eqd j] pit
dilicato rilentimento dellg natural

Sia I'amor della patria, 0Occome & veramente,
wina effufione d’amor proprio, _la,/cui attivita mal
e
fotivendo, ch’ei § concauu‘i,b‘{lza uori della nefiy’ g.
aima ¢ {pandefi gradatamente [ngli oggerti che a
@00 6 riferifcono,  L'effufione che di ello [ fa
f’luoghi della nofiva nalcit: fard fempre la pis pre.
g I pup
s G S pas (AT
zic{aj fara [empre cagione de Pitt ficuri e vivi pias
€eri,  Defla & un de’ pit provvidi regolamenti della
natura, per cui dee dirfi tanto ragionevole la dife.
B g a ficolta
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ficolta che ha un Lappone di vivere a Stokolm ed a
Copenaghen, quanto quella che ha avuta alcan Pa-
rigino di pallar qualche anno fra le montagne della
Corfica. Mi ricord® di uno [chiavo Tunifino in
. Portici, a cui fu efibito dall> uffiziale Mo padrone
un bicchiere d’eccellente Lagrima, e fu detto non
eflervi nel di lui paefe altrettanto; lo [chiavo cam-

bid di colore, e vennegli il pianto lugli occhi. 'Ri-
chiefto della cagione di tal turbamenio, diffe tor-
nargli alla mente la favorita e preziofa bevanda del
fuo paele, ch’ ¢ il pit infame e naufleante di tutti
i liquori. Non rivolgete di grazia contro di me
Le idee della Lapponia e di Barbaria, che ho in voi
rilvegliate.

Torno alla giornata campefire, le cui delizie
non vi ho fin ora delcritto che per meta. Dopo la
palleggiata §i torno al giardino, ed andammo tutti
a lederci ful frefco e morbido fofa di un praticello,
che fi ftende in fondo all’ un de’ viali, Un bofchet-
to dallori ¢la preflo; rofe dappertutto. 1l fole non
indorava piu che le montagne, e gia levavafi un
venticel frefco, foriero d’una bellillima fera di Mag-
gio. Lo fpettacolo della campagna [i rinnovava
al tramontar del giorno in una maniera che la Pit-
tura mal [a ricopiare.  Quadri del mattino ho ve-.

duto leggiadriflimi, ma neflun pittore ancora ha i{%

potuto impadronirfi di quelle mezzetinte , onde §

verlo fera pompeggiano le nuvole, che trafparenti
pompegg I

¢ riunite, intorno al fole formano a’ nofiri occhi

montagne d’ombre e di luce in un certo difordine
mae-
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maefltofo, il qual rifveglia una cosi dilettevole am-
mirazione, NelTun pittore ha ben colpito quel lu-
¢ido mifio di croco e di porpora, che ricama la ver-
zura, e sfugge a traverfo delle foglie in fottililime
Jamiinette, ¥ Vi fon meglio rinfeiti i poeti, Thom-
fon, e Zaccaria fopra gli altri. - To era gia eb-
bm‘de?h vifia dell’ Amarano e delle [ne ripe. Si
raddoppio la mia ebbrezza al venir della fera, ed
il icanto era per me gid un bifogno. Aggiugnete;
che a metter pitl foco nella mia immaginazione [or-
fe in quel praticello fra i lauri e le role una voce
incantatrice, che cantd come la pitt gentile delle
Grazie canterebbe nel pit vago de’ bolchi di Gnido.
Glirlande & alloro venivano ed andavano [ulle no-
fire tefte: due fanciulli vezzof come gli Amori re-
cavanle improvvifamente ora a quefto ora a quello
e f{orridevano della forprefa, e qualche volta mie-
tevano bocce di rofe ed altri fioretti, ed andavanli,
come pioggia, gittando fopra di noi.

Io giuro che
in que’ momenti Penlai a Planellj:

defiderai in quel
luogo Puomo il piu capace per la [chiettezza della
fua anima di alloporar le dolcezze innocenti di
quella fefia campefire. La verdura del praticello
che contrapofto fea mai con quella degli alberi vici-
nil Le foglie de’ papaveri [eminate dal vento fu
pe’ folchi del poggio piti proffimo, un o]i‘\;e“t‘c‘)‘fpl’ pit
alto de’ poggi, vigne al [uo pié, e via via altri
oggetfi cento della libera natura davano e ricevea-
no rifalto pitt nuovo per I'oppofizione del giardino,
a’ cui confini noi fedevamo. Non fo, fe i verfi che
camaii, furon buoni; fo' che a farne tali io non fui

B 3 mai
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mai cosi energicamente difpofto), né& cosi intis
mamente ifpirato.

Ufcimmo del giardino al cader delle tenebre e ci
avanzammo  per un [entiero [palleggiato da alte
fiepi cariche di fiori felvaggi. Quali fragranze! il
piacer della vifia aveane gia lungamente occupati;
le fenfazioni che avemmo dell’ odorato, quelle fen-
fazioni pit immediatamente grate e piti indipena
denti dallo [pirijo che non quelle della vifta, fol
vraggiunfero cosi a tempo, ¢h’ io non fo qual al:
tro piacere potelle eflere pin opportuno in lor luo-
go. Avevamo bilegno di refpirare a lunghi aliti,
ed ogni refpiro cofifatto ci fpargeva I’anima d’ uno
Ipruzzo voluttuofo di odori.

Mal poflo ridurmi a finir quefta lettera; ma chi
finirebbe volentieri? Scrivo ad un de’ pia cari ami-
ci cl’ io m’ abbia e ferivo della mia patria. Me
felice, fe voi leggerete gnelta lettera colla eenteli-
ma parte di quel diletto, con cui io I’ ho fcrittal
Perché non polfeggo io di que’ colori, con cui
Banf;;di(;'le “delizie dipinfe del fuo lago di Garda,
0 quelli con cui Poberti ne ha fatto un quadro
de’ contorni di Baffano! Io vi abbraccio con tutto
I’ animo, Sig. Cavaliere, e vi prego di rammentarvi
gnalche volta ueile voftre palleggiate coll ama-
biliffimo Vairo fu per 1a’ frefca e mirabilmente di-
pinta fchiena di quel Polilippo, che anco nel caro
feno de’ miei colli patrj potrebbe pericolofainente
tentarmi, fopratiutto allora che voi vanta per ofpite.

T —

Let-
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Lettere dalle Lettere interellanti del
Paontefice Clemente x1v. Gan-
ganelli.

e e

1, 4l Sig. Abate Ferghen.

J-\*(m puod far meglio, Sig, Abate, per: diftrarfi
dagli imbavazzi € dalle inquietudini, che viaggiar
P Italia. Ogni nomo ben iufiruito dee un omaggio
a.quefio Paefe tanto rinomato e cotanto deguo di

ellerlo; ed io ce la vedrd con un paicere indicibile,

A prima vifta feorgera quei baluardi datigli dalla
natura negli Apennini, e quelle Alpi che ci divi-
dono dai Francefi, e ci meritaron per guefia parte
il titolo & Oleramontani.  Quefii fon tanti ponti
maeflol fatti per lervir d’ ornamento al quadro che
elli contornano.

I torrenti, le riviere ed i fiumi, non contando
i maxi, fono altrettante profpettive, che prefenta-

B 4 no
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1o i pit bei punti di vifta che intereflar poflano i
viaggiatori e pittori.

Nulla di pid ammirabile, quanto un fuolo il pin
fertile fotto il clima piu bello, ovunque intrecciato
di vive acque, ovunque popelato da villaggi, ed
adorno di fuperbe citta; tale & I’ Italia.

/

Se tanto in onore vi folle I’ agricoltura quanto
I’ architettura, fe divifo non folle il paele in tanti
governi diverfi, tutti di varia forma, e quali tutti
deboli e poco eltefi, e non vi [i vedrebbe la miferia
al hanco della magnificenza, e I’ induftria fenza
aitivita; ma per [omma dilgrazia pin i & attefo
all’ abbellimento delle citia, che alla cultura delle
campagne, e dappertutto gli incolti terreni rimpro-
verana agli abitanti la loro oziofita.

Se ella entrera da Venezia, vedra una citta uni-
ca al mondo per la fua fituazione, la 'quale & ap-
punto come un valto naviglio che [i ripofa tran-
quillamente full’ acque, ed a cui non s’ abborda
che per mezzo di [cialuppe,

Ma non [ara quefta I’ unica cofa che la forpren-
deras Gli abitanti malcherati per quattro in cinque
meli dell’ anno, le leggi di un governo dilpotico
che rilalcia ai divertimenti la maggior liberth: i
diritti d’un Sovrano che non ha autorita veruna,
le colinmanze d’un popolo ‘che ha fin paura dell’
ombra propria, e i gode la pistgran tranquillith,

for
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fon tutte cole.tra lovo [eparate, ma che in modo
particolare intereffano un viaggiatore. Non vi e
fuafi un Veneziano che non fia eloguente: [ono
{tate anzi fatte delle raccolte dei congetti dei gondo-
lieri d’un fale piccantillimo,

Ferrara nel [uo recinto le fara vedere una bella
e valta folitudine, quali in un alrcettanto filenzio,
come. la tomba dell} Ariofio, che ivi ripola.

Bologna prelentera ai fuoi occhi un altro bel
profpetto, Vi trovera le [cienze famigliari an
che al bel [ello, che producefi con dignita nelle Scuo-
le e nelle Accademie, nelle quali ogni giorno gli
s’ inalzano dei trofei, Mille diverli profpetti foddif-
faranno il fuo [pirito e gli occhi foi, e la converfa-
zione poi degli abitanti la rallegrera moltilfimo.

Quindi per uno fpazio di pi di cento leghe at
traverfera una moltitudine. di piccole cittd, ciafcun:
delle quali ha il fuo Teatro ed il fuo Cafino (per ri-
dotto della nobilta) e qualche lexfel'ato, 0 poeta,
cle applica [econdo il [uo genio, ed a norme de!
fuo piacere. )

Viliterh Loreto, pellegrinaggio famofo pel con-
corlo dei foreftieri, e pei [uperbi telori dei quali &
arricchito il fuo tempio.

Finalmente vedra Roma, la quale per mille an-
ni continui fi rivedrebbe fempre con nuovo piacere;

B s citia
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citta, che affifa (u quelle fette colline, chizmate das
gli antichi le fette Dominatrici del mondo, - fembra
di la dominar I’ Univerfo, ¢ dir con fierezsa a tuiti
i popoli, effer deffa la Regina e I Capitale,

Nel gettare uno [guardo [u' quel famofo Tevere,
le fovverra di quegli antichi Romani che tanto han-
no parlato di i, e come tante volte andd gonfio
del [angue loro e di quéllo dei loro nemici.

Andera quafl in eftafi nel rimirar 12 Bafilica i
S. Pietro, ‘dai conolcitori chiamata la Mar viglia del
mondo, perché infinitamente & fuperiore 2'S, 'Sofia
di Cofiantinopoli, 'a 8. Paclo di Londra, ed al
Tenipio fiello di Salomone. Egli e un vafo tale che
§i eftende guanto pit A feorre, ed in cui tutto &
coloflale, e tutto apparilce di una forma ordinaria,
Le pitture rapifcono, i maufolei fon parlanti; e i
crederebbe di rimirar ‘quella nuova Geruflalemme
dal cielo difcefa, di cui parla S. Giovanni nella
fua Apocalifle.

Nel tutto infieme ed in ogni parte del Vaticanro,
eretto [ulle rovine dei falli oracoli, vi trovera del
bello in ogni genere da ftancare i fuoi occhi, e da
rinlanerne ineantato. Qui' ¢ dove Raffaello e Mi-
che P Angiolo; ora in una maniera terribile, ed or*a-
mabile, hanno [piegato ne’pit- be’ eapi & opera il
genio loro, efprimendo al vivo I intera forza del
Joro [pirito; e qui & dove & depolitata 1a feienza e
1o fpirito di tuttd ghi fevittori dell Univerfo di quella

+ gran
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gran moltitudine d’ opere che compongono la piy

vafta € piy ricca Libreria del mondo.

Le chiele, i palazzi, le piazze pubbliche, Ie
piramidi, gli obelifchi, le colonne, le gallerie, ie
facciate, i teatri, le fontane, le vedute, i giardini,
tutto Le dira ch’ella ¢ in Roma, e hutto cela fara affe-
zionare, come ad un Citta che fu mai fempre con
preferenza univerfale ammirata.

Non i ritrovera certamente quell” eleganza
Francele, che preferifce cio ch’ ¢ bello a tutto quel
ch?é maeftolo; ma ne reftera perd rindennizzato da
certi colpi d* occhio chie la favanno ad ogn’ iftanto
maravigliare,

Scoprira finalmente un nuovo mondo in tutte
le fignre di pittura e foultura si degli antichi che
de’ moderni, e crederd cotefio mondo animato,
L Accademia di Pittura, tenuta dai Francef, e fary
veder degli allievi che diventeranno eccelenti mae-
fixi, e che fanno un-onore all Italia venendovi a*
prender lezione,

Ammirera poi la grandezza e lemplicith del Capo
della Chiefa, il fervo dei (exvi in ordine

al
as

Li("'..}.l'i‘v,
ed il primo tragli uomini agli occhi della fade. 1.
15 g &

Cardinali che lo circondano, Le ra

efenteran-

N0 quei ventiguatiro vecchioni interno al tromo

dell’ Agnello, ellendoche gli ritroverd tanto mod
5 ’ =

nelle loro maniere, quanto edificanti ne’lox colbumi,
La
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La d'fgrazia pero fi ¢ che quel® ottica magnifica
andera j.0i a finire in certe turne di queltuanti, man-
tenuti da Roma mal’ a propofito, con fparger certe
limofine mal’ intele, invece di f:n‘gli applicare a
dei lavori utili; e quefta’® la maniera di porger la
rofa colla [pina, e di far si che il vizio fi veda bene
fpeffo al fianco della virti.

Ma le poi vuol veder Roma nella fua [plendi-
dezza, procuri d'ellervi per la fefia di S. Pietro,
L’ illamiindzione della Chiela incomincia con una
luce si lenta, che facilmente fi prenderebbe pel ri-
verbero del fole che tramonta, fa rifaitare i piu
be’ pezzi d’architettura e dipoi va a finire in fiamme
ondeggianii, che formano un bel profpetto. ambu-
lante, e cosi durano infino a giorno, Tutto quefto
‘t". accompagnato da un fuoco d’artifizio fachloppiam,
il di cui fplendore & cosi vivo, che par che le fielle
fi ftacchino dal cielo, e cadano in terra con gran

fracaflo:

Non Le ftaro a dir nulla di quella firana meta-
morfofi che ha collocati fin [ul Campidoglio i Reli-
giofi di S. Francelco, ed ha fatto nalcere una Roma
affatto nuova dalle [telle rovine dell’ antica, per
far vedere al univerfo che il Chriftianefimo & vera-
mente opera di Dio, e che egli ha [oggiogato i pi
famofi conquiftatori per iftabilirli nel centro [teflo
dei lor poffedimenti.

Se i nuovi Romani non Le fembrano punto bel-
licofi, cio addiviene dal loro attuale governo, che
: non
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non ne infpira loro il valore; del refto fi trova ia
elli ogni germe di virti, e fono altresi buoni mili-
tari come gli altri, allorche militano [otto qualche

oo

\ ; . . N -
altra firaniera potenza, Qtiel ¢ch’ & certo fi ¢, che

hanno un grande [pirito, e par che nafcano pa‘]t‘o-

mimi, tanto fon efpreflivi ne’ lor gefii fin dall’ ia-
fanzia medefima,

Paflera dipoi a Napoli per la famofa via Appia,
che per la fua antichita fi & refa inoggi per fomma
dilgrazia fcomodiflima, ed arrivera a quella Parte-
nope, ove ripolan le generi di Virgi]io,' fulle quali
vedefi nalcere un lauro, che non puo efler meglio
collocato.

Da un lato il Monte Vefuvio, dall’ altro iCampi
Elifi Le prefenteranno dei punti di vifta fingolaril-
fimni; e dopo di elferne (azio, fi troverh circondato
da una moltitudine di Napolitani, vivaci e e [piritof,
ma troppo inclinati al piacere ed all’ infi ngardaggi-
ne, per effer quel che potrebbon ellere,  Sarebbe
Napoli unacitta d’ incanto, e non vi g mcgfztraﬂe

una folla di plebei, che hanno un aria di ribaldi e

di malandrini, fenz’ eller fo¥ente né I'uno, neé
I altro.

Le chiefe fon riccamente adorne, ma I architet-
tura ¢ di un cattivo gufto, che non corrifponde pun-
to a quella di Roma. Un piacere fingolare provera
nel palleggiare i contorni di quefta citth; deliziofa
P€’ [uoi fratti, per le profpettive, e pex la fua fitua-

zione,




30 D

zione, e potra penetrave fino in quei famol [otter-
ranei, ove relio un tempo inghiottita la citta &’ Er-
colano, da un’ eruziore delVeluvio, | Se a calo egli
fofle in furore, vedra ufc.s dal fuo feno dei torrenti
s s o ooy .

di buoco, che maeliclamente fi fpandono per le cam-
pagne, . Portici Le fara vedere una collezione: di

rovine dell’ Ercelanoj

ed 1 contorni di Pozzuolo, gia decantati dal Prin-
cipe de’ Poeli, Le inlpireranno del gulto per la poe-
fia. Bilogua andarvi coll’ Eneide alla mano, e-con-
frontare coll’ antro della Sibilla di Cuma, e coll’A»

cheronte, quel che ne ha detto Virgiglio.
) q (<}

Se ne ritornera poi da Calerta, che per.i [uoi or-
nati marmi, eftenfione ed acquedotti degni dell’ an-
tica Rloma, puo. dirfi Ja pi bella villa d” Europa;
potra vifitare il Monte Calfino, ove fullilie ancora
1o fpirito di S. Benedetio dopo quali dodici fecoli,
fenza interruzione, non oftante le immenle ricchez-

ze di quel [uperbo Monaltero,

Firenze, dounde ulcirono le belle arti, ¢ dove
efiftono come in depofito i loro pil magnifici capi

@ opera,.Le prefentera degli oggetti dinuovo. Vi

_ ammirerd una citth che giufta ’l fentimentod’ un
Portughele, non dovrebbe mqﬁrar;ﬁ che le dome-
niche, tanto ¢ gentile e vagamente adorna. Dap-
pertutto vi i fcorgon le tracce della fplendidezza e
del buon gufio dei Medici, defcritti negli annali

del genio, per reltauratori delle belle arti,

Livor-
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Livorno, porto di mare, si popolato che van.
taggiolo per la Tolcana; Pifa fempre in polleflo del-
le feuole, e @ aver degli uomini in ogni genera
eruditi; Siena rinomata per la purgatezza dell’ aria
e del fuo linguaggio, L’ interelleranno a vicenda
in modo particolare, :

Parma, fituata in mezzo alle piy fertili palture,
Le mofirerd un Teatre, che contiene quattordici-
mila perfone, e nel quale s intende da tutti, quel
Che fidice anche a mezza voce, Piacenza poi Le fem-
brera ben degna del nome ch’ella porta, effendo un
foggiorno, che per la fua fituazione ed amenita pia-
ce fingolarmente a’ viaggiatori.

Non £ feordi di-Modena, come patria dell’ ilJu-
fire Muratori, e come una citth celebre per quel noe
me che ha dato ai fuoi fovrani.

In Milano trovera la feconda chiefa  dell®

Italia
per la fua belth e grandezza

5 pin di diecimila fiatue
di marmo ne adernano P elterne, e farebbe un capo
&’ opera e avelle una facciata. La focieth dei fuoi abi-
tanti, dappoiché i Francefi ne feron 1’ afledio, & fom-
mamente piacevole. Vi B vive come a Parigi; e
tutto, fin lo Spedale, e lo fieflo Cimiterio, [pira
un’ avia di [plendidesza. La Biblioteca Ambrofiana &
intereflantiffima pei dilettanti, ed altresi il rito Am-
brofiano, [pecialmente per un'Ecclefiaftico che bra-
mi conolcere le coftumanze della Chiefa, del pari
che I antichith, L’ Ifote Borromee L’ inviteranno

a pore
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a portarfi a vederle, merce il racconto che fe ne
fara fatto, fitmate in mezzo di un lago deliciofffi-
noe., ln-(-l'entano alla vilta tutto Ci(‘) che di })lu ri-

dente ¢ magnifico trovali nei giardini,

Genova Le provera eller ella realmente faperba
nelle fue Chiele, e nei [noi Palazzi, Vi { offerva
un Porto famolo pel Mo commercio, e per I’afflu-
enza degli firanieri; vi i vede un Doge che fi per-
muta apprels’ a poco come i Superiori delle Comu-

nita, e che non ha un’ autorith molto maggiore.

Torino finalmente, relidenza di una Corte, ove
da lungo tempo abitan le virtl, Iincanterh colla
regolarita degli- edifizj, ‘colla bellezza delle piazze,
colla dirittura delle fue firade," collo [pirito dei fuoi
abitanti; e qui'in tal guifei terminera il piacevolif-

fimo [uo wviaggio.

Ho faito, com’ ella ben vede, prefiilfimamente
tutto 1 giro dell’ Italia, e con pocchiflima fpefa,
col fine d’invitarla in realtd a venirci, del refio con
un fuo pari ferve un femplice abbozzo,

Non Le ftard a dir cos’ alcuna dei nofiri cofy.
mi; quefti non fon niente piu corrotti dj quelli
dell’ altre mnazioni, cecché ne dicano i maligni;
foltando variano nel chiarofcuro, lecondo la diver-
fita dei governi,: poiche il Romano non fomiglia
al Genovele, né al Veneziano al Napolitano, del
refio fi puo dir dell’ ltalia come del mondo initerg,

che



che a differenza del pitt al meno, ci & qui come
altrove, un po’ di bene. ed un po’ di male,

Non La prevengo [ulla grazia degl’ Italiani, né
tampeco [ull’ amor loro per le [cienize e bélle arti,
ellendo quefta una cola che conolcera ben prefto
nel trattarli, ed Ella fpeciaimente fopra & ogn’ al-
tro, con cui tanto piacere i prova nel converfare,
ed acini fara fempre per 0gnuno un piacere ugual-
mente il poterfi dire umiliflimo obbligatilfimo [fer-
vitore.

Ho voluto profittar di quefio momento di'tem-
po per darle un’ idea della mia patria; quelia non
fara che una groflolana pittura, dovecché alle ma-
ni di un‘altro farebbe ftata una vaga miniatura:
il foggetto ne meritava la pena, ma il mio pennel-
lo non ¢ tanto delicato da poterlo efleguire,

Roma 12. Novembre 1756,

2. Al Sig, Abate Lami,

To ho voluto un poco riveder Fralcati, quel si
deliziofo [Gggiorno, ove 1a moltiplicita delle fon-
tane, che interrottamente fpillano infino al cielo, ci
rende una viva immagiue dell’ inalzamento jed ab-
ballamento dj noi mileri mortali; e mi fono [irac-
cato gli occhi e le gambe dal, continuo guardare e
Camminare. In tanto la Campagna ¢ aggradeyole,

G in
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in quanto che vi fono quei due gran libri, della Bots
tanica cioe, e dell’ Afironomia, uno dei quali ¢ ful

1)icdi.

noftro capo; Yaltro fotto dei

Una cofa veramente mirabile ell’ & il veder come
P Anima 8’ alzi da un tratto infino alle felle, e poi
precipiti gittfopra un granello d’ arena; come f [pan-~
da nella vafta immenfita di quelti cieli, e poi i rin-
tuzzi dentvo [e ftella, come analizzi la luce, ed
anatomizzi un infetto; come delideri fenza limiti;
ellendo ella cotanto limitata melle fue facolth; di
maniera tale che fi puo dire con Dante: che 0 anima

fin la maggior maraviglia del mondo.

Lo fiudio della natura & neceflario per conofcere
I’ Autore; talche, difle Newton, un Aftronomo, un
Apatomico non puo elfere Ateo alfolutamente,
Quel?’ aria che noi refpiriamo, e di cui fentiamo
Pinflulfo, tuttoché non i veda coll’ occhio, pure
¢ un’immagine di Dio ftello, che, quantunque invi-
fibile, ci dimofira ad ogni momento Ia fua azione,
e la [ua 1!1‘:’:&:11:': 2

Per vero dire, alla campagna mi par &’ efler ri.

nato; quefto perd fervira per maggiormente appli-

carmi al lavoro. Lamorte, diceva un autore antico,

1

ha da trovare un Imperatore in piedi; ed io fog-
20 colla penna
alla mana. - Che Le ne pare? MNon mi fon accomo-

dado male.

Quelto
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Queflta efiremio momento s'accofta verfo di noi
ad ogni minuto fecondo, ed il tempo, fi pud dire,
e un nulla, 1l paflato, il prefente, il futuro tal-
mente fi toccano infieme, che non v’é tempo nep-
pur di diftinguerlo. Appena un anno ha incomin-
Ciato il fuo corfo, che gia fi trova alla fine.

To non ho mai feritto una Ill]aba; non ho mai
fatto una vergola, ch’io non I’abbia guardata come
un punto di meno della mia vita. 1l guardare in
quefta maniera e il miglior mezzo per tener lontana
dafe ’ambizione; di forte che io non crederei cly’ el-
la dovelle venir mai a picchiare al mio ulcio; e la
fortuna jo la dilprezzo talmente, che aver non pud

la prevenzione per me di venire a chiamarmi.

Ve x’ & una perd molto grande per me, ch’d
quella di allicurarla di tutta quella inclinazione colla
guale io fono ec.

Boma 12. Oitobre 1794,
3. Al medefimo;

Non [o come io faccia a riconofcermi in mezzo
a tanto difordine che regna nella mia cella e nella
mia tefta. Tutto e alla rinfula; e bifogna aver a
fcrivere ad un autore tanto metodico, come Ella lo
#, per riordinare un fimil caos,

O
5
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L’ultima Sua lettera [ulla poefia mi farebbe parla
un capo d’opera, [e in ella avelle Ella caratterizzato
il poetico genio di cialcheduna nazione. GI’Italia-
ni non fono poeti quanto gl’ Inglefi, ne i Tedelchi
guanto i Francefi. Si allomigliano quanto ai prin-
cipj, ma differifcono poi nell’ effervelcenza e nell’ en-
tufiafmo. La poelia dei Tedelchi ¢ un fuoco che
fplende,.quella dei Franceli, un fuoce che [cintilla,
quella degl’Italiani, un fuoco che abbrucia; quello
degli Inglefi un fuoco che tinge di nero,

Nelle nofire opere in verfi i ammaflano troppe
immagini ; bilognerebbe eflerne meno prodighi,
acchiocche far potellero nna fenfazione pitt viva.
Non v’ ¢ che tanto rifvegli il lettore quanto la [or-
Pyc[a, e non [i pud mai forprendere allor quando fi

moltiplicano troppo le cofe che ponno arrecare fiu-

pore.

Quanto mai fon felici quelle menti [obrie, le
quali sinella poefia che nella profa fanno con de-
licatezza maneggiare gli epilodi e la giacitura delle
voci! Un giardino in cui da pertutto-io veda dei
bofchetti e delle calcate d’acqua mi annoja prefiflfi-
mo; all’ oppolto poi m’incanta, fe a calo n’incon-
tro in qualche bello [cherzo d’acqua. Quanto pitt
pregio acquiltano le violette mel fari vedere [ola-
mente per meta flotto [ottilillime foglie! ‘Quello che

fi nalconde eccita la curiofita.

Non fi conolcerebbe Ia belta fe non vi folle il pa-
ragone. Se tutte le cofe follero in un grado egual-

mente



mente magnifico, ‘gli occhi nofiri i francherebbero
&’ ammirarle. La natura che fervir dee di model-
o a chiunque forive, varia in maniera le fue pro-
fpettive da non affaticar giammai la nofira vilia;
laonde fovente i troverh qualche prato m;lg,niiico
in vicinanza d’uua femplice wvalle, o un graziofo
fiumicello alle falde d’una ombrofa collina.

Ripeta [pello Sig. mio, quefie lezioni per cor-
regeere i noftri poeti, [e & pollibile, da quella pro-
fulfione di cofe belle le quali potrebbero dirfi tant’ ora
ammallate fenz’ ordine e fenza gufto.  Alirettanto,
mio Signore, fi fiimano i fuoi iomx gnanto fi ammi-
ra il Suo talento; ed allorché un giornaliftafi ¢ me-
ritato quelta duplicata gloria, puo parlar da maefiro,
fieuriffimo di effere afcoliato.

Ero ancora giovane e [colare, quando perfi un
mio caro condilcepolo a cui mi avevaunito un eftre-

ma fimpatia. Egli, oime! ‘dopo tante [olitarie cam-
minate fatte infieme, dopo tante ' riflelfioni fopra
certe cole che per anco non [apevamo, ma che defi-
deravamo di fapere, [e ne mori; ed io credetti di
non poter meglio sfogare il mio dolore, che con
indirizzargli de’ verfi, ellendo fin da quel tempo con-
vinto, che non fifacelle altro che mutar vita, quan-
do pareva che [i morille.

Sopra ogni cola io lodavo il fuo candore e la [ua
pieta, effendo egli un vero elemplare di ogni virta,
Ma quefio elogio conforme mi fu fatto notare, pec-

C3 cava
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cava veramente per motivo di tutte quelle immagi:
ni delle quali era troppo caricato. Vi facevo entrar
tutto quel che vi ¢ di bello nella campagna, e non
davo tempo al lettore di relpirare. Egli era come
un albero affogato fotto tutti i [uoi rami e tutte le
foglie, fenza che vi fi [corgelle frutto veruno.

Da quel tempo in poi non ho piu avato ardire
di verfeggiare. Mi [on contentato folamente di leg-
or o
gere i poeti, applicandomi a conolcere i loro difetti
e le loro bellezze. Quel che mi dilpiacera, fi ¢ che
F
Popra mia cosi piena I imperfezione non paflalle
alla polterita; ma chel’ amico mio [oltanto meritafle
T 3
per ogni riguardo I’ onore di effere immortale,

Egli non fi [cancellerd mai dal mio cucre; ed ec:
co in qual modo i veri amici ponno trovare un ri-
medio per la parte dei fentimenti, quando non han-
no tanto talento che bafii per ben defcrivere la loro

amicizia: quefto e appunto lo ftato mio verfo della

di Lei perfona. Faccia dunque una [eparazione
-della maniera mia di penflare, e fi fermi [cltanto a
confiderare quell’ affezione che le ho gia dedicata;
e vi trovera che fe io non [ono un bravo dicitore,
fono almeno un fuo buon flervitore ed amico, e ne
faccia la prova.

Roma 10 Dicembre 1755)

4. Al Conte di Bielk Senator di Roma,

Mi porterd piu prefio che polfo a cala di Vofira
Eccellenza per elaminare quel manolcritto di cuimj
fa
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fa grazia di parlarmi.»"Non vi ¢ altro luogo dove
polla ftar meglio un Religiofo che in cafa di Vofira
Eccellenza. Vi [ trova una deliziofa [olitudine dei
libri molto fquifiti, e 'amabile fua converfazione;
nulla avvi di piu piacevole nel commercio di quelia
vita, quanto quella flofofica liberta che [cuote la
Schiavitit, che & [uperiore a qualunque grandezza,
che agilce fenza [oggezione, e che non dipende che

dai propri doveri.

E con tuttocio Ella mi dice di non eflere felice!
E che mai vuol dunque per eflerlo? Quei fieri Ro-
mani che abitarono in cotefio Campidoglio, ov’ El-
la rifiede, ad onta della loro fama e Filofofia. non
godevano una fimile tranquillita.  Vivevano effi in
mezzo alle tempelte, edElla in feno alla pace; era-
no fempre in guerra, e Roma ¢ al prefente quella
Citta di cui parla il Profeta, che ha per confini la
pace: Qui pojuitﬁnmﬁzo; pacen.

Non in mezzo delle ricchezze, né in mezzo ai
tumulti fi pno efler felici, ma bensi in compagnia
di qualche libro e di qualche amico. Siamo per-
duti fe il cattivo umore ci predominaj egli ¢ il pitt

gran nemico di noi medefimi.

Tanti rimedi ha 1’ Eccellenza Voftra per il fuo
[pirito, che la noja non dovrebbe neppur conolcer-
la. * Io per me non o che cofa ella fia fe non per:
averla letta nei dizionari. Vero e che fe mai. vo-
leffe introdurfi nella mia cella, ci troverei ben pre-

C 4 fio
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fto il fuo rimedio; me ne verrei [ubito a profittare
delle Sue cognizioni, e ripeterle quei rifpettoli ed
affettuofi fentimenti coi quali mi folcrivo etc,

Del Conv, dei SS, Apofioli ete,

5. Al Sio. Barone di Kronech Gentiluomo
Tedefco,

Non [o quale io debba pitt ammirare nella Sua
perfona, Sig. Barone, o lo [pirito, o la loavita. L’ e-
fempio [uo prova piu di qualunque cofa, quanto &
Tedelchi hanno delle. qualita proprie a diventare
amici. - Tutli quelli che ho praticato mi hanno
fatto vedere un’ anima la pit bella del mondo.

Se Ella continua ad-applicari con utilita, fara
onore alla nazione ed a tutii coloxo che La conolco-
no, Mi chiamo felice che un femplice incontro
mi abbia procurato il piacere della graziofillima
fua converfazione. Per véro dire ci ho [empre
guadagnato col rendermi praticabile, perche mi
fono -incontrato fempre o in perfone che meritava-
po tutto il pin vivo affetto, o in certi infelici che

bifogno avevano o di configlio, e d’ ajuto.

Quando non e guidato da quelti motivi, e cofa
tanto dolce 1’ obbligarfi I’ animo delle perfone,
che non ¢ mai troppo I’ andare incontro alle me-
defime. Vorrei che quelta lettera non finifle mai,
per quel piacere che io provo nel trattenermi feco,

ma
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ama mi richiamano i miei ufizi; le mie ordinarie
fatiche, ed anche il timore di poterl’ annojare, Ac-
colga dunque di'buon animo il defiderio mio di
prefio rivederla qui, per poterle ripetere quant’:ona-
re fia per me il poter ellerle etc.

6. Al Sig. Della Bruere, incaricato degli
affari di Francia alla Corte di Roma.

Sig. Mio.

Mi ero portato a cala Sua coll’ idea di rubarle
un’ ora almeno di tempo per utile mio; ma non
vie ftato modo di poter penetrare in quel preziolo
gabinetto, ove Ella ha comunicazione con quello
di Verfaglies; in una maniera cotanto gloriola pe
la Sua perfona, e si vantaggiofa per I’ amabiliffima

Sua nazione.

Mi fono fubito ritirato, io che altra politica
non ho che quella di non averne, ¢ me ne [Un
qua ritornato, dicendo a me [teflo, di non dover
pit comparire in Sua cafa lenza di ellerne ricer-
cato,

Se potelli almeno fapere qual fia quell’ ora che
Ella ha deliinato per le belle lettere, Sue buone
amiche, mi affretterei di venire ad obbedirla. Qual-
che cofa fempre ufcirebbe dall’ eccella Sua memo-
ria, e dalla Sua immaginazione cosi vivace, che
abbellirebbe molto la mia, e diventar potrei qual-
checofa & intereffante nella focieta.

o : Mi
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Mi rinctelce 'moltiflimo di non aver ‘potiito fen-
tire che per meta la lettura di un certo manolcritto,
in cni Roma elpreffa tal gual’ effa ¢, foddisfa pie-
namente 1’ alirui curiofita. Mi fa lecito di dire,
che egli ¢ il pin graziolo pianere di frutte e di
fiori melcolati infieme, che polla prefentarfi a qua-
lunque perfona di buon gufto. I anima mia ¢ in
una continua avidita «i lentirne il refto, [pero che

Ella fi degnera di contentarla.

Non poteva Ella [cegliere 1" epoca pit bella,
quanto il regno.di Benedetto XIV. per dipinger

Roma nel [uo vero punto. Sembra che abbia fat-

1

to rinalcere quefta Citta agli occhi dei foreftieri, e
che le fcienze vi comparifcano per farle la corte:
tanto ¢ vero che non bifogna altro che un Monar-
ca per dar P anima e moto alle eofg anche inani-

mate.

Se per difgrazia Le accadelle di trovarfi inquieto
in qualche ora, mandi [ubito a chiamare il Gan-
ganelli, il quale Le provera che non vi é ne fudio,
ne affare, ne vifita alcune che lo ritenga, quando
fi tratta di provarle quello zelo col quale hio I’ ono«

ve di eilere etc.
LRoma- 2, Darzo 1756,

=, Al Principe di San-Severo Napolitano,

-~ < 7
Eccellenza.

Le rendo umiliflime grazie, per elferfi ' Eccel-
lenza Volira degnata di ricolmare delle Sue onorifi-
cence
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cenze il Signor Wesler, in confiderazione  della
lettera ’ un omiccinolo come fon’ io ehe non figu-
ra fra’ grandi, neé fra” letterati. 8i trova egli pie-
1o di gloria per una si bella accoglienza, e parla
con grande entufiafmo 'di'quanto Ella va'immagi-
nando per dilatare i progreffi della Filica, ‘e la glo-
ria de’ Suoi feguaci, figendo di veder di continuo
delle nuove [coperte, si utili che dilettevoli.

Napoli ¢ la citta la pit propria per elercitar lo
fpirito de’ letterati, prefentando ella per ogni dove
tanti fenomeni in ogni genere, che per forza bi.
fogna darfi I’ occupazione di offervarli.  Le [ne
montagne, i fuoi fotteranei, le pietre, le sacquiel, il
fuoco, dal qual efla ¢, per dir cosi, penetrata, fon
tanti oggetti che fauno-venir voglia d’ efaminarli,

Non mi ftupilco punto, che il Re medefimo ri-
tragga un fommo piacere dalle di Lei fatiche, e del
buon [ucceflo delle medelime; imperocché ogni Mo-
narca che apprezzi la propria gloria, fa beniffimo
quanto ridondi fopra di lui quella de ‘letterati,
quando da lui fi proteggono. Se tra di'noi ancora
& incoraggiflero que’ talenti capaci di operar “cofe
grandi, D’ Italia tornerebbe a veder rinalcere dal fuo
féno de’ gran foggeti in qualunque genere: il germe
di quelti talenti vi fullifte tuttavia; ma per farlo fio-
yir con magnificenza, non v’ ¢ aliro hifogno che di
ellere incoraggito.

()
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Gli artifti vanno perdendo quel bel genio. crea-
tore, che opero de’ prodigj. Le migliori pitture
e le migliori [tatue che al prefente fi facciano, fem-
bran non eflere, che tante copie; e fi poirebbe dire
che fi vada forzando-il pennello per- farlo lavorare
contro fua- voglia. Vi fi [corge una certa criidezza
ne lineamenti, tutta all’ oppofto di guelld dolce
paltofith; che & ammira ne’ primari- mofiri - pittori,
e ci manca pol attualmente quella elpreflione, che

¢ Panima dei quadri,

Siamo- veramente pi ricchi in genere di Scritto-
ri, elfendocene ancora alcuni, che coll’ energia del-
lo ftile, e la vaghezza delle immagini, potrebbero
ftare.a fronge con gli ‘antichi, come farebbe I’ Abate
Bubua_/'ede, dell’/Ordine-dei Celeliini,

- Queffo ~nalce ' dall obbligazione che abbiamo
allamoftra lingua, la quale incanta coi [uoi vezzi,
ed obbligd-a -coltivar le lettére, in quella guifa ap-
punto che I’ Eccellenza volira coi’ [uoi talenti obbli-
ga tutto ilimondo a proteftarfi, di non ellervi cofd
alcuna di tanto piacere,r quanto il poterla. allicurar
di quel rifpetto ed amimirazione, colla quale etc.

: Spabas
Romo 17. Gennajo 1751,

8 Al Sig.” Abate Lami.

Oh, certamente ch’io non [ono niente afatto
del Suo parere, Signor mio, circa quel libro che ella

va




va criticando con tanto rigore. Non & poi, a dire
il vero cotanio mediocre, come Ella pretende. Vi
fi- trovano certe malfime, certe mire, certe ‘partico-
larita, certe bellezze, che lo coltituifcono per un’ o-
pera alquanto importante. Certe piccole negligen-
ze di ftile non deformano poi totalmente un libro.
Lo ftile non ne & che la [corza; e walvolta I’ albero
¢ buono, quantunque la fcorza non fia buona a
nulla.. Ma, per dilgrazia del nofiro fecolo; ci at=
tacchiamo molto meno alla materia che alla forma,
e per lo pin le frafi fono quelle che decidono pur
troppo della forte di un libro. Io per me ho letto
e.riletto una moltitudine immen(a di Libercoli fiam-
pati a sz'gi, ed alro non ci ho trovato che uno
fiile rapido e feducente. = Si poteva domandare a fe
{tello, chel cofa avelle voluto dir quel tale Autore,
ma nulla i arriva a fapere:  Ma non dee Tecarci
maraviglia, che in un pacle dove cotanto & apprez-
za I’ apparenza el’ orpellatura, le pexfone concepifcono
tanta palfione per tutle quell’ opere [eritte con ele-
ganza,

Si tratta talvolta di certi [oggetti che da per loro
capaciflimi fono di cattivar I’ attenzione; ma vi [o-
no altresi poi certe materie, che non fi potrebbero
leggere certamente, fe non avellero uno_ftile bril-
laute, che ferve loro di falvocondotto. Un bravo
fcrittore bifogna che fappia far bene una tal diftin-

zione.
Sarei molto contento che Ella facelTe I’ analifi
a due opere che qui recentemente fono ulcite alla

Tuce;
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Iuce; La Converfazione con fe medefimo; e gli Eles

menti dimetafifica. La prima ¢ intereflante inmo-='

Le lolleva lo [pirito fulle

do particolare, in qu

rovine «delle palfioni e dei fenfi. L’ altva poi non
I

lo & niente meno, dimefirando quali palpabile la
('Firitnulha lell’ anima, e Pimmortajita della me-
delima, ' Quelte fono:due pmc‘uﬂmii metafifiche
differentemente e‘pof’e, La Con ver Tarioné con fc
mcug’zmn, con una chiarezza che lc rende a porta-
ta di tutti; gli Elementi con una profondita tale
che ne fa fofpendere la lettura al malfimo [egno.

Io confidero i [uoi fogli, Signor mio, come ap~

punto una f[veglia la quale impedifca ai noftri Ira-
liani 1” addormentarfi f[ulle [cienze e [ulla lettera-
tura, In un clima caldo v’¢ di bifogno per ifius
diare @ effere [pelfillimo rilvegliati. = Lo [pirito fi
afopifce al pari del corpo, fe non fi cerca di [timao-
larlo, ed in tal calo non B ha il coraggio né di leg-

gere ne di penlare.

Firenze fu mai fempre una citta rinomata per la
Letterature e per il buon gulio; e non dubito nien-
te che polla degenerare, fintantoche Ella, Signor
mio, continuera ad illuftrarla. . Un opera periodica
fatta con dilcernimento, illumina la mente, con-
ferva!l’ emulazione, e [upplilce alla lettura di mol-
tifimi libri che nen vi ¢ o tempo di lewocre, o
modo di procacciarfi.

Quando



Quando leggo qualche Giornale che mi renda
conto di quelle produzioni che fi ftampano in Eu-
r0pa, imparo a conofcere il genio delle nazioni, ed
ollervo che ¥ Inglefe non ferive come il Tedelco,
€ non penla come un Francelo. | Quefia diverfith
di colori che diftingue i popoli nella maniera di
penfare e di ferivere, mi perfuade che il mondo
morale in realta fia una copia del mondo fifico, e
che tutti gl’ ingegni' fizno appunto come i volti,
che non h fomigliano mai I’ uno ‘coll’ altro,” La
lafcio con un addio, per andare a gettarmi tra le
fpine di una controverfia, nella quale non troverd
certamente quei fiori che fi oflervano nei Suoi
feritti etc,

Roma 15. Novembre 1755.

0. Al nzez?q/]n;o.
Sz, Mio. .

To leggo fempre con piacer grande i fuoi fogli;
ma vorrei che le Sue cenfure foflero ragionate, In-
vece di dir, per efempio, che lo fiile di guella tal
opera e 71101[0_}';‘07'1'0!10, che »i fon delle eofc cls
deformano la bellezza del libro, bifognerebbe 1ao-
firarle a dito, come [uol dirfi, e farle veder [otio
T’ occhio; la regola ha fempre bilogno @ elempie,

Como vuol’ Ella che un Autore fi correcsa e che
il pubblico adotti la Iua maniera di giudicare, fe
le di Lei cenfure non lon tanto chiare quanto bafii,

e
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ne tampoco. accennati quei luoghi.dove lo [crittore

ha mancato?

Non fi trovera un libro di cui nou pofla dirfi
che non contenga qualche negligenza, o qualche
frale troppa ricercata, Quando non fi parla che in

generale i, da,a credere alle perfone di non aver

fatto altro ‘che dare un occhiata alla sfuggita fu

quell” opera di cui [i da la notizia. e che fi ¢ cer-

cato di diminuir la fatica.

Un altra omillione ¢ quella altresi di non far
vedere i pallaggi pitt belli d’ un libro. Sul quale
arricolo il buon gufio di un Giornalifia elige che
egli fia molto attento,  Se qualche opera non me-
rita la pena &’ efler letta, & molto meglio il non
accennarla, che I’inveire contro di colui che I’ ha
data alla luce; poiche [ara fempre una vilta il cen-
furare amaramente qualche libro, folamente per

far ridere il puhbiico’% [pele dell’ autore.

Sarebbe molto defiderabile che Foma adottalle
il metodo di Parigi, e che fi vedellero comparir
fuccellivamente piu fogli periodici, Noi non ab-
biamo che un miferabil Diario, il quale altro nin
contiene che dell’ inezie, e dal quale nulla v &
da imparare, In un paefe ove i coltivin le lettere,
le funzioni di un dotto Giornalifta fi rendono una
cola molto onorevole, ugualmente che neceffaria,
Non v’ & chi [appia meglio di me, quanto fia de-
bitrice la patria ad un [crittore, che flettimana per

leuti-



fettimana, o mele per mefe fi facrifica per fare un
analifi di tuiti quei libri che i ftampano, eper far
conolcere il genio della propria mazione: quefta &
la ftrada meno difpendiola, e pit breve per comu-
nicar delle cogaizioni, e per inflegnare a giudicar
fanameante.

Senza dei Giornali di Francia, che fi ha la com-
piacenza_di comunicarmi, mon potrei avere idea
alcuna della letterature Francefe, Chi & [evero, ma
fenza mordere; - elatto , ma fenza tante minuzie;
giufto, ma fenza parzialita, adempira al fuo dove-
re con [oddisfazione del pubblico. 1l mio & adem-
pito, tutte le volte ch’io pollo rinnovarle quei
fentimenti di {tima e d’ affezione co’ quali io fono
e faro etc.

Roma 2, Marzo 1750,

10, A4 ]W.'m:ﬁgvzor Cerati Pre_ﬁdcnte dell’ Uni-
'verﬁt(‘z di ]’if(!.

Monf ignore.

Non Le perdonero-mai' di privare il pubblico
& una moltituditie d’aneddoti che Le fono si-fami-
gliari, la collezione de’ quali larebbe fommamente
utile; e da qui avanti quando La vedrd, prender
la mia matita e [crivero, Cola diventerebbero le
{cienze, [e tuiti i Letterati feguitallero cotefto pia-
no? La converfazione [arebbe brillante, ma della
lettura non ve 1ie farebbe.
D Mox.
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Monfignor Cerati” dovrebbe rifictiere che guan
do parla non“fi rende utile clie a‘coloro ch? egli ha
d*intorno ; ‘e'che per le perfone pit lontane fareb-
be fervizio a ferivere, . Unibuon:-librote patrinio-

nio, § puodire di tutio ilum(m:io, ‘meéntre palla

nelle mani si del Ruffo come dell’ Ttaliano. + Si dg-

vrebbe obhligar V. S, fotte pena, amanifeftar colla

fampd tutiootd ch™Elia toplierallt altnii roognizios

ne. “Ma'pérellers ftata tralleshazioni firaniere; la-
rebb’ Ella forfe casi oll’r:zl;;unmno da penfareche
polla eluderli un detreto dioReoma Eglizhin vedu-
to molto, mi diceva ultimhimente il Cardinal’ Por-
tocatrero mel parlarmi dellaldi Lei perfona, molito
letto, e molio vitenuko ma tutto cio nomn' ei /leiz 5
a nulla, peiche fi paz.c)afc._o tutto il _/uo Sapere

all’ altro mondo,

Veramerte & [tato feritto di troppo, ed io ci
piange quando-penlo dentro di me a tutte quelle pro-

duzioni generate dal libertinaggio dello fpirito; ‘ma

trattandofi delle cole eccellenti che Ella €2, non &
ftato leritto tanto che bafii. Quanto e -me, voglio
fare ftampare che non fi puo di loverchio amwmirar-
1a, ‘e ripeterie quanto fia per me, un onore di elle-

re €0

Al Rev, Padre. ... Religiofo Francefeano,

Pertre giorni continui, amico cariffimo,ho fcaraboc:
chiato tutto quel tanto che mipare che voi defideriate,
In quefto Difcoxfo ho procurate di metterci del pa-

tetico
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tetico , ‘del [ublime, del femplice, e del maoderato;
di ‘maniera che vi fard di contentare ogniforta di
-goflo,  Rifognerh che voi v’ applichiate ad imparar-
To bene a mente, ed a ben recitarlo, 1on tanto per
V0i, guanto per I’ udienza, che fara nwmerofiffima
e wmolto fcelta

Quelt’ operetta fi rifentich contro di me per eflere
ftata alquanto pxccx,nu.d ma. avra pin fuoco,
L’ immaginazione wmia quando mi trovo prelizto
all’ eliremo, 8’ infiamma come un V ulcano. Mi ri-
chiamo alla mente tutte le idee, i peniieri, le per-
cezioni, 1 fentimenti, e tutte quefte cole bhollo-
no nella mia tefta e ful foglio in una maniera par-
ticolare,

Ad onta di tutto quelto calove che travereto in

quelta mia produzione, ho procurato di- mettervi
quell’ ordine che ho potnto.  Sard molto contento

Ie lo farete auche voi, come ardeutemente defidera.

La guerra e pitt accela che mai: cost mi viene
[eritto dalla Fiandra, ove le fortezze cadono come
itegoll in tempo di qualche turbine. . Dio voglia
che i Francefi reftino lempx vincitori{ Voi ben [a-
pete quanto bene io voglio a guelia nazione, e qual
interefle io prenda nei [noi fuccelfi, I eller mio
ha fallato, poiche dovevo reﬂlm'cnm nafcer France-
fe, e cio che me lo fa credere fi ¢ il caraitere del
mio cuore ¢ della mente mia,

D2 Non
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Non dite a perfona veruna &’ aver avuto quefte
nuove da me. I Frati fon fini, e potrebbero indo-
vinar che il voliro difcorfo venile da me, richia-
mandomi voi alla mente loro,

To [on fempre circondato dai miei penfieri, i
quali or s’ allontanano, or s’ avvicinano [econdo
quelle occupazioni che m’ impone la provvidenza e
nalcono dalle circoftanze. La mia giornata per lo
pit € un caos, in cuinon concepilco cos’ alcuna;
mi convien paffar da un bilogno ad un alyo, e
quelti fon certi contrappolti tra di lor piv dillimili
del bianco e del nero, della luce e delle tenebre. Do-
po di cio io vado a gettarmi nel gran vortice de’ miei
confratri, dilcorrendo e ridendo ab hoc, ed ab hae,
perche neho dibifogno per ripigliare un altro ellere,
trovandomi cotanto opprello. Per lo pit io lafcio
da parte i vecchi per difcorrer co’ giovani, e fi fa
del chiaflo come tanti ragazzi. La miglior maniera
di ricrearfi e quelta, dopo d’aver applicato profon.
damente allo [tudio; ed era quelto il metodo appun-
to del celebre Muratori.

Addio, vogliatemi bene, perche fiete in obbligo
di farlo; ellendo io, conforme fono ftato, e [are
fempre, il vofiro piu grand’ amico ec.

a2, Alla fig. B, . . . . Veneziana,
Hllufirifs. Signora.

Mi onora di troppo facendomi domandare il mjg
pareresulla magnifica Sua traduzione di Locke, Go.

me



me mai ¢ poffibile, che una perfona del Suo rango
s’ applichi alle cole profonde della metafifica,, in fe-
no di una Citta immerfa veramente nei piaceri co-
me lo e appunto nelle acque! Quelia & la prova pit
grande che I’anima nofira fi [poglia dei fenfi, allors
che vuole fcuotere la materia, e che per confeguen-
za ella e [pirituale:

Colla pit efatta attenzione ho letto ‘e riletto il ri-
chiflitno manofcritto, in cui fi nobilmente ha Ella
fatto pompa di tutte le bellezze della noftra lingua,
e cangiato con tanta eloquenza I'arido campo della
Filofofia in un vago giardino.. Se ne glorierebbe
moltiffimo il Filofofo Inglefe, fe potelle vederfi ri-
veltito all’ Italiana con tanto gulfto.

Avrei voluto hensi, fe folle fiato pollibile, che
Sua Signoria Illufiriflima avelle fatto [parire dalla
Sua apera guel paflaggio dove Loclke lafcia travedere
che la materia potrebbe penfare. Una tal riflefione
non e da unFilofofo che penfi profondamente come
lui, La facolta di penfare non puo efler propria che
di un ente neceffariamente [pirituale, e necellaria-
mente penfante. La materia non avra mai il privi-
legio di penfare, come appunto le tembre di illu-
minare; 1’uno, e l'altro implican contradizione;
ma piace pin il dire degli allurdi, che non dire
qualche cola di ruovo,

Mi congratulo fempre pid colla mia patria per
aver ella [empre avuto delle femmine letterate, Sa-
Dy rebbe
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rebbe 1nolto a propofito fe fi facefle una raceolta
dell’ opere lara, e delle rarilfirne lor qualith. La
traduzione di Locke vi potrebbe avere uno dei pri-
mi polti, tanto pin che Ellaha faputo trovare il fe-
greto di far ufo di quando in quando d'nn certo fii-
le poetico per mettere in derifione la Filolofia che
increfpa fovente le ciglia, e che non fi efprime per

groitelchi,

ordinario fe non in, termini g

To L*eforto, Signora mia, a far {tampare quelta

{ua opera, fe non fofy’ altro, per provare agli fira-
I perp g

nieri, che le {cienze tra di noifi tengono in grand’ o-
nore, e che il bel [eflo non ¢& cosi frivolo, da non

farfi un piacere di coltivaile.

In. qual maniera poi mi ha Ella potuto discerne.
e tralla: folla ove il mio poco merito mi ha colloca-
to? Vi fono infiniti Accademici, e particolarmente
a Bologna, il gindizio dei quali farebbe ftato mol-
to piu ficuro del mio. Non [i diventa gia Filofofi
per aver profellato la Filofofia, e fpecialmente quel-
la di Scoto, le di cui puntigliofiffime fottigliezze
altro non producono {€ non c¢he continue dilpute.

In tutti i libri & Ariftotile e di Scoto non fi trova
una foftanza maggiore di quello fia in una fola pa-
gina dei noftri metafifici del paflato fecolo. Non
e cosi di Platone, il quale, in tempi come quefii,
farebbe ftato un Filofofo eccellente, e probabilmente
un vero Critiano. To lo trovo pieno di cole e di
gran vedute. Seppe egli xivolger i fuoi fguardi fin

fulla




fulla Divinita, fonza che xefiallsro offulcati da guel-
1a caligine, che fi trova preflo gli antichi..
Defidererei, Signora mia, che negli ultimi fogli

ua traduzione non fi trovallero certi fcherzi di

a deformano, Tutto cio ch’ ¢ maefiofo
per fe fielo, non ha bifogno di fragili ornamenti,
Cicerone non fargbbe pitt quel che egli ¢, fe i vo-

leffe farlo parlare come Seneca. Scufi la mia li-

berta; ma io so ch’ Ella & amante del vero, cid che

agli occhi miei ¢ una qualita maggiere di tutte le

altre, che Lia-réndano illuftre

Se in Venezia potra infinuare il gufto per la Fix
lofofia, fi dira che avra operato un portento., Cotefl-
to ¢ un paele in cui vi & molio [pirito, anche tra
gl iftefli artigiani; ma il piacere ¢ il fuo quinto ele-
mento, lo che impedifce I’ emulazicne; a lui G fa< |
crifica il fuo ripofo, il fuo tempo; [alvo perd I’ or-
dine dei Senatori, che i polfono dire [chiavi.della

cl

nazione, tanto:feno oc 1ti. II popolo non pen-

fa che a rallegrarfi, ed effi lempre faticano. Ma 1o
m’ accorgo che infenfibilmente paflerei;a difcorrere
del governo; e quefta lsttera farebbe ben prefle col-
pevole del delitto di lefa Serenita. So beniffimo
quanto la Serenilfima Tiepubblica ¢ delicata fopra
€10 che ha rapporto ai fuoi coliumi ed alle [ue leggi.

Mi reftringerd pettanto, Signora mia a dixle una
cofa che non puo [offrire contradizione, e che fara

ance intieramente conforme ai fentimenti di tutto
D 4 il
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il Senato ; e queflta fi &, che non i pud mai abba-
ftanza elprimerle tutto quel rifpetto ben dovuto al
Suo [pirito, alla Sua nalcita, alle Sue virti, e col

quale io ho I’ onore di proteftarmi.

Roma 10 Gennajo 1753,

13. Al Sig, Cardinal Paﬂfonciﬁ

Eminenté//imo.

Se fi dovelle reftituire tutto quel fapere che fi e
prefo, come [e folle un qualche bene da noi deru-
bato, Voftra Eminenza mi vedrebbe tofto venire a
reitituirle tutto quel poco che io fo, a titolo d’una
cola che Le appartiene, ed allora farebbe cofa molio
lontana che Ella potelle aver luogo di lodarmi [u]
mio preteflo fapere. Quali ogni [abato io me ne
vado alla famola Libreria dell’ Eminenza Voltra, e
guivi mi riempio quanto pa[To di quelle eccellenti
cole che mi cadono fotto le mani. Ci vado total-
mente povero, ¢ me ne ritorno eltremamente ricco ;
ed ecco la maniera colla quale quefii fegreti latrocinj !
formano la mia reputazione a tutto il mio merito;
cosi non al mio talento, ma bensi ai Suoi libri,
Eminentifimo, [on debitore dei miei ringrazia-

menti.

Mi unifco col defiderio a quel piacere che gufta-
no tutti coloro che anno luogo di alcoltare I’ Emi.-
nenza Volira nel deliziofo fuo Romitorio, cui pre-

fiede




fiede la [cienza, sfolgora la virttl, eI amicizia con-
verfa. E fcritto che pel Frate Ganganelli, relati-
vamente a queft’ oggetto, non vi faranno che deli~
derj, che le di lui occupazioni non gli permette-
ranne mai di poter andare a ricrearfi fotto I’ ombra
di quefti aranci e di quei mirti. ~ Ah, quelta [areb-
be una cola troppo fenfuale per un Religiolo di
S. Francelco, che non deve aver altro in veduta che
la mortificazione e la poverta.

Cio chemi confola, Emineniiffimo, fi & che per
mia buopa forte io vado gultando un piacere il pit
puro mnell’ adempimento di quel carico quotidiano
che mi viene impolto, e che quel rilpetto che po-
trei prefentarle a Fralcati, non farebbe ne pin gran-
de, ne pin profondo di‘quello col quale ho I’ ono-
re di dirmi di qui ec.

Roma 8. Maggio 1753.

14. A4 Monfignor Cerati.

Monfignore.

Sono ftato a fare wna vifita al e buono ed
antico amico Maria Bottari, e I’ ho trovato al [oli-
to tutto immerfo nella lettura la pit intereflante e
la pit profonda. Da quefto [tato egli ¢ pallato ad
un trattenimento pittorefco, che mi ha intereflato
in un modo particolare; perché ei non parla fenza
fare un quadro. Tutto & lentenziolo, tutto & im-

D 5 magini,
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magini, e cavatterizza perfettamente i libri e le per-
fone che egli difegna,

Abbiamo parlato moltiffmo. fulle Romane anti-
chita, e [ulla varieth delle noftre Biblioteche, le

quali pit o meng eccellenti; formane tutie infieme

una ftupenda collezione: Due Ingleli molto .erndi-

ti fono entrati a parte del nofiro colloquio, ed hans
1o parlato in mauiera da . farfi afcoltare, Quefta &

una Nazione che viassia con moltilfimo frutto, ti-

xando profitta da-tutto quello «che vede., St dice
che fappia. bene internarli nella. foftanza delle colo,
laddove i Franceli foltanto G contentano della fu-
perficie, Ma io per. me lalcio che Ella decida fe fia
meglio per I’ ymano commercio, o I’ eflere piace«
volmente . fuperficiale, - malincanicamente pro-
fondo.

M Cardinal ‘Bentivoglio diceva che bifognava
vedere pl’ Inglef: quando [i woleva ;wn/rzre, ed
Z France

s quando volevaft :mzz:crﬂu'e. To s1agly

uni che altri apro con graudilfitho piacere 1a

mia cella, afllicurandola tuttavia che la vivacity,
¥rancele ha qualche cofa di attraente fopra di me
in un modo particelare. - Si appetifce fempre il fug
fimile, poiche Ella fa bene che io non long ne
lento, neé taciturno.

Ella dovrebbe aver giy ricevato quel libro che

Le ha tralmeflo il P. Mafoleni dell’ Oratorio; 1o ri-

frovera molto ben condizionato ugualmente che in.
terellante,
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terellante. " Mi pare di vederla immergarf in eo-
telt’ Opera, fen'/,a poterfi:di la fiaccare. - Gli nomini
di tavolino hanno realmente, cerii piaceri che lora
lml ano tutti 1 godimenti del mondo. Ma zitto
quelio & il fegreto delle perfone di ftudio, e non
bifogna divulgarle.

Mi daro Ponore di dirmi ec.

Roma’'15. Novembre 1755

15. Al Conte 4m

Sig. Conte.

Si difponga, La prego, in maniera che ad onta
di tutra la sua filofofia, pofla io vederla nel cielo;
poiché larebbe per me il maffimo dei difpiaceri di
perderla di vifta per tutta I’ eternita,

Ella ¢ uno di quelli womini rari tanto pel fuo

talento che pel Suo cnore, c¢he i brama di amare

1
I
anche di la dalla tomba, avenda il bel vantag

o di
conofcerla; e niun’ altro piu della Sua perfona me-
defima aver pwu )15?;0‘.1 mag "*u ri di efler convinta

tualita dell’ anima e della fua immorta-

~
o
e
e
T
.,.

lita. Gii anni pallano si per i filofofi, che pe

ynoranti; ma foltanto I’ uomo che penfa puo

applicar la {ua mente e rifliettere quale debha efer-

ne il fine,

=
~—
=
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Mi confeffera ch’io [o accomodar le prediche
in maniera da non irritare un bello [pirito: e che,
le i predicaile fempre cosi brevemente, e cosi ami-
chevolmente, Ella forfe anderebbe qualche volta
alla predica; ma mnon bafierebbe lafcoltare, bifo-
gnerebbe che ne penetraile il cuore, che vi germo-
glialle, e che I’ amabililimo Sig. Conte Algarotti
diventafle tanto buon Criftiano, quanto egli e un
buon filofofo; allora io farei doppiamente Suo l\uou
fervidore/ed amico.

Roma 11, Decembre 1754,

16, A Jlfoer’/-gnorc flota  Segretario della
Cifr(/,

Sdn di parere, Monfignore, che per potere una
volta trovarfi infieme, fia necellario un ora di pal-
fatempo, La prego voler aver la bonta d’ indicar-
mela, ed io necellariamente avro tutto il riguardo

di non macare,

Non v’ & cofla che mi arrechi tanta pena, quan-
to il perdere il tempo nell’ anticamera, il tempo e
il dono il pit preziofo che Dio ci abbia fatto, e
P uomo con una profulione si crudele ¢ lorpren-

dente lo va dillipando.

Il tempo, aimeé, & un bene elpoflio alla preda,
ognuno ce ne toglie qualche poco, ed ad onta di
tutta I’ attenzione mia nel volerne tener conto, me

lo
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lo vedo [cappare dalle mani, ed appena avrd detto
ch’egli [cappa, ch’ ¢ fen'¢ di gix fuggiro.

Alpetto dunque gli ordini Suoi per portarmi in
Sua cala, e per dirle che fe puo ellervi qualche mo-
mento in.cui polfiamo vederci, non ve ne puo elle-
Te meppur uno, in cui polla dirfi ch’ io non fia con
eguale affezione e rifpetto, Monfignore, Suo umi-
lillimo ec.

17, Al Cardinal Querini.
Enzinenuj’unu.

Degne di un genio come quello dell” Eminenza
Voltra fono affolutamente le diverfe Sue riflefioni in-
torno ‘ai differenti fecoli trapallati fino dal principio
del moado. Parmi di vedere che ld ragione vada
pe!‘m\do tutti i fecoli, alcuni comeé ‘tante verghe
d’ oro, altri poi come tante foglie d’ orpello, Ed in-
fatti ve nefono alcuni tra di loro cosi folidi, ed al-
tri s1 leggieri, che quefio appunto forma un con-
trafto il pin ftupendo. 1l noftro, fenza veruna op-
pofizione, € quello che & pit notato degli altri,
dalla parte della leggerezza; ma diletta, ma feduce,
fpecialmente per i buoni ufizi de’ Francefi, i quali
gli hanno comuuicato una certa eleganza, che tutti
la trovano, ad onta loro, veramente dilettevole.

1 noftri autichi avrebbero avuta tutta la ragione
di mormorarne; comtuttocio, [e viveflero ai noftri

tempi,




dicarbene deil’ univerfo e de’ tempi, bifo

«di loto; la loro varieta & quella clie ferve
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tempi’; efli ancora fi-lafcerebheral trafportate ‘al pati

di noi, ¢ lenza volerlo., i dilétterebber () dellé poflve

leggeriflime propalizioni, e delle operette galanti
La ‘grandezza Romana hon fi adatta‘a qnelte!/fri-

vole‘placevolezze; ma i Romani d' oggigiortioinion

fono 0 pit cotanto maeliofi come una voltdl I ele-
genzeFrancefe ha trapallute’ P-Alpis e 1ol con tukto
il piacere I’ abbiamo accolta, nell’ atto medefimo clie

ne formano la critica,

Vofira Eminenza, ¢he ama mdlto i Franceliy  a-

vraperdonato allolutamente le loro gentilezze, quan-

tunque in detrimento [ v,;mnrc della dl::xiifl decli an-

tichi. - Non; e male cle in tutti i fecoli prefi:infieme

~i [lano delle feintille,’ e’ delle fiaimnme, cdell giglize

de’ fioralifi, delle pioggie e delle rugiadey, delle fiel-

le e delle meteore, de’ flumi ¢ de’ vulcelli; quelta &

N 5% =
una, ¢ofa;cli¢ renee piu perfetta la maturay: e per giu-

a riuni-

xe tutti i diverli punti di vifia, e formarne una fola

ottica,

Eiimpoflibile chi¢ tutti i fecoli

fomigling tra

Hcar
delle coféy lenza della quale non vi farebbe parago-
ne aleino. +So bene che i \(mwbc piuttolio. vive-

re i nn.fegolo whe non- ofri

grande; ma qui cade in acconcio di
£ ;

bifegna pighiave il temyporconi™ei viene, e non rat-

triftarfy, comtinuamente [ul paflgto, attaccandofi ai

trionfi
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trionfi“degli antichi » Prendiamo'il gufio de’ meds-
Limi; ‘e mon avremo peiipill da temere di nofira de-
bolezza,

Nou i pud fenzasfpavento certamente figurarfi

quella voragine donde versono iitempi, e quella

cdové vanno. altresi d precipitarfi, Quanti anni, quan-

stionel,  quanti: giovni',s quante or¢; quantiminuti,

-quanti-fecondiy sutti 4 forbiri dall’ eternita, la qua-

leTeimpre: Vifteffarife ne reftadnmmutabiléin mezzo
delle'rivoluzionire devcambiamenti!

Effa ¢uno feogliovin mezzo: del mare), ccontio
di cui tutti i flupti vanno inutilmente ad urtare. Noi
poi fiamo nﬂpﬁhto come tanti granelli di arena [ot-
topolti allo fcherno de’ venti, fe non ci tenghiamo
attaccati fortemente aquefto punta d’; IPPO"”’XO ques
fro & appunto quello che ha in mira P’ Eminenza

Volira, e che Le fa intraprendere tapie opere illufiri
ammirate dall’ Europa ed .lppmvduc.

Non miftanco mai di leggere larelazione de'Suog
viaggi, we particolarmeénte/la defcrizione 'che fa di
Parigisiecdi tutta la Francia.  Olwe il poterfi para<
gonare la Sua latinita a quella di S. Girolamo vi fo-
no aliresi delle maravigliofe rifleffioni fu tuttocid
c¢he I’ Eminenza Voltratha veduto.  Che vifiz' & la
Sua! peuetra Peflenzas delle cole, 14 foftanza degli
Leritti, lo fpirito degli fcrittori, Ela ha avutp la
bella forte: di'vedere a-Parigi una gran parte.di ‘que~
glinomini grandi che tuttora vivevano, preziofi avan-

Zr
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zi del fecolo di Luigi XIVy, e fara dai medefimi ri-
malta convinta che guefto fecolo: non fenza ragione
fu elaltato.

Non v’¢é cofa, che ingrandifca tanto lo [pirito
quanto i viaggi; io ne leggo pitich’ io pollo per fa-
re{correre almeno i miei penfieri, 'giacche il mio
corpo fa una vita fempre [edentaria. - Qello che e
certo fi & che coll’ idea fono [peflimo a Brelcia, quel-
la Citta che I’ Eminénza V¢ftra hararrichito co’fuoi
inlegnamenti ed elempj; e dove tuttora Ella rifcuote
quegli omaggi, ai quali unilco con tutto il mio

Ipirito quel profondo rifpetto col guale ec.

Zoma 10, Dicembre 1754,

1§ Al Conte di Bielk,
Eccellenza.

Bbbene, amico caro, che facciam noi? Eun
pezzo’ che non vi ho viffo; mon ‘mi merito certa-
mente tal privazione. Voi fapejd bene che,. quando
venite da me lalcio volentierillimo il mio lavoro, Ia

penna ed i libri.

Chi viene a trovarci egli & certo che non ha che
farg ne coi nofiri fiudj, ne coinollri negozi; quelta
& quella cofa alla quale non penfano molte perlone
di ftudio; ed andate a trovarli, non hanno altro in
capo che lor medelimi o i lore iuterelli, fenza voler

rifleg.




riflettere che bilogna darfi intieramente a coloro che

véngono in cerca di noi,

M1 fono fatto fempre una legge di accoglier chiun-

que mi onora deiie fue vilite, fino gl'importuni,
bafta che fia “mio prolfimo. Potete dungque da cio

giudicare, [e farete ben ricevuto,

Sono ormai diciotto giorni che non ho veduto
S o Ho paura . . . ma non mi ardifco dirvi
di che. 'L’arte di tacere & una gran yvirthr; felice

colui che non dice che quel che fi deve! Avvezzate.

vi anche voi al [egreto, [enza affettar la difcrizione,
Nou fi poflono [oilrire nella focieta quelli nomini
mifterioli; ‘e con un poco d’accortezza che uno ab-
bia i pro amivar ficilmente ‘ad  indovinar quello

che moftrano di non voler dire.

Io. non [ono rifervato, ma né tampoco confido

a veruno, ne a

nie corrilpondénze, né alle mie

relazioni. Non'ufar mai furheria veruna & lempre un

cattivo compenlo, ‘incompatibile dall’ altro canto

colla probita, e che preltillimamente fi fc:zopre.

Mi e ftato gia parlato della fpola che vi deftina,

e lecondo 1 ritratto che me n’¢ [tato fatto, di una

perfona ciog che non ahbia una falfa devozione;
né una modeltia fmorfiofa, né un amore bizzarro,

mi pare che ella vi polla convenire.

Vi diro di pit, quando verrete da me; ma que-
fto vorrei che folle fempre, domani, oggi, adelflo;

B percha
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perche io fon fempre fenza riferva verunayofiro fer-

vitore e pit, grande amico ec.

o, Della Bruere,

i9. Al 8

Stz. Mio.

Per vere dire Ella ¢ troppo generolo, degnandoli
di accordarmi tre ore di tempo, e rilalciandone a
me la {celta. Dopo domani addunqgue, giacche Ella
me lo permette, verro per godere dei Suoi favori.
Pollo dir quanto voglio al mio [pirito, di meétterfi
in fiocchi; di riveftirfl finalmente colla malfima ele-
ganza, e fon certo pero che non pon a far altro che
ammirarla. La dilui timidezza unita ai pochi [uoi
Lapituli, gl’impedir;‘l di produrfi con brio. Laonde
Ella fi afpetti pure di avere a loffrire tutte le [pefe
del noftro trattenimento: Ella foitanto pero ne pro-
vera difpiacere per ellere ugualmente favio che

dotto.

Non oftante tutto quel piacere cheio provero
nel ritrovarmi feco, ne potrei pero avere un altro
di pit, e quefto farebbe le in Sua compagnia vi fi
trovafle ancora il Sig. Duca di Nivernois, 'animo
del guale ed il genio fublime e da tutti molto efal-
tato. Egli ¢ un Signore che non ¢ dotto che con
quei che fon tali, ed e la di lni Icienza, per cosi dis
re, intrecciata di role e di gelfomini.

Ho da comunicarle una produzione di uno dei
noftri giovani Religiofi, dalla quale reftera convinto

che




'sa dar loro, diventan m

che nel Chiofiro mon vi ¢ folamente I'erudizione,
ma chevi i trova egualmente il buon gufto. Quan-
do i talenti vengono efercitati ed incoraggiti. fi ve.
dono alcune piante, le quali credevanfi ferili, Pro-
durre dei fratti bellifimi,

Mi do I’onore di eflere ec.

Roma 3, Marzo 58,

20. A BMonfiz. Bouget , Camerier Sepreto

di Sua Santity.

Non mancherd certamente di aderire al di Lei
graziofillimo invito, come in cafy d’una perfona
che in fe rianifce lo [pirito, il fapere ed il brio:
onde [e mai la malinconia veniife ad inveftivmi, io
verrd tofto in traccia dell® amabiliffima Spya conver- '
fazione. - Ella ha il talento & una narrativa nella
maniera pid rapida e che vivamente interefla; ed
anche le cofe di nulla, mediante un certo giro che

ateria ’un folido dilcorfo,
o ] . >
E qgualche tempo che non ¢i fiam trovati alla
Trinita de’ Monti. Que’ npliri Padri Minimi Fran-
cefi meritan bene chef f

faccia loro [ovvente qualche

vifita; amando le [cienze ¢ la [ocieta, non f pud

arfli a loro, lo che poi
&’ aumenta notabilmente s*Ella §i trov

far a meno di non afezion

a in lor com-
‘paguia.

E 2 Quando




Quando verra da'me, Le faro vedere le mie ri-
fleffioni fopra una caufa: che Dintereflera, Al
Sant’ Ufizio ce ne [on di tutte le forte; alcune fanuo
ridere.ed altre piangere; ma non dubiti; “quel che
vi fard di pid trifto non glielo leggerd; -la grand’ ar-
te della focieta confifte in faper fervir le perfone fe-

condo il lor gufto.

L’ allegria ¢ la vera medicina per le perfone di
ftudio; convien dilatare il cuore e la mente, dopo
&’ eflere ftati applicaii oftinatamente a qualche lavo-
ro. Un tal dilatamento ¢ necellario quanto quello
delle piante, [e i vuol verdeggiare e fiorire: vi fon
pert‘) certuni, che fimili a certi rofai fenza fiori, al-
tro mai non prefentano alla vifta che [corza e fpine.
Quando m’inconiro in coltoro, pallo via ratto ratto

fenza dir una parola, per paura di reltarne punto.

L’ allegria & quella che non ci lalcia invecchiare,
e [i mantien [empre una cert’ aria di frefchezza, in
vece di quel pallore e di quelle rughe che proven-

gon dalle inquietudini,

Non per altro Benedetto X1V. gode d’una si buo-
na [alute, che per effer fommamente allegro; pola
1a penna per dir qualche barzelletta, e la ripiglia

poi lenza mai ftancarfi.

Ella dunque ha fatto benillimo ad inneftare il
brio degl’ Italiani coll’ allegria Francele, e quelta &
la vera maniera di campar cent’ anni. Io glielo de-
fidero, eflendo pit di quel che non potrei elprime»
re, Suo umiliffimo ec.




21. Al Cardinal "de’ Valenti Segretario di
Stato. ;

Eminentiffimo.

Quelta lettera altro non & che una fupplica d'un
povero Eeligiofo a favore d’un miferabile, il quale
& un nulla agli occhi d’un Signore della Sua quali-
ta, ma ¢ un'Soggetto pero molto degno della Sua
attenzione, [e lo rignardera dal lato di quella Cri-
ftiana filofofia, che uguaglia tutti gli uomini, e di-

rige le nofire azioni.

Si tratta d’un tal Domenico Baldi, domeftico
affezionatiffimo da lungo tempo al di Lei fervizio,
che trovali licenziato per un [emplice tralporto di
vivacita, Siccome egli e di quel luogo medefimo
ov’ io fon nato, ed io riconoflco in lui molte buone
qualita, e quella [oprattutto d’eflerle affezionato in
modo particolare, percio ardilco di fupplicarla a
rimetterlo nella di Lei buona grazia.

L' animo di Voltv’ Eminenza ¢ troppo grande,

o

ond’ io ne poflo [perare un felice fuccello, purche

fi degni d’ afcoltarlo ;. nel qual cafo il di Lei cuore
fara il miglior mio interceffore. Gli vomini non
fon Angeli; i fervitori anno de¢’ difetti, e ne hanno

ugualmente i ])adrOni,

Sarei venuto da per me ad impetrare una tal
grazia; ina probabilmente mi farebbe convenuto fa-

E 3 re
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te anticamera, per caula di tante perfone ed affari
che L’ alfediano, ed io non ho un momento di tem-

po da perdere; poiche mi vengono impofii cotanti

pefi di ogni [pecie, che ci vuol tutto il mio corag-

gio per non [occombere.

Se fara efandita la mia preghiera, [ari ancora
tanto durevole e grande la mia gratiludine, quanto
quel rifpetto cal quale io fono dell’ Em, Vofira umi-
liflimo ec.

Roma 21, del corrente,

22. Al medefimo.

Sara per me una gloria infinita, che un atomo
abbia faputo meritari I’attenzione d’un Eminenza,
e che un povero difgr;lziato, che non avea che una
peflima raccomandazione come la mia, fia fiato ri-
mello al di Lei fervizio. Una tal bonta Le fa tan-
to piu onore, in quanto che La fa conofter per
grande fenza prevenzione alcuna, che ¢ quanto dire,
per un fenomeno,

Y onore di dirmi ec,

Roma 22, del corrente,

23 A Monfignor Cerati,
Incatenato dallo ftato, tormentato dalle occupa-
zioni, tralcinaio dal tempo, mi trovo in fiato d&i

non




ami richiede: v impi

e e :,'1'

non poter difporre delle mie giornate in maniera
da poterla raggiugneve. Il giorno non ha pitlt che [ei
ore per me, tanto mi (rovo occupato. Piacefle al
cielo che tutti coloro che fi annojano poteflero re-
galarmi tutti quei momenti che loro avanzano; non
gii\ per viver pitt lungamente, ma bensi per poter-
mi abbandonare allo ftudio intieramente a modo

mio; fenza timore di diventar tac itutno,

Ella puo divfi felice in Firenze, ove vi ¢ da
fare altra corte che alle Librerie, ‘ai Mouumen-
ti, ai Letterati, e non v ¢ da temere di efler

ymal ricevuto.,

Memoria che

Te tralfmetterd quantoprima quelia

bite modera-

1er0 tutia lapoliy
ziome, 110 tantn 'yer‘,'ni: cid & conforme alla caritas

quanto perche le opere fevitte con paflione, ancor-

\ . p i
_che abbiano a pro loro la verilii, non operan mai

hene alcuno.

Haun bel vantarmi ipi;;cwi del giardiz:i, elfendo
perme impellibile il goderng; io non conofco altro
che praii e campi; e quando mi fedto in bifogno di
palleggiare , il cafo mi pone avanii mille piceoli
fentieri belliffini, pei quali mi piace in modQ- pars

ticolare I andar vagando.

11 Papa fa quel cbe dave fare, difendendo la me-
moria’ del Card. Noris: Sarebhe veramente una co-

E 4 fa
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fa crudele, fe i dovelle effer eretici, per efler Ago-
ftiniani o Tomifti, val’ a dire, d’uua dottrina fo-
lennemente approvata dalla Chiela; ma quando ar-
riva tant’ oltre il fanatifmo, fi perde affatto la ragio-
ne, € non ci fi vede pin.

1l buon Velcovo di Spoleto gode fempre la mag-
gim- falute del mondo; m’ ha [critto con tanta viva-
cita, come fe egli avelle vent’ anni, Egli fa come
il Papa ( Benedetto VIV.) non fi prende mai malin-
conia; ei fi lamenta che quegli Eremiti, che vivono
quali fotto i fuoi ocehi, fian troppo [vagati; quefto
¢ un male che abbraccia quafi tutte le Comunita,
Gli ftudi non fi fanno altro che per via d’ eltraiti; e
taluno, per aver una femplice tintura di [cienze, §i
crede d’ effere un gran dottore. Io per me non so
dove andera a finire una tal cofa; ma temo che in-
fenfibhilmente non s” abbia a ricadere nell’ ignoranza
del decimo fecolo. Le [cienze [on appunto come la
Luna, la quale dopo eflerfi fatta vedere tutta intie-
ra, palla a farne veder la meta, e pol va a finir con

nalconderfi,

1! fonno, cui non vo{:lio far veruna mancanza,

mi viene ad avvifare che bifogna che ci lalciamo,

Cio che mi confola per altro fi ¢, che la mia amici-
zia inverfo di Lei non dorme mai, e che di notte
ueualmente che di giorno io fono immutabilmente
Suo umiliflimo ec,

Roma g, Luglio 174g,

24.
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24. Al Conte

Signore.

Sono ftato troppo amico di vofiro padre, e txop-
po lo fono anche di voi, per non poter fare a meno
di non richiamarvi a voi fte{lo, in un tempo in cui
voi ve ne allontanate in s1 firana maniera. Com’ ¢
Pni‘ﬁi:i}'v che quel caro giovane da me veduto nella
di lui cafa paterna cosi dolce, favio, virtuolo, fiali
ora totalmente [cordato di quel ch’ egli era, per di-
ventar cosi brulco, altiero e indevoto! ho durato
fatica a perfnadermene ; ma venendomi una tal cola
cos1 fpello aflicurata, anche da perfone che vi trat-
tano, forza e di credere che non vi fia piu luogo
di dubitarne,

Venite un poco a trovarmi, ve ne [upplicn; e
nell’ atto di aprirvi un cuore che si teneramente vi
ama, vi dird, non gia quel che infpira il rifenti-
mento, non quel che fuggerifce la prevenzione, né
quanto han di amaro i rimproveri; ma bensi tutto
cio che puo dettarmi 1'affetto il pitt tenero, per trar-
vi fuora da quell’ abiffo in cui fiete fiato precipitato
dalle cattive pratiche.

Non troverete gia in mie, né un correttore im-
periofo, né un pedagogo irritato, ma un amico,
ma un fratello, che vi parlera con quella dolcerza
medefima, con quella fiefla tranquillita, colla Gua-
le parlerebbe a fe fteffo. ~ So beniflimo che la gio-
venty ¢ quell’ et cosi fervida, in cui fi prova una

E 5 gran




vena a guardarfi dal mondo, e [pecialmente
per chi ¢ ricco e dedito ai propri piaceri; ma I’ ono-

re, ma la ragione, ma la

=
=
Q
)
8
o
-
=1
3
—
kY
"
oy
a]
e
=]
o

non dovranno tutte quefte cofe alz Ia lor voce

molto pit forte delle paffioni ¢ dei fenfi?
Cofa mai & Puomo, mio caro amico, [e non

prende altro configlio che dal fuo cuore corrotto?

ite cofe 10 ritroverei in me [teflo ¢

he mi

Oime, qua

ebbero traviare, come appunto vi {ro

io non preftalli arecchio alla mia colcienza ed 2l mia

dovere, non avendo tutti noi altro retaggio fe non

chie la menzogna e I'iniguital

Vi fto attendendo dunque colla’maggiore impa-

gienza per abbracciarvi. Non vi fpaventate niente
I

iofiro o del mio abito appunto

- debbo una ma

% B

{ulla dilgrazia d’aver
perduto un padre,’ che tanto era per voi neceflario,
ed io procurero di darvi degli avvertimenti, aflinche
lo facciate rivivere con i voliri coftumi, e non re-
chiate.oltraggio alla fua memoria col menare una vi-

ta cost [regolata,

Se vi degnerete 3fcoltarmi, per ora non v'¢ al-

cunaperdita; e confido che quel tenore di vita ch’io

faro per mofirarvi, rimettera te cole in quel buon

ordine, in cul debbone (tare. Non temete di nul-
]

la; non vi mandero gia a far penitenza ne ai Cap-
puccini, ne alla Certofa; 1 lw;;x':itl tanto violenti
!

non




mnon piacciano, 11 cielo ¢ infpirera; Dio non abban-
dona mai chi vuol ritornare a Ini. Domani io non

ulciro punto di cala per ricevervi,

25, Al medefimo.

f‘ egli poflibile, Sig. mio caro, che non [ola-
mente voi non fiate venuto da me, conforme ve ne
avevo pregato, ma che di piti vi fiate voluto nafoon-
dere quando mi [on portate in pm'fonn per vedervi?
€he mai direbbe volivo padre, cui pxm:‘.e:l.efte , nel

punto ifteflo della fua morte, di voler avere una tota

Yo

confidenza nei miei avvertimenti, che vi farefte fat-
to un dovere di coltivar la mia amicizia? Diciamolo
un altra volta, che mai direbb’ egli? E non fon io
forfe pin quegli'che vi ha veduto ‘crefcer con tanto

‘piacerc, che vi ha dato le prime ifiruzioni, ed a
eni in mille e mille occalioni avete dimofirato i}
maggior affetto?

Volete voi ch’ io mi venga a gettarz alle voftre
ginocchia per impegnarvi a reftituirmi la voftra ami-
cizia?' Simi getterd; non mi cofta nulla, quando

fi tratia di richiamare nun amico al [uo dovere,

Se non avelte un euor nobile, uno [pirito penes
trante, difpererci del voliro cangiamento, e de’ miei
éouligli; ma voi fortifte un’ anima troppo bella, ed
una fagacita non molto cothune. Vi penfate vai
forle ch’io abbia in penfiero di volervi fgridare? no

cara
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caro quelto poi no, Voi mi conolcete da mnlto tem-
po. e lapete pure che io non fon wemo di bieca
guardatura, né d'un umor s1 cattivo da non laper
compatire le debolezze dell’ nmanita. Quanto pit
mi fuggirete, tinto piu vi crederd reo, Noa date

Tefla a1 compa

rai, lafciate parlare il voftro cuore,

me; il mio mi fti-

e fon Lcuro che [ubito verrete

mola a non abbandonarvi mai; vi 1»::r1bgui!er6 a
8

forza &’ amarvi, e non vi lalcero mai in ripolo fin-

taniocho non ¢i riuniremo infieme.

L:effer io voftro vero ‘amico fi e la ragione per
cui vengo in traccia di voi, in un tempo che quafi
tuiii i voftri parenti non vogliono piu [entir par-

lar di voi.

Se temete delle mie riprenfioni, non vi dirg
nulla, ben perfualo che v acculerete da voi fteflo,

e non mi darete tempo di parlare.  Provate alme-

no una vifita; e le quelta non riefce di voltra [od-
disfazione, non ci vedremo mai pit. Ma io co-
nofco troppo I'animo voftro, ¢ gonofco il mio; e
fon ficurifimo che depo quelto abboccamento non

vorrete piu lalciarmi,

Jo, che vi conclco da vent’ anni in qua, dovrei
naturalmente avere un maggior afcendente [ull’ ani.
mo voltro, @i quello che abbiano tutti que’ giova-
ni che vi ftanno attorno, non per altro che per man-
giare il vafiro, e non fon voliri amici, che per ro-

vinare la voftra riputazigne < la volira [alute,



Se mai le mie lacrinie ycITon muovervi, vi prote-

L oL T
fio che in quefto momento cadono in gran copia, e
che altro principio non riconcfcono, fe non ‘che

I’ amor mio verfo di voi, & di vedervi felice.” ' Veni-

te dungue ad afciugerle; e [ara quefto il vero modo
i & ’ +

di farmi conoflcere che tuttaviavi ricordate di voliro
padre, e che [apete altresi efler fenfibile alle premu-

re d’un amico.

Roma 1, Febbraio 1750,

14, 4 Monfignor Cerati.

Ella & troppo felice Monfignor mio caro, divis
dendo il Suo tempo tra Pifa ‘e Firenze, in una il
Suo [pirito ¢ nella maggiore fua calma e neli’ alua
il di Lei fapere trova fempre di che nutrirfi.

Quando penfo che la Tofcana & veramente la re-

+

e artl; la venero

ftauratrice delle fcienze e delle b
ﬁ:;gol; mente, e mi palpita il cuore tutte le volte
che ne [lento parlare, Di una tal gloria fi trova
degna mediante quel bel vantaggio d’ una fitnazione
felici

certa loavita, che fembra dar I’anima ad un novel-

ima, e del clima pit dolce. Vi fi refpira una

lo eflere; e ad ogni paflo fi offerva che le belle arti

avevano ben ragione di compiacervifi,

Ho conolciuto un certo vecchio, il quale aveva
una mente illuminata, €d un anima molto fenfitiva,
e




78 ST

e che Dpexa cosi ben diliribuire il fuo tempo, che

Wivele A > Sy
ogni anno paflava Pinverno a Pila, Peftate a Firen-

ze, 'autunno a Livorno, e la pPrimavesa a Siena,
Andavalene alternativamente in quelte quattro citth
per gultare lo [pirito degli abitanti, Ccomunicarne il
proprio, e 'w)derc in tal guila di quelle dolcezze
che fo mminiftra un si graziofo commercio. Le con-
verfazioni noftre principiano a degenerare ; prefen-
temente non ci [i trova quell”interelle che vi aveva., . ]
no i nofiri padri; e di un tal cangiamento ne fon

caula le troppo amabili frivolezze Franceli, che

guadag:

gnano gli animi di tutt.

Ogni fecolo ha il fuo genio caratteriftico, il luflo

che corr mpe i coltumi, corrompe altresi le nofire

manieie di parlare e di ferivere; i nofirg difcorfi,

noftri libri, le nalire pitture non hanne o

quafi 1.-i‘.’1 4

anima. Non ¥ e altro che una certa tal qual ele-

gauza frivola che feduce, che abbarba glia gli occhi |
ed i fenfi,

Ella ben vede, che guai forio quelti, f{o che pe

gewmce, e ne ha tutta la ragione. Mi do Ponore gj
dirmi ec.

Roma 2, Settemcre 1754,

Scelta




Scelta di alcune Novelle di Giovannt

Boccaccio,
b
Nov. 1.
( Nel Decamerone Giomn, V1, Nov, 4,2

Chiclibio cuoco di Currado Gianfigliazzi con

una prefta parola a fua [alute Uira *di

Currado volge in rifo, e fi campa dalla

| mala ventura, minacciatagl da Currado.

Currado Gianfigliazzi (liccome cialcuno dji voi

| e udito e veduto, puo avere) fempre.della noltra cit-
ta e (tato nobile cittadino, liberale e magrifico; e

vita cavallerefca tenendo, continuamente in cani ed

in uccelli 8 e dilettato; le fue opere ms

iori al pre-
fente lafciando ftare, Il quale con un [uo falcone
avendo un di preffo a Peretola una gri ammazzata,
trovandola gralla e giovane, quella mapndd ad un
[uo buon cuoco, il quale era chiamato Chichibio,
ed era Veneziano; e sigli mandé dicenda, che a
cena Parroftille, e governafela bene. Chichibio, it
qa{ale come novo bergolo era, cosi pareva; accon-
cia la gra, la mile al fuoco, e con follecitudine a

cuoceria
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cuocerla comincid. ‘La quale eflendo gia prello che
cotta, e grandiflimo odor venendone, avvenne che
una femiuerta della contrada, la qual Brunetta era
chiamata, € di cui Chichibio  era forte innamorato,
enutro nella cucina, e fentendo I’odor della gri., e
vegeendola, prego caramiente Chichibio, che ne Je
delle una cofcia. |~ Chichibio le rifpole cantando e

dille:

Voi non "avri da mi, Donna Brunetta

Voinon laviidami — o — s

Di che donna Brunnetta ellendo turbata, gli
diffe: In fe di Dio, fe tu non la mi dai, ta non
avrai mai da me cofa, che ti piaccia.. Ed in breve
le parole furon molte. = Alla fine Chichibio, per non
crucciar la [ua donna, [piccata I'una delle' colcie
alla gru, gliele diede, Ellendo poi davanti a Cur-
rado ed ad alcun [uo forefiiere mellala gri: fenza
colcia, e Currado maravigliandoflene, fece chiamar
Chidhibio, e domandollo; che folle divenuta dell’ al-
tra colcia delld gri. Al quale il Venezian bugiar-

mente rilpofe: Signor le gri non hanno,

do fubit
{e non una cofcia’ ed una gamba. Currado allora

turbato, diffe: ‘come diavol non hanno pit che

una ¢ofcia ed una gamba? non vid’io mai »id gri
che quelta? Chichibio leguito, Egli ¢ Meller come
io vi dico, e gnando vi piaccia, i0 il vi fard vedere
nelle vive. "Currado per amor de’ foreltieri che !:v(;o
aveva, non volle dietro alle parole andare, ma dif-
fe: Poiche tu di’y difarmelo vedere neile vive, cofa,

che



che i0 mai pit non vidi, né udj dircha folle, &g
io il voglio veder domatiina, e [ars coutento; ma
io ti giuro in [nl corpo di Crifio, che fe altrimenti
fara, che io ti fard couclare in maniera, che tu con
tuo danno ti ricorderai fempre che tu ci viverai, del

name mio.

Finite addunque perquella lera le parole, la mat-
tina ('el:'vufme, come il giorno apparve, Currado,
a cui non era per lo dormire I'irva ceflata, tutto an-
cora gonliato fi levo, e comandd che i cavalli gli fol-
fer menari, E fatto moutar Glichibio fopra un
ronzino, verlo una finmana, alla riviera della quale
fempre [oleva in [ul far del di verderfi delle gru, nel
meno, dicendo: Tolto vedremo chi avra jerfera
mentito, o'tu, o io. Chichibio, veggendo che, an-
cora durava l'ira di Currado, e che far gli conveni-
va priuova della fua bugia, non l‘apenxl() come po-
terlali fare, cavalcava apprelo a Curra lo con la mag-
gior paura del mondo, e volentieri, [e potuto avef-
[e, fi farebbe fuggito; ma non potendo, ora innan-
zi, ed ora addietro, e da lato & rignardava, e cio
che vedeva, credeva che grit follero che fteflero in
due },ic\li. Ma gii\ vicini al fiume pervenuti, gli
veunero prima che ad alcuno, vedute lopra la riva
di quello ben dodici grit, le quali tutte in un pie
dimoravano, ficcome quando dormono loglion fa-

re. Perche egli preftamente moftratele a Currado,

e: Aflai bene potete, Mellar, vedere che jerfera
vi diffi il vero, che le gri non hanno, fe non una
cofcia ed un pie, [e voi riguardate a quelle che cola

F fian-
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ftanno. Currado vedendole difle: Alpettati, che io
ti moltrerd che elle n’ hanno due; e'fattofi alquanto
pitt a quelle vicino, grido, oh, oh. Per lo qual
grido le grt mandato Ialtro pi¢ gil, tutte, dopo
alquanti pafii , cominciarono a fuggire : laonde
Currado rivalto a Chichibio dilfe: Che ti par ghiot-
tone? parti che elle n’abbian dwe? Chichibio quafi
[bigottito, non fapeudo egli fteflo donde fi venille,
rifpole: Meller si; ma voi non gridalte oh, oh, a
quelladi jerfera; che (e cosi gridato avrelte, ella avreb-
be cosi 'altra colcia e Ialtro- pié fuor maudato,
come hanno fatto quelte.

A Currado piacque tanto quefta rifpofta, che
tutta la (wa ira fi converti in felta e rilo, e difle:
Chichibio tu hai ragione: ben io lo doveva fare,
Cost addunque con la [ua pronta e [ollazzevol
rifpofta, Chichibio palld la mala ventura, e paci-
ficoffi col fuo Signore.

Nov.
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Nov. e,
(Nel Decamerone Giorn, IV, Nov, 5.)

g & fra[chi di Lifnbctm uccidon U amante di lei ;
egli /’ap;mrifce in fogno e moftrale dove
Jia fotterrato.  Ella occultamente difot-
terra la tefta e metiela in un tefio di baffi-
lico, ¢ quivi fu piagnendo ogni di, i fra-
telli gliela tolgono, ed ella fene nuore di
dolore.

Erano in Meflina tre giovani fratelli e mercantt,
ed aflai ricchi womini rimali dopo la morte del padre
loro, il quale fu da San Gimignano, ed avevano
una lor forella chiamata Lilabetta, giovane aflai bella
e coltumata. La quale che che le ne folle cagione,
ancora maritata non aveano; Ed avevano oltre a ¢id
quelii tre fratelli in uno lor foundaco un giovinetto
Pifano, chiamatoLorenzo, che tutti i lor fatti guidava
e faceva, il quale ellendo allai bello della perfona e
leggiadro molto, avendolo piu volte Lifabetta guadato,
avvenne, che eglile incomincio [iraniamente a pia-
cere, di che Lorenzo accortofi ed una volta ed altra,
fimilmente lalciati fuoi altri innamoramenti di fuo=
i, incominciO a porre I'animo a lei; e si ando la
bilogna, che pizcendo uno al altro egnalmente,
non paflo gran tempo, che aflicurati i fecero di quel-
lo che pin deliderava cialcuno. Ed in quefto cone
tinuando, ed avendo infieme allai di buon tempo &
di piacere, non feppero si [egretamente fare, che

F s una
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una notte andando Lifabetta !a dove Lorenzo dor-
fenza accorgerfene

Il quale ficcome le\'io

1"
eila,

gioyane era,
cio f

apere la pit cnelto cor
apere, pur da pi el )

far motto o dive cola alcuna, varie cole fra le rivol-

gendo intorno a g iefto fatto, infino alla mattina

feguente traj .- Poi venuto il giorno, a’ foifra-

ita notte di Lifabetta

;
et
o

telli cio che veduto avea

e di Lorenz 1t0, ¢ con luro infieme dopo lun-

go cu::f';-_liq libero di quefta cofa (acciocché ne a

loro, mé alla firocchia alcuna infdmia ne feguiile)

di paﬂ'arfcnc tacitamente, ed iui erfi del tutto d’ a-
verne alcuna cola veduta o faputa, infino a tanto
che tempo venille, nel quale elfi fenza danno o [con-
¢io di loro quelta vergogna, avanti che piu andalle

innanzi, fipotellero torre dal vifo, Ed in tal difpo-

fizione dimorando, cosi cianciando e ridendo com

Lorenzo come ufati erano, avvenne che fembianti
facendo d’andare fuori della citta a diletto tutti e
- -0 menarono Lorenzo, e pervenuti in un
tre, feco s 1
oo molto lolitario e rimoto, veggendoli il deltro
uogo 1 3 )
renzo che: di ¢io niuna guardia prendeva, ucci-
,0Tenzo O
{ero e lotterrarono-in guifa, che niuna perfona fe

Mellina tovnatifi, dieder voce di

ne accoyfe; ed in
averlo per loro bifogne mandato in alcun llln:ég’ i1

che leggiermente creduto fu, percioc he [pelfe volte

eran di mandarlo attorno ufatiy Non tornando Lo-

ret , e Lilabetta molto [pello ‘e follecitamente i

fratei domandandone, ficcome colei, a cui la dimo-

ra lunga gravava, ayvenne un giorno, che doman.

dandone
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Jdanddne ella molta inftantemente, che Pun de’ fra-
telli le diffe: Che vuol dir quefto 2 chehai tu a far

ai Lovenzo, che tune domandi cosi, fpeflo? [e tu

wnderai -piv, mnoi ti faremo quella rifpolia

convicne.  Perche la giovane dolente e

temendo e non fapendo che, fenza wu doman-

imdva e pregava che ve venille, ed ala

fna lunga dimora i dol

e fenza p ttando i ftava.

Ayvenne una notte, che avendo c molto pianto
Lorenzo, che, non tornava, ed ellendofi alla fine
]wizlj_n-.vrf‘\_\s addormentata, = Lorenzo. !’apparve nel
fo
firacciati e fracidi ;e parvele che egli dicelles O Li~

no pallido e tutto rabbuffato, e con panni tuttd

altro che chiamare, e della

fabetta tw mon n
ti attvifti, eme con le tue lagri-

mia lunga dimo

me fieramente accufl, e pereio fappi, che io non
poflog pit mtornarc, perciocché P ultimo di che tu

i vedeltt, i twoi fratellim >uccifero; e difegnatole

to I'avevano, le dille, che piu

iamalle, ne Palpettalle, e difparve.  La gio-

vane deftatali, e dax gne, amaramen-

te piavie. Poi la matiina levata, non avendo ardi-
ye @i dire alcuna cofa ‘a’ fratelli, propofe di voler
andare al moftrato luogo, e di vedere fe cio folle
vero che-nél fonno b era paruto, ed avuta-la licenza

1to fuordella, terrara diporto, in com-

& andare alg
pagnia d'una che zltra wvelta cen loro.era ftata, e
tatti i fuob fatti fapeva, guanto piu toftg, pete, la
fe r*anday e tolte via foglie fecche che nel luogo

F-3 €erano,
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erano, dove men dura le parve la terra, quivi ca-
vd. Ne ebbe guari cavato che ella trovo il corpo
del fuo milero amante in niuna cofa ancora gualte
ne corrotta, perché manifeltamente conobbe, ellere
ftata vera la fua vilione, di che pit che altra fem-
mina dolorofa, conofcendo che quivi non era da
piagnere, [e avelle potuto, volentieri tutto il corpo
n’avrebbe portato, per dargli pit convenevole [e-
poltura; ma veggendo che cio ellere non poteva, con
un coltello, il meglio che pote, gli [picco dallo 'mbu-
fto la tefta, e quella in uno alciugatojo invilluppata,
e la terra fopra I'altro corpo gittata, meflala in
grembo alla fante, [enza ellere ftata da alcun vedu-
ta, quindi fi parti, e tornollene a cala fna. Quivi
con quefta tefta nella fua camera rinchiufali, fopra
efla lungamente ed amaramente pianfe tanto, che
tutta con le Muelagrime la lavo, mille baci dandaole
in ogni parte. Poi prele un grande e bel tefto di
quelti ne’ quali [i pianta la perfa o il baffilico, e
dentro la vi mife fafciata in un bel drappo, e poi
mellovi (u la terra, fu vi pianto parrecchi piedi dibel-
liffimo baffilico Salernitano, e quegli di niuna altra
acqua che o rofata, o di fior d’aranci, o delle (ue

lagrime non, inaffiava giammai, e per ulanza avea

ywrelo di federfi fempre a quefio tefto vicina, e quel-
S I 1 q

lo con tutto il [uo defiderio vagheggiare, ficcome
quello che il o Lorenzo teneva nafcolo; e poiche
molto vagheggiato I’avea, fopr’eflo andatalene, co-
mincieva a piagnere, e per lungo fpazio, tauto che
tutto il balfilico bagnava 1»i.mgeudo. 11 balfilico s
perlo lungo e continuo fiudio, siperla grallezza del-

la
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la terra procedente dalla tefta corrotta che dentro
v'era, divenne belliffimo ed odorifero molto, E fer-
vando la giovane quefta maniera del continuo, pil
volte da’fuoi vicini fu veduta. I guali, maravis
gliandofi i fratelli della [ua gualia bellezza e di cio
che gli occhi le parevano della tefta fuggiti, il dif-
fer loro: Noi ci fiamo accorti che ella ogni di tiene
1a cotal maniera, il che udendo i fradelli ed accor-
gemlo[cue, avendonela alcuna volta ripre[a e non
giovando, nalcofamente da lei fecer portar via que-
fto tefto, 1l quale non ritrovandolo ella, con gran-
diffima iftanza molte volte richiele, e non eflendole
renduto, non ceflando il pianto e le lagrime, infer-
mo, ne altro che il tefto fuo nella infermita doman-
dava, I giovani fi marayigliavan forte di quefto
addimandare, e percio vollero vedere che deutro
vi folle, e verfata la terra, videro il drappo ed in
quello la telta non ancor s1 conlumata, che effi alla
capellatura crefpa non conoscellero, lei ellere quella
di Lorenzo; di che efli i maravigliaron forte e te-
mettero, non quelta cofa fi rifapelle, e fotterrata
guella, fenza aliro dire cautamente di Meflina ufci-
1ifi, ed ordinato come di quindi firitraeflero, [en’an-
darono a Napoli. La giovane non reftando di pia-
gnere, € pure il fno telto addimandando, 1)iangend0
6 mori, e cost il fuo difavventurato amore ebbe
termine. Na poia certo tempo divenuta quefta co-
fa manifefia a molti, fu alcuno che compofe quel-
la canzoone, la quale ancora oggi [i canta, cioé:
Qual cflo fu lo mal criftiano, che mi furd il bafli-
lico Salernitano!

F'4 Nov.
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Nov. 3.
( Nel Decamergne Giorn. T, Nov.3.)

Melchiledech Giudeo con una novelle di tre
aelli, (\f/j(l ur gran pericalo da Saladino
S
apparecchiatogli.

Il Saladino, il valore del qual fu tanto.' che non
folanieunie di piceolo iome il fe’ di Babilonia [olda-
no, ma ancora molte vitiorie fopra i Re faracini e
eridtiant -gli féce ‘avere, avendo in diverle guerre,
ed in grandiflime Me niagnificenze [pefo tutio il fuo
teloro, e per alcuno accidente [1)}»1‘.’1\:\'6111::u;__‘!i bi-
fo_zuundogli una buona quantita di danari, né veg-
geudo doude cosi preftamente, come gli bifognava-

no, aver ghi potefle, ghi venne a memoria un ricco

giudeo. il eni nome eva ichifedech, il qu:

€ pre-

ftava ad ulura in Aleflandria, e peufolli eoftni ave-

re da poterlo fervire, quando voleffe, ma st era

avaro, che di fua volonta non P avrebbe mai fatto,

e forza non gli voleva fare; perche firignendolo il
bilogno, rivoltofi tutto a dover trovar modo ¢come

il giudeo it [fervifle, s avvily ‘di una for-

za da alcuna ragion colorata.  E faitoll chiama

C,

e familiarmente ricevatolo, feco il fece federe, ed

Y Q N P . 2 g LR
apprella gli:difle: Valente nomo, io ho da piu per-

fone inielo che tn fo favi

. e nelle coele di Dio

enti aolia avanti, e I

ereior io faprer volentieri da
te, quale delle tre legoi tn repuli la verace, o/la

a, o la eriftiana. I} gindeo,

gindaica, o la faraei
il quale era veramente favio nomo, 8 avvifd troppo

bene,



T R — 89

‘bene, che’l Saladino gnardava di arlo nelle pa-

role, per dovergli muovere aleuna quiftione, e pens

[0 dirnon potere alcuna di quelte tre pit Puna che

Yaliva lodare, che il Sal o non avelle la fua in-

tenzione; pexche come colui, il gnuale pareva d'aver
s} v

bifogno. di rifpofia,

1 prefo. non vl-,:)te.fe

nnente

eflere, agnzzato lo 'ngeg gli venne pre
nor mio,
la quiftione la quale voi mi fate; & bella, ed a vo-
lervene dire cid che io ne fento, mi vi couvien dire
una novelletta, qual voiudirvete. Se io.non erro,

jo miricordo aver e velte udito dire, che un

fu g, il quale intra Ialire

grande uomo e

gioje pin’ cave nel:fuo t

avelle, era uno
anello: belliffimo e preciofo, al quale per lo fuo va-
lore, e per la fna belezza volendo fare onore, ed
in perpetuo lafeiarlo ue’ fuoi difcendenti, ordinod

che colni de’ fuoi figlivolt, appo il quale, ficcome

lafciatoghi da lui, folle quefio anello trovato, che

eolui ¢intendelfe effere il fuo erede, e dovelle da

giore onorato, € reve-

tuiti gli aliri_eflere come ma
g :

ritp.  Colui al quale da colini fu lafciato, tenne [,

liante ordine me® fuot dilcendenti, e cosi [ece,

mig
come fatto avea il fuo predecellore, ed in brieve an-
do quelto anello di mano in mane a molti Mccello-
ri, ed nltimamente venne alle mani ad uno, il quale
avea tre figliuoli belli e virtnofi, e molto al padre
loro obbedienti, per la qual cofa tulti e tre parimen-
te ali amava, Ed i glovani,.iquali la eonfuetndi-

)

ne dell

o anello fapevano, ficcome vaghi cialcuno

@& eflere il pin onorato tra” fuoi, cialcuno pex [e co-
I s me




90 O R e

me meglio fapeva, pregava il padre, il quale era
gu vecchio, che quando a morte venille, a lui quel-
lo anello lafcialle. Il valente uomo che parimente
tusti gli amava, ne fapeva ello medefimo eleggere,
a qual piuttofto lafciar lo volelle, penfo avendolo a
cialcun promeflo, di volergli tutti e tre foddisfare,
e fegretamente ad un buono maeliro ne fece fare
due aitri, i quali si furono fimiglianti al primo, che
eflo medefmo, che fatti gli avea fare, appena co-
nofceva, qual fi folle il vero, e vénendo a morte,

fegretamente diede il fuo a ciafcun de’figlinoli,
quali dopo la morte del padre, volendo cialcun la
eredita e I’ onove occupare, e I'uno negandolo all’al-
tro iu tefiimonianza di dover cid ragionevolmente
fave, ciafcuno prodafle fuori il [uo anello. E tro-
ratifi gli anelli si fimili Puno all’ altro, che qual
fofle il verc, non fi fapeva conofcere, [i vimafe la
quiftione qual folle il vero erede del padre, in pen-
dente, ed ancer pende. E cosi vi dico Signor mio
delle tre leggi ai tre popoli date da Dio padre, del-
le quali la quiftion proponefie.  Ciafcuno la [ua
eredita, la [ua vera legge, ed i fuoi comandamenti
dirittamente fi crede avere a fare, ma chi fe I’ abbia,
come degli anelli, ancora ne pende la quiftione.
11’ Satadino conobbe coftui ottimamente effere fapu-
afcire del laceio il quale davanti a’ piedi telo
gli aveva. E percid difpole & aprirgli il [uo bifogno,
e vedere fe fervire il voleffe; e cosi fece, aprendo-
gli ¢cid che in animo avelle avuto di fare, fe cosi dif-
cretamente come falto avea, non gl avelle rifpofio.
11 rvwdco liberamente d’ ogui qu'mun che il Sala-
dino



AR —— 9[

dino il richiefe, il fervi. Ed il Saladino ‘poi intera-
mente il foddisfece, ed oltre acid gli dono grandilfi-
mi doni, ¢ fempre per fuo amico I’ ebbe, ed in gran-
de e onorevole fiato apprello di fe il matenne.

Nov. 4.
( Nel Decamerone Giorn, IV, Nov, 1.7

Tancredi Prenze di Salerne uccide Uamante
della ﬁgliuola e mandale il cuore in una
coppa d’ oro.

[,4-’

Tancredi Principe di Salerno fu Signore aflai uma-
no e dj benigno ingegno, fe egli nello amorofo fangue
nella fua vecchiezza non fi avelle le mani bruttate, (o l,\s‘
11 quale in tutto lo fpazio della [ua vita non ebbe
pit ¢he una figlinola, e piu felice farebbe ftato, [e
quella avuta non avefle. Coltei fu dal padre tanto
teneramente amata, quanto alcuna altra figlinola da
padre folle giammai, e per queflto tenero amore,
avendo ella di molti anni avanzata ’eta del dovere
avere avuto marito, non [apendola da fe partire, non
la maritava; poi alla fine ad un figlinolo del duca
di Capua datala, poco tempo dimorata con lui, ri-
mafe vedova, ed al padre tornofli. Era coftei bel-
liffima del corpo e del vifo quanto alcun’ altra fem-
mina folle mai, ‘e giovane e gagliarda e [avia pin
the a donna per avventura non fi richiedea. E di-

morando
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morando col ‘tenero padre ficcome gran ‘donna in

e, eveggendo che il padre pél wop-

molte dilicatez

po amor’ che egli'le portava, poca ‘cura i dava di

ritarla, me a lei oneltaicofa pareva il irichie-

dernelo, §i penlo di volere avere (fe effer potelle )

occultar valorofo amanle. E veggendo

molit nomini nella corte del padre ulare, gentili ed
i 5

altri, ficcome nol veggiamo nelle corti, e confide-

ne di molii, ‘tra gli altri

i} cui nome eva Guil-

:
cardo, uomo di nazione mile, ma per virtu

’

e per coltumi nobile pit ehe altro, le piacque, e di

1ni tacitamente, fpefllo vedendolo, fieramente s ac-

, ognora pit loc
I

lo i modi fuoi. Ed il giova-

ne, il quale ancora non era poeo avveduto¥ *éllen-

cetl

di lei aecorto, 1aveva per si fatta thaniera mel

3

cnore ricevizta, che da quafi che da

amar lei, avea la m In cotal guifa

lo Pun niuna

addungue amar

akltra cofa tanto defidex anto di

ritrovarfi con Iui, ne vo amore in

fidare, a e il mo-

alcuna pe

e una

do, feco penflo una nuova

lettera, ed insquella cio che: a fave il di [egitente a=

mella mef-

fa in un bucciuel di canna . follazzando la diede a

=

vella per effere con lei gli mofird, e poi

lo, dicendo: farane quefta [era un foffione

Guilc
alla tua i‘cr\‘ez::ir, il fuoco.

Guilc

ne dover

aver donato, ‘e cost detto, ‘pariitofi

can eflo [ene torno alla [ua cafaye ga 1do la can-

na
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na e quells trovando felfa Daperfe, e dentro trovata

la lettera di lei, e lcttala e ben comprefo cio che a

fare aveva, il pit contento uom fu che fofle giam-

mai, e diedefi a dare opera di dovere a lei andare
fecond

il modo da lei dimoftratogli., = Era al lato

1

al pala

Prenze una grotta cavata nel monfe,
i.fatta, nellagual grot-

di lung

1ilimi tempi davaz

ta dava alquanto lume uno i

nel moute, il quale, perchiocche abbandonata era

lio fatto per forza

la grotta, quali da pruni e da erbe di fopra natevi
era ritwrato.  Ed in quelig; grotta per una fegreta
fecala, la quale era in upa delle camere terrene del
palagio, la quale la donna tencva, i poteva andare,
comeche da un fortilimo wlcio ferrata era, Ed era
si fuori delle menti di tutti quefta fcala, perciocché
di grandifimi tempi davanti uflata non & era, che
quali niuno, che ella vi fofle, £ ricordava; ma
amore, agli occhi del quale niuna eofa & si fegreta,
che non pervenga, I’aveva mella memoria tornata
alla innamorata donna, La quale acciocché niuno
di cio accorgerfi potefle, molti di con [uoi ingegni
penato avea, anzi che venir fatto le povelle &’ aprir
quello ufcio; il quale aperto e fola nella grotta dil-
cefa, e lo [piraglio veduto, per quello avea a Guil-
cardo mandato a dire che di venire 8 ingegnalle,

avendoglidifegnata I'altezza che da guello infino in

aerra efler potefle.  Alla gual cofa fornire, Guilcar-

“do 1\1‘&111‘:1101)& ordinata una fune con certi nodi e

It

to
d’ un cuojo che da pruni il difendelle, fenza farne

cappi da poter [cendere e [alire per efla, c fe v

alcuna cola fentire ad alcuno, la feguente notte allo

fpirazlio
Pirag
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[piraglio n’ando; e comandato bene I'un de’capi
della fune ad uno forte bronco che nella bocca dello
fpiraglio era nato, per quella si cald nella grotta e
attefe la donna.  La quale il feguente di facendo
fembianti di voler dormire, mandate via le (ne da-
migelle, e fola ferratafi nella camera, aperto I’ ul-
cio, mnella grotta difcele, dove trovato Guilcardo,
infieme maravigliofa felta fi fecero, E nella [ua ca-
mera inlieme venutine, con grandillimo piacere
gran parte di quel giorno fi dimorarono; e dato dil-
creto ordine ai loro amori, acciocche [egreti follere,
tornatofi nella grotta Guilcardo, ed ella [errato 'ul-
cio, alle fue damigelle fe ne venne fuori. Guilcar-
do poi la notte veguente [u per la fua fune laglien-
do per lo [piraglio, donde era entrato, [en’ ulci
fuori e tornofli a cala. Ed avendo quelto cammino
31‘1‘“’[’" pin volte poi in proceflo di tempo vi ritor-
nd. Ma la fortuna invidiola di cosi lungo e cosi
gran diletto, con dolorofo avvenimento la letizia
de'due amanti rivolle in trifto pianto.  Era ulato
Tancredi di venirlene alcuna volta tutto folo nella
camera della figliuola, e quivi con lei dimorarfi e

ragionare alquanto e poi partirfi. Il quale un gior-

no dietro mangiare laggiu venutone, eflendo la don-

na, la quale Gilmonda aveva nome, in un [uo giar-
dino con tutte le fue damigelle, in quella fenza ef-
fere ftato da alcuno veduto o [entito entratolene,
non volendo lei torre dal fuo diletto, trovando le
fineftre della camera chiufe, e le cortine del letto ab-
battute a pie di quello, in un canto fopra un carel-
lo fi Pufc a ledere, ed appoggiato il capo al letto, e

tirata



tirata fopra [e la cortina ; qual come fe [indiolamen-
te fi fofle nalcofo, quivi s’ addormento. E cosi dor-
mendo egli, Gilmonda che per ilventura quel di
fatto aveva venir Guifcardo, lalciate le fue damigel-
le nel giardino , pianamente fe n’ entro nella came-
ra, e quella ferrata [eénza dccorgerfi che alcuna per-
fona vi folle, aperto Pulcio a Guifcardo, che I’at~
tendeva, ed andatilene in [u) letto ficcome ulati era-
10, ed infieme [cherzando e [ollazzandofi; avvenne
che Tancredi fi fveglio, e lent1 e vide ¢io che Guilcar-
do e la fi
modo, prima gli volle [gridare, poi prefe partito di

olinola facevano; e dolente di cio oltre

tacerli e ftarfi nafcofo, fe egli potelle, per potere
])iL‘x cautamente fare, e con minore {ua vergogna
quello che gia‘a gli era caduto nello animo di dover

fare. I due amanti fiettero per lungo Ipazio infie-

me, ficcome ulati erano, lenza accorgerli di Tan-

credi, e quando tempo lor parve dilceli del letto,
Guifcardo le ne torno nella grotta, ed ella s’ulct
dellacamera: della quale Tancredi, ancorche vecchio
folle, da una finefira di quella [ calo nel giardino,
e lenzaellere da alcuno veduto, dolenta a morte al-
la fua camera fi torno. E per ordine da lui dato,
all’ ufcir dello fpiraglio la feguente notte in [u’l pri-
mo fonno Guilcardo, cosi ¢ome era nel veltimento
del cuojo impacciato, fu prefo da due, e fegreta-
mente a Tancredi menato, Il quale come il vide,
quali piagnendo dille: Guilcardo, la mia benigni-
ta verlo te non avea meritato I’ oltraggio e la ver-
gogna la quale nelle mie cale fatta m’hai, ficcome
io oggl vidi con gli occhi miei. Al quale Guilcardo

niuna




96 S s

niuna alira cofa dille, fe non quelio: Amor pue
troppo pin, che né voi ne io polliamo.  Comandod

addunque Tauncredi, che egli chetamente in alcuna

camera di la entro guardato fofle, e cosi fu faito.

Venuto il'di leguente, non fapendo. Gismonda nuila

&

di quelie cole, avendo feco Tancredi varie e diveris
novita penfate, apprello mangiare fecondo la fua
ulanza, nella camera n’ando della figlinola, dove
fattalafi chiamare, ‘e ferratofi deuiro con lei, ,pia-
guendo le comincid a dive: Gifmonda, parendomi
conolcere la tua virt e la tua oneftd, mai non mi
farebbe potuto cadere nell’ animo , quantunque mi

folfle ftato detto, [e io co’miei occhi non I’ avelli ve-

duto, che tu di fottoporti ad alcun uomo, fe tuo
m

arito {tato.non folle, avelfi non che farto, ma pur
penlato, ‘di che io quelto paca di vimanente di vita
che la mia vecchiezza mi ferba, l‘cu';n-e ftard dolen-

te , di cio ricovdandomi. Ed or volefTe Iddioy clie,

l;oin!.‘é ata

P

ma tra tand che nella mia corte v’ ulano, ele

¥ n ¥ o ed . 80 >
1 dlionelta conaucere ti dovevi, ‘avelll

fo nomo che al

Guilcardo gipvane di viliffima condizione

’

noflra corte quafi come per Dio da i wciullo
infino a quelto di allevato, di che tu in grandiflimo

affanno &’ aninio meffo m haj, non fapendo io che
I

S i R i:Guitl: i io.f
partito di te pighiare.  Di Guifeardo, il guale io fe-

ci ftanotie prendere quando dello [pirag

vl N P
2410 niciva,

ed hollo iu prigione, ho io. ik nieco prefo
¥

che farne, ma di te fuljo Iddio, che io non fo che

farmi; dall’ una 1

‘te 1

i trae Pamore, il qual io

’ r\yv') i) -t Kkia~al, s 1, 210 {
t’ Lo ieinpre piu portato che alcun padre partalle g

figlingla,
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figlinola, e d’altra mi trae ginftiffimo {degno, prefo
per la tua

gran follia.  Quegli vuole ch’io ti perdo-
ni, e quelti vuole che contra mia natura in te in-
crudelifca. Ma prima che io partito prenda, defi-
dero d’udire quello, che tu a quelio dei dire; e
quefto detto ballo il vilo, piangendo si forte come
farebbe un fancinl ben battuto. Gifmorda udendo
il padre, e conofcendo non folamente il fuo legreto
amore ellere dilcoperto, ma ancora ellere prefo Guil-
cardo, dolore ineltimabile fenti, ed a mofirarlg con
romore e con lagrime, come il piit le femmine fan-
no, fu aflai volte vicina, ma pur quefta viltd vipe
¢endo il [uo animo altiero, il vifo fuo con mara-

vigliofa forza fermo, ¢ feco, avanti che dovere al-

cun priego per le porgere, dip

difpofe, avvilando gifi effer morto il fuo G

t non [tare in vita

perché non come. dolente femmina, o riprefa del
fuo fallo, ma come non curante e valorofa, con
alciutto vilo ed aperto, e daniuna parte turbato, cosi
al padre diffe: Tancredi, ne¢ a negare ne a pregare
fon dilpofta, perciocche ne I’un mi varrebbe, né
Paltro voglio che mi vaglia, ed oltre'a/ciy in niu-
no atto intendo di rendermi benevola la tua man-
fuetudine e’l tuo amore, ma il ver confellando,
prima con vere ragioni difender la fama mia » € PoL
con  fatti fortifimamente feguire 1la grandezza
dell’ animo mio.-  Egli ¢ il vero che io ho amato
ed amo Guilcardo, e quanto io viverd (che [arh po-
co) P amero, e [e appreflo la morte s’ama, non i,
marro d’ amarlo, Ma a quefto non m’ indufle tanto

1a mia femminile fragilita, quanto la tua poca [fol-

G lecitu-

|
\
i
|
|
|

|
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lecitudine del maritarmi, e la virth di lui,  Eller

ti dovea Tancredi manifelto, ellendo tu di carne,

ta una figlinela di carne ¢ non di pietra

aver genc

o di ferro, e ricordar ti dovevi e dei, quantunque

tu ora fil vecchio, chenti e quali, e con che forza

vengano le leggi della giovanezza, e comeché tu

uomo in parte ne’ tuoi migliori anni nell’ armi efer-
citato ti {ii, non dovevi di meno conolcer quello
che gli ozj e le dilicatezze poflano ne’vecchi, non

che ne’ giovani. Sono addunque ficcome da te ge-

nerata di carne, e si poco vivuta, che ancor [on gio-
vane, e per Puna cofa e per P’altra piena di concu-

pilcibile defiderio, al quale maravigliofiffime forze

hanno date I’aver gia, per eflere fiata maritata, co-
nolciuto gual piacer fia a cosi fatto defiderio dar
compimento. Alle quali forze non potendo is, refi-
ftere a leguir quello a che elle mi tiravano, ficco-
me giovanc e femmina mi difpofi, ed innamoraimi.
E certo in quelto pofi ogni mia virti di non volere
ne a-te ne a me di quello a che natural ‘peccato mi
tirava, in quanto per me fi potelle operare, vergo-
gna fare. Alla qual cola e pietolo amore e benigna
fortuna aflai occulta via m’ avean trovata e moftra-
ta, per la qual fenza lentirlo alcuno, io 2’ miei de-
fiderj perveniva. . Eguefto chi che ti fe I’ abbia mo-

firato, o come che tu il fappi, io no °l nego. Guil-

cardo non per accidente tolfi come molte fanno, ma
con deliberato configlio elefli innanzi ad ogni altro,
e con avveduto penfiero a me lo’ntrodulli, e con
favia perfeveranza di me e di lui, Jungamente go-
o li pare, oltre allo

duta fono del mio difio, di che e

amoro-
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amorofamente aver peccato, che tu, pit la voleare

opinione che la verita fegnitando, con pitt amaritu-
dine mi riprenda dicendo, quali turbato efler non
ti dovelli, [e io nobile uomo avelli a quelto eletto,
che 10 con uwomo di balla condizione mi fon polta.
In che non ti accorgi, che non il mio peccato, ma
quello della fortuna riprendi, la quale aflai lovente
gli non degni ad alto leva, a ballo lafciando i de-
gniflimi, Ma lafciamo or quefto, e riguarda alquan-
to ai principj delle cofe, tu vedrai noi d’una mafla
di carne tutti la carne.avere, e da uno medefimo
creatore tutte I’anime con eguali forze, con egnali
potenze, con eguali virtll create. La virtu primie-
ramente noi che tutti nalcemmo e nalciamo, eguali
ne diftinfe, e quegli che di lei maggior parte
avevano ed adoperavano, nobili furon deiti, ed
il rimanente rimale non nobile; e benche contra-
ria ulanze poi abbia quelia legge nafcola, ella non
¢ ancor tolta via ne guafta dalla natura né da buon
coftumt, e percio colui che virtuolamente adopera,

apertamente i molira gentile, e chi altrimenti il

chiama, non colui che ¢ chiamato, ma colui che
chiama, commette difetto. Ragguarda adduique
tra tutti i tnoi nobili vomini, ed elamina la lor vir-
ti, il lor coftumi e le loro maniere, 8'd altra parte
quelle di Guiscardoriguarda; fe tu vorrai lenza ani-
molita gindicare, tu dirai lui nobiliffimo , e quefti
tuoi nobili tutti ellere villani.  Delle virtd e del va-
lore di Guilcardo io non credetti al giudicio d’alcu-
na altra perfona, che a quello delle tue parole e
de’miei occhi. Chi il commendd mai tanto quanto

G2 tu
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tu il commendavi in tutte quelle cofe laudevoli, ch
1 ) e

(Tere commendato 2 e certo non

valorofo uomo dee
a torto, che (le i miei occhi non mi ingannarono)
niuna laude da te data gli fu, <h’io lui operarla, e
piu mirabilmente che le tue parole non potevano
efprimere, non vedelli, e fe pure in cio alcuuo in-
ganno ricevuto avelli, da te farei [tata ingannata.

Dirai dunque ch’io con un uomo di. balla condizio-

ne mi [ia I:Jﬂ:l ? tu non dirai il vero. Ma per av-
ventura, le tu dicefli con povero, con tua vergogna
I Pon'cbl)c concedere, che cosi hai faputo un valen-
te uomo tnpo fervidore mettere in buono ftato, Ma
la vo\'crlix non t(;élie gentilezza ad ‘alcuno, ma st
avere. ‘Mclti Re, molti gran Principi furon gia po-
veri ,/ e molti di quegli che la terra zappano e guar-
dan le pecore, gia ricchiflimi furono e fonne. [.ul-

timo dubbio che tu movevi, cioé che di me far i
dovelli, caccial del tutto via; [e tu nella tua efire-
ma vecchiezza a far quello che giovane non. ufafti,
cioe ad incrudelire se’dilpofto, ufa in me la tua
crudelta, la quale ad alcun priego porgerti dii‘lmﬁa

non fono, ficcome in prima cagion di quefto pecca-

to (fe peccato e); perciocche io t’accerto, che quel-
lo che di Guifcardo fatto avrai o farai, fe di me non

fai il Gmigl

Or via va con le femmine a [pander le lagrime; ed

jte, le mie mani mede(ime il faranno,

incrudelendo con un medefimo colpo lui e me (fe

1

cost ti par che meritato al

biamo ) occidi.  Conobbe
il Prenze la’ grandezza dell’ animo della [ua figlino-
la, ma non credette percio in tattc let si fortemen-
te difpofia a quello che le parole fue fonavano, c¢pa.

me
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me diceva. Perche da lei partitoli e da fe rimolflo
di volere in alcuna cofa nella perfona di lei incrude-
lire, penso con gli altrui danni raffreddare il {uo
fervente amore, e comandd a due che Guilcardo
1€11-+

te notte {trangolaflero, e trattogli il cnore, a lui il

guardavano, che fenza alcun romore lui la [

recallero. I quali cos: come lovo era ftato comanda-
10, cosi operarono. Laonde venuto il di feguente,
fattafi il Prenze venire una grande e bella coppa
&’ oro. e mello in quella il cuore di Guifcardo, per
un fuo legretiffimo famigliare il mandd alla fighio-
la, ed impofegli, che quando glielo delle, dicefle:
11 tuo padre ti manda quefto per confolarti di quellz
cofa che tu pin ami, come tu hai lui conflolato- di
cid che egli piti amava.” Gifmonda non ifmofla dal
fuo fiero proponimento, fattefi venire erbe e radici
velenofe, poi che partito fa il padre, quelle tillo
ed in acqua ridufle, per prefta averla fe quello di
che ella temeva, avveniffe.  Alla qual venuto il
famigliare e col prefente e con Ie parole del Prenze,
con forte vilola coppa prefe, e quella {coperchiata,
come il cuor vide e le parole intefe, cosi ebbe per
certiffimo quello effere il cuore diGuilcardo; perche
levato il vilo verfo il famigliar diffe: Non [ conve-
niva (epoltura men degna che @’ oro a cosl fatto cno-
re: chiente quefio ¢, difcretamente in cio ba il mio

padre adoperato. E cosi detto ;appref’.}.v;ffhio alla

bocea, il bacid, & poi e: In ogni cofa fempre, ed

infino a quefio sftremo della vita mia, Lo verfo me

trovato teneriffimo del mio padre )’ amore, ma ora
pitt che mai; e percio I ultime grazie le quali ren-
G 3 der




‘an prefente, da mia

fto detto, rivolta fopra la
o T il cuo : >Aandd
teneva, 1i cuor riguardando

Ahi d

vergo di tutti i miei

di colui che con gli g¢

i

della fronte or mi ti fa vedere! Allai m’era' con quies
]
gli della mente riguardarti a cialcuna ora. Tu hai

il tue corlo fornito, e di tale, chentela fortuna tet

concedette, ti fei [pacciato. Venuto [e’ alla line
alla qual cialcun corre, ' Lalciate hai le milerie del
mondo e le fatiche, e dal tuo nemico medelimo
quella fepoltura hai, -che il tuo valore ha meritato.
Niuna cola ti mancava ad aver compiute efequie, [e
non le lagrime di colei, la qual tu vivendo cotanto
amalii, le quali acciocché tu Pavelli, pole Iddio
nell’animo al mio. dilpietato padre che a me ti man-
daffe, ediole ti dard, comecche di morire con gli
occhi alciutti e con vifo da niuna cofa [paventato
propofto- avelli; e dateleti, fenza alcuno indugio
faro che la mia anima f cougiugnera con quella,
adoperandol tu, che tu gia cotanto cara guardafti.
E con qual compagnia ne potrei io andar Pitt con-
tenta o meglio ficura a luoghi non conolciuti, che
con lei? lo [on certa, ch’ella & ancora quicentro, e
riguarda i luoghi de’ fuoi diletti e de’miei; e come
colei ch’ancora fon certa che 1’ ama, alpetta la mia,
dalla quale fommamente ¢ amata. E cost deito, non
altrimenti che fe una fonte d’acqua nella tefia avu-
ta avelie, [enza fare alcun femminil romore, fopra
l1a coppa chingtaf, piangendo comincio averfare tan.
te lagrime, che mirabil cofa furono a rigudrdare,

bacian-
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baciando infinite volte il morto cuore. Le [ue da:
migelle che dattorno le ftavano, che cuore quelio
fi folle, o che volefler dir le parole. di lei, non in-
tendevano. Ma dicompalflion vinte, tuile piagneva-
no, e lei pictolamente della cagion del [uo pianto
domaudavano invano, ¢ molto pit, come meglio
fapevano e potevano, §' ingegnavano di confortarla.
La qual poiché, quanto le parve ebbe pianta, alza-
to il capo e ralciuttifi gli occhi dilfe: O molto -ama-

to cuore! ogni mio uficio verfo te ¢ fornito, neé pit

altro mi refta a fare, fe.non di venire con la mia
anima a fare alla tua compagnia, E quelto detto fi
fe’ dare I orcioletto nel quale era I'acqua, che 1l di
davanti avea fatta, la qual mile nella coppa ove il
cuore era da molte delle fue lagrime lavato, e fenza
alcuna paura poftavi la bocca, -tutta la bevve, e he-
vutala, con la coppa in mano fe ne fali fopra il [uo
letto, e'quanto piu oneftamente [eppe, compofe il
corpo fuo fopra quello; ed al fuo cuore acenlio quel-
1o del morto amante, e fenza dire alcuna cofa, afpet-
tava la morte, Le Damigelle [ue avendo quefte co-
fe e vedute ed udite, comeehe elle non (apellero che
acqua quella folle la quale ella bevuta avea, a Tan-
credi ogni cofa avean mandata a dire, il quale te-
mendo di quello che fopravvenne, prelto nella came-
ra fcefe della figlinola, nella qual giunfe in quella
ora, che efla fopra il fuo letto fi pole; e tardi con
dolci parole levatoli a fuo conforto, veggendo i ter-
mini ne’ quali era, comincio dolorofamente a pia-
gnere. Al quale la donna diffe: Tancredi, [erbati
cotefic lagrime a meno desiderata fortuna che que-

G 4 fta,
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fta, né a me le dare. che non le defidero. Chi vi-
de mai alcuno altro che te, piangere di quello che
egli ha voluto? Ma pure [e niente di quello amore
che gia mi portalti, ancora in te vive, per ultimo

mi coucedi, poiché a grado non ti fu che io

mente e di nalc

don
tac

(¢]

» con Guifcardo vivefli, ¢he’]

mio corpo col fuo, dove che tu te I’ abbia

tare morto, palefe fiia. ' L’ angofcia del pianto non
alcio rifpondere al Prenze. Laonde la giovane al
fuo fine

" venuta fendentof, firi

ignendoli al pet-

to il morto cuore dif Rimanete con Dio, che io

mi pa

rto, e velati gli occhi ed ogni fenfo perduto,
di quelta dolente vita fi diparti, Cosi dolorofo fine
ebbe I'amore di Guilcardo e d

Gismonda, come
udito avete, I q

e tardi pentuto della fua crudelta, con general dolo-

i Tancredi dopo molto pianto,
redi tutti i Salernitani, onorevoimente amenduni in
un medelimo fepolcro gli {e’ leppellire.

ey
]

Novy-




Nov. 5.
. (Nel Decamerone Giorn, X, Nov, 3.0

Mitridanes invidiofe della cortefia di Natan,
andando per ucciderlo, fwz:a conofccrlo
capite a lui; e da ]Iliﬂfj:ra i/:f();‘/}LﬁtU del
modo, il truova in un bofcheito, come or-
dinato avea, il quale riconofcendolo fi
vergogna, e fuo amico diviene,

Certiflima cofa & (fe fede fi pud dare alle parole
d’alcuni Genoveli, e d altri vomini ¢he in quelle
contrade ftati fono) che nelle parti del Cattajo fu
giil un uomo di legnaggio nobile e ricco fenza com-
parazione, per nome chiamato Natan. I quale
avendo un fuo ricetto vicino ad una [irada, per la
guale quali di neceffiti paflava cialcuno che di Po-
nente verfo Levante andar voleva, o di Levante in
Ponente; ed avendo I’animo grande e liberale, e
defiderofo che ' folle per opera conofciuto; quivi

avendo molti maeltri, fece in piccolo fpazio di tem-
po fare un de’pin belli, e de’ maggiori, e de’ pit

ricehi palagi che mai fofle fato veduto, e guello di
tutte quelie cofe che opportune erano a dover gen-
tili nwomini ricevere ed-enorare, fece ottimamente
fornire. Ed avendo grande e bella famiglia, con
piacevolezza e con felta chiunque andava e veniva,
faceva ricevere ed onorare, Ed in tanto perfevero in
queiio laudevol coffume, ehe gia non folamente il

Levante ma quafi tutto il Ponente per fama'il co-
G s nolcea
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nofcea. Ed ellendo esli gia d’anni pieno, neé pero

are divenuto ftanco, avvenne che la

del corteleggis
fua fama pervenne d’un giovane chia-
mato Mitridanes, di paele non guari al fuo lontano.
11 quale lentendofi non meno ricco che Natan folle,

9¢

divenuto d

feco propofe con m:

lare o offulcare. E fau

quello di Natan, comir
cortefie che mai facelle alcun aliro, a chi andava o

veniva per quindi, e [enza dubbio in piccol tempo

aflai divenne famofo. Ora avenne un giorno, che

dimorando il giovane tutto folo nella corte del fuo

io, una femminella entrata dentro

Im
delle porte del palagio, gli domando limolina, ed
ebbela; e ritornata per la feconda porta pure a lui,
ancora ’ebbe, ¢ cosi [uccellivamente infino alla

1 ST,

duodecima e la tredecima volto tornata, diffe Mi-

aadque-

ndina,

. ' .
tridanes: buona femn

fto tuo dimandare; e nondimeno le {ece'limolfina.

La vecchierella udita quelia parola difle: oh

lita di Natan, quanto e’ tu maraviglicla! che per

fio, entrata e domandatagli limofina, mai da lui

he egli mofiralle) riconoflcinta non fui, e [

I’ebbi; e qui non venuta ancora [e non per tredici,

e riconolciuta e proverbiata fono ftata, E cosi di-
i . . . ~ . ) . .

cendo, fenza piu ritornarvi, diparti.  Mitrida-

nes udite le parole della vecchia, come tolui che

cio che della fama di Natan udiva, diminuimento

{ua eftimava, in rabhiofa ira accelo, comin-

cio

Ila [ua fama e della [ua virtd invidiofo, -
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cio a dire: ahi laffJo a me! quando ag;

t=le

iugnerd io

alla liberalita delle gran cofe di Natan, noun che io
il trapalli come io cerco, quado nelle piccolilime
io mon gli poflo avvicifare? Veramente io mi fati-

co invano, [e io di terra nol to

go; la qual cofla

polciache la vec nol porta via, convien lenza

alcuno, indugio che io faccia con le mie mani, ‘E
con quelio impeto levatofi, fenza ¢omunicare il fuo
conliglio ad alcuno, con poca compagnia monta-
to a cavallo, dopo il terzo di, dove Natan di-
morava, pervenne, ed a’compagni impofto, che
[embianti facellero di pon effere con lui ne di
conolcerlo, e che di ftanza [ l)l‘t);’;h(}i;llrel'() infi-
no che da lui altro aveffero. = Quivi in [ul fare
della fera pervenuto e folo rimalo, non guari lonta-
no al bel palagio trovo Natan tutto folo, il quale
It

cui egli non conofcendolo domando, fe infegnargli

alcuno abito pompofo andava a fuo diporto,

potelle dove Natan dimorafle. Natan lietamente

rilpole: Figlinol mio, niuno e in quelta contrada
che megiio di me cotefto ti [appia molirare; e per-
cid quando ti piaccia, 10 vi ti menero. 1l gio-

vane dille, che queflto gli farebbe a grado aflai, ma

che {dove efler'potefle) egli non voleva da Natan
efler veduto ne conofciuto. Al qual Natan difle: e

cotefto ancora faro, poiché ti piace.  Ifmontato

unque Mitridanes con Natan , che in piacevolifii-
mi ragionamenti allai tofto il mife, infino al fuo bel

gio n’ando. Quivi Natan fece ‘ad un de’ fuoi

gliari prendere il caval del eiovane, ed accolta-

orecchi, gl'impofle che egli preftamente

€Ot
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con tutti quegli della cafa facefle, ‘¢he niuno al gio-
vane dicelle lui eilere Natan; e cosi fu fatto. Ma
poiche nel palagio furono, mife Mitridanes in una
belliffi

quegli che egli al [

) L
cuno nol vedeva, fe non

na camera, dove al

0 i€erv

o diputati avea; e fom-
mamente facendolo  onorare, ello ltello ‘gli tenea

3 e g . 2
compaguia.. Col quale di lo M

itridanes,  an-

corach¢ in reverenza eon vadre Pavelle, pur lo

domando, chi egli {i

Natan rifpofe: Io

fonc un picciol lervidor di Nat

n, il quale dalla mia

fanciullezza con iuni mi fono invecchiato, neé mat
’

ad altro, chetn mi vegghi, wmi traffe, perche

(comeche ogni altro nomo di'lui 6 lodi) io
i

me ne poflo poco lodare jo.

fte parole porfero
alcuna fperanza a Mitridanes di potere €on piu con-
figlio e con piu falvezza dare effetto al [uo perverfe

intendimento. Il qual N

mente do.

mando chi egli folle, e qual bifogno per quindi i}

1e

io ed il fo ajuto in

> I Y 3

portalle, offerendo il fuo confi

civ che per lui fi potefle. itridanes allora fopra-

uanto al rifpondere, ed ultimamente deli-

fiette a

)

berando di fidarf

di lui, con una lunga cirenizion
di parole la fua fede richiefe, ed appreflo il confi-

lio e ’ajuto; e chi egli era, e perche venuto, e da

che moflo, interamente gli (a:f.-pcrf'c. Natan udendo

il ragionare ed il fiero proponimento di i\lirshi;mcs,

in fe tmtto i cambio; >, ‘con

forte animo € con fermo vilo gli rifpole: trida-

nes nobile nomo fu il 'tuo padre, dal quale tu non
vuoi degenerare, sialta imprefa avendo fatta come
I

1

d’eflere liber tutti; e molto la invi-

(5

dia
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dia che alla virtd di Natan porti, commendo, per-
ciocche le di cosi farii follero affai, il mondo che &
miferillimo, tofto buon diverrebbe Il tuo propos
nimento moftratomi, fenza dubbio fara ocenlto, al
quale io piuttofto util configlio, che grande ajuto
pollo donare; il quale ¢ quefto: Tn puoi di quinci
vedere forfe un mezzo miglio vicin di qui un bo-
[chetto, nel quale Natan quafi ogni mattina va tut-
to folo, prendendo diporto per ben lungo [pazio.
Quivi leggier cola ti fia il trovarlo e farne il tuo pia-
cere, Il quale fe tu uccidi, acciocché tu polfa fen-
za impedimento a cafa tua ritornare, non per quella
via donde tu qui venilti, ma per quella che tu vedi
a finiftra ulcir fuori del bolco, n’ andrai; perciccché
ancorache un poco pin falvatica fia, ella & pin vici-
na a cafa tua, e per'te pitt ficura. Mitridanes rice-
vuta la informazione, e Natan da lui effendo parti-
to, cauntamente a’ fuoi compagni, che [milmente
la entro erano, fece [entire dove afpettare il dovelle-
ro il di feguente,  Ma poiché il nuovo di fa veni-
to, Natan non avendo animo vario al configlio dato
a Mitridanes, ne quello in parte alcuna mutato, fo-
lo fe n’ando al bolchetto a dover morire.  Mitrida-
nes levatofi, . e prefo il fuo arco e la fua [pada (che
altre.arme non aveya) e montato a cavallo, n’andd
al bofchetto, e di lontano vide Natan tutto [oletto
andare ]mﬂ‘cggiﬂmlo per quello; e deliberato avanti
che Pallalifle, di volerlo vedere e d’udirlo parlare,
corle verfo lui, e prefolo per la benda la quale in
capo avea, dille: vegliarde tu fe’ morto, Al quale
niuna altra cofa rifpole Natan, fe non: Dunquel’ ho

20
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io meritato? Mitridanes udita la voce, e nel vilo

guardatolo, Tubitamente riconobbe lni efler colui

che benignamente I’avea ricevuto, e famisliarmente

Imente conligli

accompagnato, e fed di

prelente gli cadde il furore, ela [ua ira i converti

in vergogna: laonde egli gittata la [pada; 1a

]

qual gia per ferirlo avea tirata fuori, da caval dis-

di Natan e diffe:

montato, piagnendo ¢

Manifeltamente conofco, cariffimo padre, la vofira

eralita, riguardando con quanta caute venuto

fiate per darmi il vof irito, del quale io niuna

0 molirai-

Y

gione avendo, a voi medelimo difider

mi; ma Iddio pin al mio dovere follecito che io
fteffo, a quel punto che maggior bilugno e fiato,
gli occhi m’ha aperti dello ’ntelletto, i quali mifera

invidia m’aveva fexrati; e percio quanto voi piu

pronto [tato fiete a compiacermi, tanto pit mi co-

nofco debito alla penitenza del mio errore. Pren-

ella

dete addunque di me ¢

i

vole eftimate al mio peccato,

tridanes in piede, teneramente I’a

e gli dilfe: Figlivol mio’, alla tua tiprela, chente

che tu la vogli chia

non bilogna di domandar né di dar perdono, per-
ciocche non per odio la leguivi, ma per poter effere
tenuto migliorel  Vivi’ addunque di me ficuro, ed

abbi di certo che niuno altro uém vive,

quant’ io ami, avendo riguardo all’ alte

animo tug, il quale 1d amallare denari, come i

mileri fanno, ma pendere gli ammallati ¢’ ¢
dato. Ne ti vergognare d’ avermi voluto uccidere

PEer



per divenir famofo, me credere che io me ne mara-
vigli. Ilommiimperadosi ed i grandillimi Re, non

hanno quafi con altra arte che d’ uccidere non uno

uomo, come tu volevi fare, ma intinit1, ed ardere

i paeli ed abattere le citta, i loro r

1 ampliati, e
i

per couleguente la fama loro, Perche fe tu per pin

D
- 1
farti famofo, me [olo uccider volevi, non mara-

vicliofa cold né nuova facevi, ma molto ufata. Mi-

tridanes non ifculando il fuo defiderio perverfo, ma
commendando 'onefta fcufa da Natan trovata, ad
eflo ragionando pervenne a dire, fe oltre modo ma-

i, come a cio i folle Natan potuto difpor-

re, ed a cio dargli modo e configlie, Al quale Na«
tan diffe: Mitridanes, io non voglio che tu del
mio configlio ne della mia dilpofizioue ti maravigli,
perciocche , poic he io nel mio arbitrio fui, e difpo-
fto'a far quel medefimo che tu hai a fare imprelo,
niun fu'che mai a cala mia capitafle, che io nol
contentaffi a mio potere di cio che da lui mi fa do~
mandato. Venillivi tu vago della mia vita, perché
fentendolati domandare, acciocche tu non folli folo
colui che lenza la [ua domanda di qui fi partife,

yreftamente deliberai di donarlati, ed acciocche ta
¥ ’

1 avelli, quel configlio ti diedi che io credetti che
buon i folle ad aver la mia, e non perder la tua;
e percid ancora Ui dico e prego, che [e ella ti piace,
che tu la prenda, e te medelimo ne fodisfaccia; io
o come i0 la mi polla meglio [pendere. To

I ho adoperata gia ottanta anni, e ne’ miei diletti e

mie conlolazioni ul

, e lo, che leguendo il
corfo della natura, come gli altri'womini fanno, e

geue-
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generalmente tutte le cofe, ella mi puo omai piccol
tempo eller lalciatay perche io giudico molto meglio
efler quella donare, come io ho [empre i miei telori
donati e [pefi, che tanto volerla guardare, che ella
mi fia contro a mia voglia tolta dalla natura. Pic-
col dono ¢ donare cento anni; quantg addunque e
minore donare fei o otto che io a [tar ci abbia.
Prendila addunque, le ellat’ aggrada, io te ne prie-
go; percioccheé mentre vivuto ci fono, niuno ho an-
cora trovato che deliderata abbia, ne fo quando
trovar mene pofla veruno, fe tu non la prendi, che
la dimandi, E fe pure avvenifle che io ne dovelli
alcun trovare, conolco che quanto pit la guardero,
di minor pregio fara, e pero anzi che clla divenga
piu vile, prendila, io te ne prego. Mitridanes ver-
gognandofi forte difle: Tolga Iddio, che cosirara
cofa, come la volira vita ¢, non che io da voi divi-
dendola la prenda, ma pur la defideri, come poco
avanti faceva. Alla quale non che io diminuifhi gli
anni [noi, ma io le aggiugnerei volentieri de’ miei,
fe io potefli. A cui preftamente Natan diile: E fe
iu puoi, vuoinele tu aggiugnere? e farai a me fa-
re verfo di te quello, che mai verfo alcuno altro fe-
ci: cioe delle tue cole pigliare, che mai dell’ altrui
non pigliai? 81, dille [ubitamente Mitridanes,
Addungue, diffe Natan, farai tu come io ti dird, Ta
rimarrai giovane come tu [e’qui nella mia cafa, ed

avrai nome Natan, ed io me n’andrd nella tua, e

xmare Mitridanes.  Allora. Mi-

faromomi fempre chi
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troppa deliberaziene quello che m’offerite; ma per-
ciocche egli mi pare ellere molto certo, che le mie
opere farebbon diminuimento della fama di Natan,
ed 10 non intendo di guaftare in altrai quello che io
in me non fo acconciare, nol prendero. Quelti e
molti altri piacevoli ragionamenti ftati tra Nawan e
Mitridanes, come a Natan piacque, infieme verfo
il palagio fe ne tornarono, dove Natan pitt giorni
fommamente onord Mitridanes, e lui con ogui in-
gegno e lapere conforio nel [uo alto e grande propo-
nimento, E volendofi Mitridanes con la fua com-

pagnia ritornare a cafa, avendogli Natan

bene
fatto conolcere, che mai di liberalita nol potrebbe

avanzare, il licenzio.

Nov. 6.

(Nel Decamerone Giorn, VI, Nov,'10,)

Frate cipolla promette a certi contadini di mo-
Jtrar-loro la penna dell Agnolo Gabriello,
in luogo della quale trovando carboni,
quelli dice effere di quegli che arrofiirono

San Lorenzo.

Certaldo (come voi forfe avete potuto udire) &

un Caltel di Val d’ Elfa, pofto nel nofiro contado, il
quale quantunque picciol fia, gia da nobili uomini
¢ da agiati fu gbitato. - Nel quale (perciocché bue-
H na
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na paftura vi grovava) uso un lungo tempo d’an:

no una volta a raccogliere le limofine

dare ogni 2
fatte lor dagli [ciccchi, un d€’ Frati di S. Antonio,
il cui nome era Frate Cipolla, forfe non meno per
che per altra divozione vedutovi volentreri,
('x,x‘.an[) fia cofa, che quel terreno produca cipolle fa-

lo nc

mole per tutta la Tolcana. Era quefio frate Cipolla

di perfona piccolo, di pelo rolfo, e liete nel vilo,
ed il miglior brigante del mondo, ed oltre a quelto
niuna [cienza avendo, s1 ottimo parlatore e pronto

1

era, che chi conofciuto non 'avelle, non folamente

un eran rettorico 1’avrebbe ftimato, ma avrebbe

intiliano;

detto, eflere T'ullio medefimo o
e quafi di tutti quegli della contrada era compare o
amico o benivogliente. Il quale lecondo la [ua

ulanza del nicfe d*Agofto trall’altre v’ ando una vol-

ta, ed una domenica mattina, ando tuttl 1 buoni

womini e le femmine delle ville torno venuti alla
do tempo gli parve fat-

nella

mell:

toli innanzi dille: 5i e Donne (come voi [ape

te) voltra ulanza ¢ mdare ogn’ anno a’ poveri

- T 1 R~ "
del Barun Meller San

to Autonio, del voftro grano e
delle voftre biade, chi pico, e chi aflai, lecondo il
potere e la divozion fua, acciecché il beato Santo
Antonio vi fia gnardia de’ buoi, e degli afini, e
&’ porci, e delle pecore vofire; ed oltre a cio [olete pa-
ialmente quegli che alla noltra compa-

mo) quel paco debito, che >anno fi

i cole ricogliere io [ono dal

, cioe da Mefler I’ Abate, ftato manda-

to; e percio con la benedizion di Dio dopo nona

quan-
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guando lentirete fonare le campanelle, verrcte qui
di fuor

lla chiela, 1a dove io al modo uflato vi fard

la predicazione, e bacierete la croce; ed olire a «¢id

\

(perciocche divotiffimi tutti vi conofco del Baron

ler Santo Antonio) di fpecial grazia vi moltrerd
una [antiflima e bella reliquia, la'quale 10 medefi-
mo gia recai dalle [ante terre d’ oltre mare; e quelta

i

euna celle penne dello Agnol Gabriello; la quale nella

camera della Vergine Maria rim

quando egli la

venue ad annur

Nazzarelte; e quefto detto

fi tacquey,” ‘e ritoi la mefla.  Er

quando

frate Cipolla quelie cole diceva, tra gli altri moli,

nella chiefa due giovani altuti molto, chiamato 1’ u-

no Giovanni del Br

oniera, e 1’ altro Biag

ni. 1 guali, poiche alquanto tra fe ebbere rifo della

reliquia di frate Cipolla (ancora che molto follero
i L \ ;

fuoi aniicije di [ua brigata) feco propalero di fargli

di qu

lia penna alcuna beffa Ed avendo faputo
che fra Cipella Ia maitina definava nell Cafiello con
a tavola il fentirono, 'cosi (e
all’albgrgo dove il frate era

10, COn quelto proponimenteo
1 i i y

s tra le cole del frate cer-

, e Giovanni dovell

1

tare di queita penna, chente cliz-ella fi folle, e tor-

per vedere come egli di quelio fatto poi do-

velle al popolo dire. Aveva frate Cipolla un fuo

‘ s TR P T g, o y . »
fante, il quale aleunl chiamavano Gueceio Dalena,

ed aliri Guecio Imbratta, e chi gli diceva Guccio

Porco. 1l quale era tanto cattivo, che egli non &

H Vere
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vero che mai Lippo Topo ne facelle alcun cotanto.
Di cui [pelfe yolte frate Cipolla era ufato di motteg-
giare con la fua E)Zi&_dl:l , e didire: Il fante mio ha

in [e nove cole tali, che fe qualunque & I’una di

quelle folle in Salomene, o in Arviftotele, o in Sene-
ca, avrebbe forza di gualtare ogni lor virtii, ogni
lor fenno, ogni lor fantita. Penflate addunqne che
uom dee eflere egli, nel quale né virti, ne [enno,
ne lantita alcuna €, avendone nove, Ed eflfendo

alcuna volta domandato, quali follero quelie nove

cofe, ed egli avendole in rima melle, rifpondeva,

e
dirol}vi: Egli e tardo, [ugliardo e bugiardo, e ne-

gligente, difubbidiente, e maldi

fmemorato, e [coftumato: [enza che egli ha alcune

ite, tralcurato,

altre taccherelle con quelte, che fi taccion per lo
migliore; e quello che fommamente ¢ da ridere de’
S5

fatti [uoi, e che egli in ogni luogo vuol pigliar mo-

glie, e tor cafa a pigione, ed avendo -la barba

grande, e nera ed-uita,

e piacevole, che egli ¢’ avvila, che quante femmine

gli par si forte ‘efler bello

L

il veggono, tutte di lui s’innamorino; ed ellendo
lalciato, a tutte andrebbe dietro perdendo la correg-
gia, E il vero, ch’egli m’e d’un grandz ajuto, per»
ciocché mai niuno non mi vuol si fegreto parlare,
che ezli non voglia la [ua parte udire, e fe avviene
ch’io d’alecuna cofa fia domandato, ha si gran pau-
ra che io non [appia rifpondere, che preftamente
rifponde egli'e si, e no, come giudica fi convenga.
A coftui, lalciandolo all’ albergo, aveva frare Ci-

polla comandato, che ben (I:un(lnlfc, che alcuna

g
perfona non toccalle le cofe fue, ¢ Ipecialmente le

fue
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bifaccle, ‘perciocché in quelle erano le cofe [acre.
Ma Guccio Imbratta, il quale era pitt vago di ftare
in cucina, che fopra i verdi rami gli ufignoli, e maf-
te fe fante vi lentiva niuna, avendone in

ma

quella dell’ ofte nna veduta grafla e groffa, e piccola
wal fatta, e con un pajo di poppe, che parevan

due ¢ i da letame, e con un vilo che parea de’

Barouci, tutta fndata, unta ed affumata, non altri-
menti che fi gitta I’avvoltojo alla carogna, lalciata
1a camera di frate Cipolla aperta, e tutte le fue cofe
in abbandono, la fi cald, ed ancora che d’Agofio
fofle, poftofi preflo al fuoco a ledere, comincio con

coftei, che Nnta aveva nome, ad enirare in parole

e dirle, che egzli era gentile nomo per procuratore,
e che egli aveva de’ forini pit di millantanove, [en=
za quegli ch’egli aveva a dare altrui, che erano an-
zi pitt che meng; e che egli fapeva tante cofe fare

e dire, ch‘& fne pure™unquanche; e femza ri=
guardare ad un (uo cappuccio, fopra il quale era

tanto untume, che avrebbe condito un ecalderon

& Altopafcio; ed ad un fuo farfetto rotto ¢ riper-

zato, ed intorno al collgge fotto le ditella [

di [ucidume, con pit macchie e di piu colori,
mai drappi follero tartarefchi o indiani, ed alle [ue
fcarpette tutte rotto, ed alle calze (drucite, le dilfe
quafi ftaio folle il Sire di Caltiglione) che riveftirla
voleva, e rimetterla in arnefe, e trarla di quella cat-
tivith di frare con alirni, e fenza gran polleflion d’a-
vere, ridurla in ifperanza di miglior fortuna, ed al-

tre cofe aflai, le quali (quantungue molto affettuo-

e) tuite in vento converlite (come

H 3 Ie

famente le dice
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le pit delle fue imprefe facevano) tornarono in
niente, Trovarono addunque i due giovani Gug-
cio Porco intorno alla Nuta occupato: della qual
cola contenti (percioccheé mezza la loro fatica era
cellata) non coutradicendolo alcuno, nella camera

-

di frate Ci

la qna?u aperta trovarono, entrati

i

la prima cofa che venne lor prela per cercare, fu l

bifaccia nella quale era lz penna; la quale aj

trovarono in un gran viluppo di zendado f:

Tettina, La quale aperta, trovarono

una piccola ce

in efla una penna di quelle della cody d’un pappa-
Sy

gallo, la qnale avvifarono dovere ella che

ella aveva di molita

a’ Cerlaldefi. , E cer-

i il poteva a quei tempi leggiermente far cre-
dere, pertiocché ancora mon erano le morbidezze

&’ Egitto, [e non in piccola parte trapallate in Tolca-

na, come poi in grandiffima copia con disfacimento

(

dittutta I Italia fon trapailate; e dove che elle poco

lero, in quella contrada quafi in niente

conolciute ft

erano dagli abitanti [apuie; anzi durandovi ancora

la rozza onelta degli antichi, non che veduii avell

pap;

uditi, non gli avea ricordare. Counternti zulthmtwe

r

i, ma di

f lunga la maggior parie mai

1 giovani d’¢

iver la penna trovata, quella tollero; e

per non lalciare la calletta vota, vedendo carboni

in un. canto della camera, di quegli la calletta em-
piercuo; ¢ richiufala ed ogni cofa racconcia come
trovaia avevano, [enza ellere ftati- veduti, lieti fe
ne vennero cen la penna, e cominciarono ad adlpet-
tare quello che frate Cipolia, o luogo della penna
trovando carboni, doveffe dire. Gli uomini e le

fem-
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femmine femplici che nella chiefa erano, udendo
che teder doyeano la penna dello Agnol Gabriello
dopo nona, detta la mefla, i tornarono a cafla, e
dettolo I’un vicino ali’ altro, e ’una comare alial-
tra, come ogn? nomo definato ebbero, tanti unomint
¢ tante femmine concorfono nel Caftello, che appe:
na vi capeano, c€on defiderio alpettando di veder
guefta penna. Frate Cipolla avendo ben definato,
e poi algquanto dormito , un poco dopo nona levato-
i, e lentendo la moltitudine grande eller venuta di
contadini per dover la penna vedere, mandd a Guc-
cio Imbratta, che la fu con le campanelle venille,
e recalle le fue bifaccie: il quale poich‘e con fatica
dalla ciicina e dalla Nuta  fu divelto, con le cole
addimandate 12 fu n’ando: dove anfando ginnto
{ perciocche il bere dell’acqua gli aveva molto fatto
accrelcere il corpo) per comandamento di frate
Cipolla andatolene-in fu la porta della chiefa, for-
te incomincio le campanelle a fonare. Dove
Pnin‘;é tutto il- popolo fu 1'51};11115110, frate Ci-
polia fenza eflerfi avveduto, che niuna fua cofla
folle ftata moffa, comincio la fna predica, ed in

acconcio de’ fatti fuoi dille molte parole; e dovendo

venire al mofirar della penna dell>Agnolo Gabriel-
lo, fatta prima con gran [olennita la confeltione,
fece accendere due torchi, e foavemente fviluppan-
do il zendado, avendofi prima tratto il eappuccio,
fuori la calletta ne trafle. K dette primieramente

laude ed a commendazione

<

alcnne p;:mh;%tc a

dell’ Aanolo Gabriello e della_na reliquia, la callet-
ta aperfe. | La quale come piena di carboni vide,
H 4 101
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nan fofpico che cid Guccio Balena gli avelle fatto,
perciocche nol conofeva da tanio; ne il mal@difle
del male aver guardato, -che altri cid non facefle,
ma beltemmio tacitamente fe, che a lui la gnardia
delle fue cole aveva commella, conolcendol come
faceva, negligente, difubbidiente, tralcurato e fme-
morato, Ma non per tanto, fenza mutar colore, al-
zato il‘vilo e le-mani al cielo, difle si, che da tutti
fu udito. O .Dio, lodata fia fempre la tua potenzal
Poi richiufa la cafletta ed al popolo rivolto difle:
Sigunori ¢ donne, voi dovete fapere, che elflendo io

ancora molto giovane, io fui mandato dal mio [us

periore in queile parti dove apparilce il lole, e fum-
mi commello con elpreffo comandamento, /ch’io
cercaffi tanto, ch’io trovalli i privilegj della Porcel-
lana: i quali'ancora che a bollare niente coftallero,
molto pit utili fono ad alivwi che a noi.  Per Ia
qual cofa mellomi io per cammino, di Vinegia par-
tendomi, ed andandomene per lo borgo de’ Greci, e
di quindi per lo Reame del Garbo, cavalcando e per

ione, donde non fenza

fete dopo alquanto pervenni in Sardigna.  Ma per-

Baldacca, pervenni in Par

ché vi vo io tntii i paefi cerchi da me divifando?
Yo capitai, paflato il braccio di 8. (‘xim"sgin, in Truf-
fia ed in Buffia, paeli molto abitati e con gran po-
poli, e di quindi pervenni in terra di Mezogna, do-
ve molti de’nofivi frati ¢ d’alire religioni trovai
aflai, i quali tutii il difagio andavan per I’ amor
d’Iddio fchifando, poco dell’ alirui fatiche curando-
£i, dove la loro utilita vedellero feguitare, nulla al-
tra moneta [pendendo, che fenza conio per quei

paeli;
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paeli; € quindi paflai in terra d’Abruzzi, dove gli
uomini e le femmine vanne in zoccoli {a pe monti,
riveltendo i porci delle lor bufecchie medefime; e

poco piu la trovai genti che portavano il pan nelle

o

nazze, ed il vin nelle (acca. Da’ quali alle mon-
tagne de’Bachi pervenni, dove tutte I’acque corro-

no alla 'ngia.  Ed in breve tanto andai addentro,

che io pervenni infino in Iodia paftinaca la, dove

io vi giuro per Pabito ch’io porio addeflo, ch’io
vidi volare i pennati, cofa incredibilq a chi non ghi
avelle veduti. Ma di cio non mi lafci mentire Ma-
fo del Saggio, il quale gran mercatante jo trovai 1a,
che {chiacciavanoci e vendeva gulci a ritaglio. Ma

non potendo quello che io andava cercando trovare,

4
A \ I \ 5 & W aof
(perciocche da indi in 1a i va per acqua) indietro waddusns

tornandomene, arrivai in quelle fante terre, dove
Panno di ftate vi vale il pan freddo quattro denari,
ed il caldo v’ & per niente. E quivi trovai il venera-
bile padre Meffer Non mi blafimete, fe a voi piace,
degnilfimo Patriarca di Jerufalem, Il quale per re-
verenzia dell’abito che io ho fempre poriato dei Ba-
ron Mefler Santo Antonio, volle ch’io vedefli tutte
le [ante rch"quic, le quali egli appreflo di fe aveva;
¢ furon tante, che fe io ve le volelli- tutte contare,
io non ne verrei a caﬂ?wj‘rl/parec(;hi miglia. Ma pu-
re per 1on lafciarvi [confolati, ve ne dird alquante.
Egli primieramente mi moftro il dzftf(; dello Spirita

fanto cosi intero e faldo come fu mai, ed il ciui.-‘fet-}""'[
1o del Seralino che apparve a San Francefco, ed una
delle l?‘:"i"z;lle de’ Cherubini, ed una delle cofte del

Verbum caro fatti alle finefire, e de’ vefiimenti della
H 5 Santa
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Santa fe cattolica, ed alquanti de’ raggi della ftella
che apparve ai tre magi in oriente, ed una a'ﬁf‘géﬁa
del fudore di [an Michele, quando combatté col dia-
volo, e la m‘ﬁx“r a della niorte di S. Lazzaro,, ed

alire cofe, erciocche io liberamente gli feci co-

b% ;
e di Montemorello in volgare, e d’al-

pia delle pia
quanti capitoli del Caprezio, i quali egli lungamen.
te era andato cercando; i fece egli partesipe delle
fue [ante reliquie, e donommi uno de’denti della
fanta Croce, ed in una ampolietta alquanto del [uo-

Lo 4L : s ot
no delle campane del tempio di Salemone, e la

" penna dell’ Agnolo Gabriello, della quale gia detto
vi hoj; e I’ un de’ zoccoli di S, Gerardo da Villa
Magna, il qnale io (non ha molto) a Firenze do-

1ai a Gherardo di Boufi, il guale in lui ha gran-

{fimb martire San Lorenzo arrofiito. Le
quali colz io tutte di qua con meco divotamente re-
. T : s BT . T P .
cal, € noaiie tutte. E il vero che il mio mageiore

nai fofferto ch’io le al

non ha bia moftrate infino a

ianto, che certificato non 8’ ¢, fe defle fono o no;
1

ma ora.che per certi miraeoli fatti da efle, ¢ per let-

tere ricevute dal Patriarea, fdttone certo, m’ha con-

ceduta licenza che io le mofivi; ma io temendo di
fidarle altrui, feml)rc le porto meco, Vera cofa ¢,
che io porto la penna dell’ Agnolo Gabriello, -accioc-
ché non fi gualti in una cafletta, ed 1 carboni

li fu arroltito fan Lorenzo, in uw’ altra, ‘le

ianti Puna all’altra, che fpefle
volte mi vien prefa Puna per Palira, ed al prefente
m’ € avvenuto; perciocché credendomiio qui avere

arycs

divozione. 5, diedemi d&’ cavbani co’ quaii
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arrecata la calletta dove era la peuna, io ho recata

quella dove fono i carboni. 1l quale io nan reputo

che [tato [ia errore; anzi mi parve eiler certo che vos

lonta (ia ftata di Dio, e che egli lteflo 1a cafletta
de’ carboni ponelfe melle mie mani, ricordandomi

io pur tefie, che la fefta di

uzo fia digui a

dae di. Epercio volendo 1ddio, cheio col molirar-
vii carboni, co’ quali eflo fu arroftito, raccenda
nelle vofire anime la divozione che in Iai aver do
vete; non la penna che io deveva, ma i benedetti

carboni [

penti dall' umor di qutel fantifimo corpo,

figlinoli benedetti trarrete-

vi i cappucci, e qua divotamente v’ apprellerete a
vedergli, Ma prima voglio che voi (appiate, che

chiunque da quefii ¢

thoni in [egno di croce € toc-
co, tutto quello'anno 1‘.116 vivere ficuro, che fuo-
co nol tocchera che non fi fenta. ' E poiché cosi det-
to ebbe, cantando una laude di San Lorenzo, aper-
fe la calletta, e moltrd i carboni, i guali poiche al-

'

quanto la ftolta moltitudine ebbe con ammirazione

reverentemente guardali, con gmndimma calca tut

ti s’apprellavano a {rate Cipolla, e migliori offerte

dando che ufati non erano, che con efli gli dovelle

toccare, il pregava ciafcuno. Per la'qual cofa frate

1 recatifil quelti carboni in- mano, fopra i loro
camiciotti bianchi, e fopra i farfetti, e fopra i veli

delle donne comineio a fare le maggior croci che vi

capevano; affermando, che tanto quanto ellt [ce-

mavano a far quelle croci, poi ricrelcevano nella

calfetta, fccome egli molte volie aveva provato.
g

Ed in cotal guifu, non fenza fua grandiffima wtili-

ta
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ta avendo tutti crociati i Certaldefi, per prefio ac-
corgimento fecé coloro rimanere [cherniti, che lui
togliendogli la penna, avevan creduto [chernire,
I quali ftati alla [ua predica, ed avendo udito il
nuovo riparo prefo da lui, e quanto da lungi fatto
fi folle, e con che parole; avevan tanto rifo, che
eran creduti mafcellare. E poi che partito fi fu il
volgo, a lui andatilene, con la maggior fefta del
mondo cio che fatto avean, gli difcoprirono, ed ap-
preflo gli renderono la fua penna.’ La quale I’anno
feguente'ghi valle non meno, che quel giorno gli

follero valuti i carboni.

Peefia
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Sai che la corre il mondo ove pix verfi

Di fue dolcezze

lufinghier f’l.;vm‘/h;

E che’lver eondito in molli

T. Taffo,



Poeflie raccolte

da pin Autori d’un merito diftinto

Egloghe Dal Arcadia di G, Sannazaro,

1K

Pianto amorafo d un P({[EOF&

Primavcm e fuoi di per me non riedono,
Ne trovo erbe o Lioretti che mj gioveno;

Ma folo pruni e {tecchi che ’l cor ledono,

Nubi mai da quelt’aria non si moveno,
E veggio quando i di fon chiari e tepidi,
Notti di verno che tonando pioveno.
Perisca il mondo, e non penfar ch’io trepidi,
Ma attendo [ua rovina, e gia confidero
Che ’l cor s’adempia di penfier piu lepidi.

Ca

o)
o
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Cazginn baleni e tuon quanti ne videro

1 fier gig

anti in Flegra, e poi fommergali

La terra e ’l ciel, ch’io gia per me il defidero,
Come voi che 'l profirato mio cnor ergafi
A poner cura in gregge winile e povero,
Ch’io fpevo che fra lupi anzi dispergali?
Non trovo fra gli afanni altro ricovero,
Che di federmi folo a pié d’un Acero
I ’

D’ un faggio, d’un abete ovver d’ un fovero;

Che penfando a colei ch’il cor m’ Ha lacere,
p
Divento un ghiaccio, e di null’altro curomi;

Ne¢ lento il duol onde mi firuggo e macero.

~
o

Dell ifieffo J"nggctto,

La paftorella mia [pietata e rigida
Che notte e giorno z1 mio [occorfo chiamola,
E [ta fuperba, e piu che ghiaccio frigida,

Ben {anno quelii bofchi quant’io amola,
Sannolo, finmi, nmonti, fiere, € uomini;

Ch’ ognor piangendo e fospirando bramola.



O

Sallo-quante fiate il di la nomini
Il gregge mio che gid tutt ore alcoltami,
O ¢l egli in felva pafca; o in mandra roming

Eco rimbomba, e fpello indietro voltami
Le voci che si dolci in aria fuonano,

E nell’ orecchie il bel nome rifultami,

Quelt’ alberi di lei fempre ragionano,
E nelle [corze fcritta Ia dimolirano,

Ch’ a pianger pello ed a cantar mi fpronanao.
I o i -

Ls]
gy
Canto amorofo di due Pafiori,

Montano ed Uranio,

Q. Per pianto la mia carne b diftilla
Siccome al [ol la neve,
O com’ al vento fi disfa 1a nebbia}
Ne fo che: far mi debbia,

Or penlate al mio mal qual eller deve.

. Or penlate al mio mal qual eller deve,
Che come cera al fuoco,
G come fuoco in acqua mi disfaccio,
Ne cerco ulcir dal laccio;
Sim’ ¢ dolce il tormento e 2] pianger gioco,
.
\

I .
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JZ Sim’ ¢ dolce il tormento e 'l pianger gioco,,

Ch’io canto, fauono e ballo,
E cantando e ballando al [uon languifco,
E, feguo un Rafilifco; t

Cosi vuol mia venturd, ovver mio fallo,

7. Cost yuol mia ventura, ovver mio fallo;
Che vo fempre cogliendo

Di piaggia ’n piaggia fieri e frelche erbette,

Tellendo ghirlande,
L. -cerco un tigre umiliar piangendo.

37, Fillida mia piu che i ligufiri bianca,
Piu vermiglia cha’l prato a mezz’ Aprile,
Pil fugace che cerva,
Ed a me pid proterva
Ch' a Pan non fu colei, che vinta e fianca
Divenne canna tremula e fottile,

Per guiderdon delle gravole fome,

Deh [pargi al vento le dorate chiome,

. Tirrcnia mia, il cui colore agguaglia
Le mattutine role e 'l puro latte,
Piu veloce che damma,
Dolce del mio cor fiamma,
Pin cruda «i colei, che fe’ in Telaglia
11 primo Alloro di [ue membra attratte,
Sol per rimedio del ferito core,
Volgi a me gli occhi ove s’ annida Amore,

e e e

/
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Il Pafior Galicio defidera “che ritorni
D eta d’ero.

Valli vicine e rupi,

Ciprefli, olmi e abeti,

Porgete orecchic alle mie bafle rime,
E non temau de’ lupi

Gli agnelli manfusti;

Ma torni il mondo a quelle ufanze prime:
Fioriscan per le cime

I cerri in bianche rofe,

E per le fpine dure

Pendan P uve mature,

Sudin di mel le querce alte ‘e nodofe,
¥. le fontane intaite :
Corran di puro latte.

Nafcan erbette e fiori,

E i fieri animali

Laflcin le lor asprezze e petti erudi.
Vegnan i vaghi Amori

Senza fiammelle o firali
Scherzando infieme pargoletti e ignudi.
Poi con tutti lor ffudj

Cantin le bianche Ninfe,

E con gli abiti ftrani

Saltin Fauui e 8ilvani.

Ridan i prati e le correnti linfe;

E non fi vedan oggi

ooy,

e
Nuveli intorno a1 pogeg

12 3
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5.

Un Pafior (!1’/(2(3 clie il nome della

JL.:.' bella ‘/“z eterilo.

Mentre per guiefii monti

n le flere errando,

oli alti pini avran pungenti foglie;

Mentre 1 vivi fonii

Correran mormorando

Nell’”alto-mar che con amor gli accoglie;

Mentre fra [peme, e doglie

Vivran gli amanli in- tegra,

Sempre fia noto il nome,

Le man, gli occhi, e le chiome

Di quella che mi fa si lunga guerra, ;
Per cui guelt’ aspra amara

Vita m’ ¢ dolce e cara.

6.

Ergafto pum“c la morte d’ Androgeo

Pafiore.

Alma beata’ e bella,
rami [ciolta,

Che da’le
T ti ne’ luperni chiofiri;

Nuda falifti
Ove con la'tua ftella

Ti godi infieme, accolta,

L lieta vai f{chernendo i penfier noftri,

Quah




Quafi un'bel fol ti moilri
Fra i pit chiari [pirt,

E coi veftigi lanti

Calchi le ftelle erranti;

E fra pure fontane e facri mirti

Palci celefti greggi,
E fuoi cari paftori indi correggl.

Altri monti, altri piani,

Altri bofchetti e rivi

ecnir le Ninfe in piu felici amoriL

o

wn

m

Pal fra foavi odori

Dolce cantando all’ ombra

Fra Dafni e Me'ibeo,

Siede il nofiro Androgeo;

I di rara dolcezza il cielo ingombra,

Temprando gli elementi

Col fuon di nuovi inufjtati accenti.

Quale la vite all’ olmo,

Ed agli armenti/il toro,
T 1’ ondeggianti biade a’lieti campi,

Tale la gloria e ’l colmo

Foftu del noltro* coro:

Ahi cruda morte, e chi fia che ne fcampi,
Se¢ con tue flamme avampi

Le piu elevate cime?

Chi vedra mai nel mondo
13 Palior
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Paftor tanto giocondo,

Che cantando fra noi §i dolci rime,
Sparga il bolco di fronde,

E di bei rami induca ombra fu I’ onde?

Pianler le [ante Dive
La tna [pietata morte,
I fumi il [anno, e le fpelunche e i faggi,
Tiaufer le verdi rive,
L’erbe pallide e [morte,
E 1 {1 pit giorni non moftrd i fuoi raggi,
Ne gli animali felvaggi
Ulciro in alenn prato;
Ne greggi andar per monti,
Ne gualiar erbe o fonti;
Tanto dolle a ciascun I’ acerbo fato ,
Tal che al chiaro ¢ al folco
Androgeo, Axndregeo rifuonava il bolco.

Dunque frefche corone
Alla tna facra tomba,

E voti di bifolchi ognora vedrai,

Talche in ogni flagione
Quali nuova colomba
Per bocche de’ paltori volando andrai,

Ne verra tempo mai

Che’l tuo bel nome eftingua;
Tentre ferpenti in dumi
Saranno, ¢ pelci in fiumi s

Ne fol vivrai nella mia ftanca lingua

Ma
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Ma per palior diverfi
In mille altre fampogne e mille verfis

Se [pirto,aloun d’amor vive fra voi
Querce frondofe e folte,
Tate ombra alle quiete ofla fepolte.

| 7.
;' L.'Eta d’Oro,

| #llora i fummi Dii non [ [degnavano
Menar le pecorelle'in [elve a palcere,
¥ com’ or noi facemo, elll cantavanoy

Non fi poteva I’'uom ver I altro iraflcere;
I campi eran comuni e [enza termini,
E’n copia i fruuri [uoi fempre fea nalcere.

Non era ferro, il qual par ch’ oggi termini

I umana vita ,, € non eran zizanie,

Ond’ avvien ch’ogni guerra e mal fi germini,
Non [ vedean »\quelie rabbiofe infanie;

Le genli ligitar non fi {entivano .

Pefehe convien ch’l mondo or fi dilanie,

1 vecchi quando alfin pit non ufcivano
|
Per bofchi, 0 fi prendean la morte intrepidi,

O con erbe incantate ingiovenivano,

14 Non




136 e LAt

Non fofchi o freddi, ma lucenti e tepidi
Erano i giorni, e non s’ udivan ulule,
Ma vaghi uccelli, dilettoli e lepidi,

La terra che dal fondo par che pulule
Atri aconiti e piante alpre e mortifere,
Ond’ oggi avvien che ciascun pianga e ulule;

Era allor piena d’erbe [alutifere
E di balfamo e’ncenfo lagrimevole,
Di mirre preziofe e oderifere,

Ciascun mangiava all> ombra dilettevole
Or latte e ghiande, e or genepri e morole.
O dolee tempo, o vita [olazzevolel

S«
Pianto d’un infelice,

Come notturno uccel nemico al [ole,
Laflo vo io per luoghti olcuri e folchi,
Mentre fcorgo il di chiaro in fu 13 terra;
Poi quando al mondo fopravvien la fera,
Nou com’ altrivanimai m’ acquieta il founo;
Ma allor mi defio a pianger per le pizgge,
Se mai quef® occhi- fra bofchetti o piagge,
Ove non fplenda con fuoi raggi il [ole,
Stanchi di lagrimar mi chiude il fonno,
Vifion



Vifion crude, -ed error vani e fofchj
M attriftan s, ch’io gia fpavento a fera

Per tema di dormir, gittarmi in terra.

O madre univer(al, benigna terra
Fia maj, ch’io poli in qualche verdi piagge,
Tal che m’addorma in'quell ultima fera,
¥ non mi delit mai, per fin che ’1 [ole
Vegna a mofirar [ua luce agli occhi fofchi,
E'mi risvegli da si lungo fonno 2

Dal di che gli occhi miei sbandiro il fonno,
E °1 letticiuol lalciai per ftarmi in terra,

I d1 feren mi fur torbidi e folchi, |

Campx di [tecchi le fiorite piagge, ;
Tal che gquando a mortali aggiorna il lole,
A me s’ ofcura in ‘tenebrofa fera, -

0O+

o ! Lo Jrs Pl
Vifione amorofa onde [i confola 1 infelice

amarite,

Madonna (fua merce) put una fera

Giojola e bella aflai m’apparve in fon.no,
E rallegro il mio con, si com’ il fole

Suol dopo pioggie disgombrar la terra,.
Dicendo a me: vien, cogli alle mie piagge

Qualche fioretto, e lafcia gli antri fofchi.\

Is / Fug-
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Fuggite omai penfier nojofi e folchi
Che fatto avete a me si lunga [lerag
Ch’io vo’ cercar I’ apriche e licte piagge,
Prendendo in [u I’ erbette un dolce [onno,
Percht fo ben ch’ nom mai fatto di terra,

Piu felice di me non vide il fole.
sttt

10,
1 &y Incqﬁ(m:a delle Donne,

Nell’ onde [olca, e nell’ arena femina,
E 1 vago vento [pera in rete accogliere,
Chi fue [peranze fonda in cor di femina.
I

| )

Sacrifizio c¢h’ un Pafior fa dlla Suee
Eella.

Filli queflt’ alto Pino io ti [acrifico:
Qui Diana ti lafcia I’ arco e’l jacolo.

Quef?’ ¢ 1 altar ch’in tua memoria edifico;
. Quelt’ e’l tempio onorato, e quelt’ &l tumulo
In ch’io piangendo il tuo bel nome amplifico.

Qui fempre ti fard di fiori un cumulos;
Ma tu, fe pit bel luogo il ciel deftinati,
Non disprezzar cit ch’in tua gloria accumulo,
Ver
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¥er noi pil fpello omai lieta avvicinati,
E vedrai [critto un verfo in [u lo ftipite:
Arbor d&i Iilli io fon: Pafior inchinati,

Dal Aminta di Torq. Taflo Favola

Bofcareccig,

1%,
Amor fuggitivol

f Car crederia, che fotto umane forme,
E fotto quefte paftorali fpoglie,

Folle nalcofio un Dio? non mica un Dio
Selvaggio, o della plebe degli Dei;

Ma tra’ grandi e celefti, il pin potente:

Che fa fpello cader di mano a Marte

La fanguinola fpada; ed a Nettuno,
k Scotitor della terra, il gran Tridente;
Ed i folgori 2terni &l fomme Giove.
In quefto alpetto, certc, ed in quefti panni
Non riconofcera &1 i leggiero
Venere madre me {uo figtic Amore.
To da lei fon cofiretto di fuggire
E celarmi di lei, perch’ ellx vuole,
Ch’ io di me fiello, e delis mie [aette

Fae-
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Faccia a [uo fenno; e qual femmina, e quale
Vana ed ambiziola, mi rilpinge

Pur tra le Corti, e tra le Corone e Scettri;
E quivi vuol che impieghi ogni mia prova;
E [olo al volgo de¢’ Minifiri miei,

Miei minori fratelli, ella conflente

L’ albergar tralle [elve, ed oprar 1’armi

Ne rozzi petti. Io che non fon fanciullo,
(S=bben ho volto fanciullelco ed atti)
Voglio dilpor di me, come a me piace;

Cl’ a me fu, non a lei concefla in {orte

La face onnipoténte, e 1’ Arco d’oro.

gendo,

Pero [pello celandc

L’imperio no, che in' me non ha, ma i preghi
Ch’ han forza, parti da importuna madre,
Ricovero ne’ bolchi e nelle cale

Delle genti minute; ella mi fecue,

Dar. promettendo a chi m’ infegna a lei,
O dolci baci, 0 cofa altra pin cara;
Quaf io in cambio di dare non fia buono
A chi mi tace, o mi nalconde a lei,

O dolci baci, o cofla alira piu cara.

Quelto io fo certo almen, che i hace miei

Saran [empre pit cari alle fanciulle,

(Se io, che fon 1’ Amor, & amor m’ intendo.)
Onde fovente ella mi cerca invano,

Che rivelaimi altri non vuole, e tace.

0, ond?ella

Ma per iltarnd anco pitt occ

Tatrovar non mi pofla ai coura

Depolio ho 1’ Ali, la Faretra e 1’ Arco.

Non pero difarmato io qui ne vengo;
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Che gquefta che par verga, i e la mid Face
(Cost 1’ ho basmutata ) e tutta [pira
D’ invifibili iamme; e quefio Daxrdo

(Sebbene egli non ha la punto d? oro)

leo]

di tempre divind, ed imprime amore
Dovunque fiede.  Io'voglio oggi con quefio
Far cupa ed immedicabile ferita

Nel duro fen della pitt cruda Ninfa

Che mai [eguille il Coro di Diana.

N¢ la piaga di Silvia fia minore,

(Che quelio€ ’Lmome dell” alpefire Ninfa)
Che folle quella, che pur feci io fieflo

Nel molle fen d? Aminta, or fon molt? anni;
Quando lei tenerella, eitenerello
Seguniva nelle caccie e uei diporii;
E perché il colpo mio pin in lei s’interni,
Alpetterd, che la picta mollifca

Quel duro gelo, che d? intorno al core

I’ ha riftretto il rigor dell’ oneftate,

E del'virginal fafto; ed in quel punto
Ch’ ei fia pin molle, lancerogli il dardo;
E per far si bell’ opra-a mio grand’ agio,
To ne vo a mefcolarmi infra la thrba

De’ Paltori feltanti e coronati,

Che gia qui §’¢ inviata, ove a'diporto

Si fia ne’ di folenni, cfler fingendo

Uno di lorvo fchiera; ed in quefto luogo,
In quefto luogo appunto io faro il colpo,
Che veder non patrallo occhio mortale
Quelte felve oggi ragionar d” amore

S’ udiranno‘in nuova guila; e ben parrafli,

Che
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Cte la mia Deita fia qui prelente

In fe medelima, e non ne’fuoi Minifixfs
Spirero nobil fenfi a’ rozzi petti:
Raddolciro delle lor lingue il [uono;
Perché ovungue i’ mi La, io fono Amore;
Ne’ Pafiori non men, che negli Eroi;

E la difu
Come a me piace, agguaglio; e quefta € pure

£5

geuaglianza de’ foggetti,
Suprema glovia e gran miracol mia,
Render fimili alle pit dotte Cetre

Le ruftiche Sampogne; e [e mia Madre
Che fi [degna vedermi errar fra’ bolchi,
€id non conofce, ¢ cieca ella, € non io,
Cui cieco a torto il cieco volgo appella.

\

33,
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Dafne incita Silvia all’ amore,

Dafn. Vorrai dunque pur Silvia,
Dai piaceri di Venere lontana
Menarne tu quefta tua giovanezza$
Ne 'l dolce nome di madre udirai?
Ne¢ intorno ti vedrai vezzolamente
Scherzar i figli pargoletti? ah cangia
Caungia, prego, conliglio

Pazzarella che fei.

Silv. Alri fegna i diletti 4’ amorve,
Se pur v’ e nell’ amore alcun dilettos
Me quefta vita giova; e’l mio traftulle
E la cura dell’ arco e degli ftrali:
Seguir le fere fugaci, e le forii
tierar combattendo; e fe non mancang
Saeite alla faretra o fere al holco,

‘ Non tem’io’che a me manchino diporti,

Daf. Infipidi diporti veramente,
Ed infipida vita; e ¢ a te piace,
i fol perche non hai provata I’ altra.
Cosi la gente prima che gia ville
Nel mondo ancora femplice ed infante,

Clime
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Stimo dolce bevanda e dolce ¢ibs
L’acqua eleghiande; ed or acqua e le ghiande
Sono cibo e bevanda @’ animali,

Poiche s’c pofio in ufo il grano e I’ yva,
Forle e tu gultafli anco una volta

La millefima parte delle gioje

Che gufia un cor amato riamando,
Direlti ripentita [ofpirando:

Perduto ¢ tutto il tempo

Che in amarmon fi ipende,

O mia fuggita etate,

Qunante vedove notti,

Quanti di folitarj

Ho conlumato indarno,

Che [i poteano impiegar in quel@ alo,

11 qual piu replicato, & piil loave.

ia cangia configli

Cang
Pazzarella che fei;

Che ’l pentirfi da lezzo nnlla giova.

Silv. Quando io dird pentita [ofpirando
Quelie parole che tu fingi ed orni
Come a te piace, torneranno i fiumi
All¢’lor fonti; ed i lupi fnggirmmo
Dagliagni, e ’l veliro leimide lepris
Amera I’ orfo il mare, e’l delfin I’ Alpi.
Dﬂf‘- Conolco la ritrofa fanciullezza:
Qual tu fei, tal io fui; cosi portava
La vita €1l volto, e cosi biondo il crine,

E cosi vermiglinzza avea la bocca;



E cost mifta col candor la vofa

Nelle guancie pienotte e delicate.

Era il mio fommo gufto (or men avvegegio,
Gulio di fciocca) fol tender le reti,

Ed invelcar le pannie, ed aguzzare

11 dardo ad una cote, e [piar I’ orme

E’l covil delle ferve; e [e talora

Vedea guatarmi da cupido amante,
Chinava gli occhi rufiica e felvaggia,
Piena di [degno e di vergogna; e m’ era
Mal grata la mia grazia, e dilpiacente
Quanto di me piaceva altrni: pur come
Se folle mia colpa, o mia onta, e mio [corno
L’ eller gnardata, amata, e defiata.

Ma che non puote il tempo! e che non puote
Servendo, meritando, [upplicando,

Fare un fedele ed importuno amante:

Fui vinta, io tel confello, e furon I’ armi
Del vincitore, umiliz‘x, fofferenza,
Pianti, [olpiri, e dimandar mercede:
Moftromami I’ ombra .d’ una breve notte
Allora quel, che’l lungo corfo e’l lume
Di mille gierni non m’ avea mofirato;
Riprefi allor me ftefla ¢ la mia éieca
Semplicitate, e difli [ofpirando:

Eccoti, Cintia, il corno, eccoti I’ arco;
Ch’ io rinunzio i tuoi ftrali e la tua vita,
Cosi [pero veder, ch’ anco il tuo Aminta
Pur un giorno domeftichi la tua

Rozza lalvatichezza, ed ammollilca
Quelio tuo cor di ferro e di amaciguo ecc.

h Silv.
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Silv., O taci, o parla

D’ aliro, [e voi rilpofia.

Dﬂf, Or guata modi?
Guata che difpetiofa giovinotta

I

Gradirefti il fuo amore in quefia guifa?

Or rifpondimi almen, s altri- © amafle,

Sitv, In quefta guila gradirei ciafcuno

Infidiator di mia virginitate,
£

Che tu dimandi amante, ed io nemico.

D(Lf. Stimi dunque nemico
Il monten dell agnella?
Della giovenca il toro?
Stimi dunque nemico
I1 torrtore alla fida tortorella?
Stimi dunque [tacione
Di nimicizia e d’ ira
La dolce primavera,
Ch’ or al

}H(Tuln.

gra e ridente,

ia ad amare

“ nionaa € i ;;lil:::;:ff,

E
C
Or

i won

rro lufingando
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Odi quel ufignuolo,




.Che va di ramo in ramo

Cantauto, 7o amo , io amo; e fe nol faj,

La bifcia lafcia il fuo ve
;

10, € corre
Cupida al fuo amatore.

Van le tigri in ainore:

Ama il leon fuperbo; e tu fol fier:

1
Piu che tutie le fere,

Albergo gli diveghi nel tuo petto!
Ma che dico leoni, e tigri, e [erpi,

Che pur han fun:ixm‘ugo; amano ancora
Gl alberi: veder puoi con guanto affetto,

E con (J’".,E:;Z iter

1 abbracciamenti

La vite s’ avyiticchia al [uo ma

L’ abete ama I’ abete: il pino il pino;
)

L’ orno per ¥ orno, e per la falce il'\falce,

E I’ un per I’ aliro fag;

o arde e {o

Quella quercia, che pare

Siruvida e lelvaggi:
Sent’ anch’ ella il potere

Yell amorefo foco; e fe tu ave
Spi

I [noi muti fofpiri. * Or tu da meno

ito e [enfo d> amore, intenderefii

€L

Per non eller amante?

Cangia cangia conf

dasgarell he (ei
Pazzareiia che lei.

. \ . S e
Sily. Orsu, quando i fofpir

Udird’ delle piante,

1o fon contenta allor &’ effer amante.

" 2 Daf.
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Daf. Tua prendi a gabbo i miei fidi configli,
E burli mie ragioni? o in amore
Sorda non men, che fciocca; ma va pure,

Che verra tempo che ti pentirai

Non averli feguitic. ==« — " — 2l __

128
Aminta che racconta a Tirfuil principio del
/}/o inamorameitto.

Am. Ellendo io fanciulletto, ficché appena
Giunger potea con la man ]Jlﬂ'g‘)l@[ta
A corre i fratti dai piegati rami
Degli arbofcelli, intrinfeco divenni
Della piu vaga e cara verginella
Che mai fpiegalle al vento chioma d’ oro.
La figlinola conofci di Cidippe
E di Montan, richifimo d’ armenti,
Silvia, onor delle felve, ardor dell’ alme?
Di quelta parlo, ahilallo! viffi a quelta
Cosi unito alcun tempo, che fra due
Tortorelle pin fida compagnia
Non [ara mai, ne fue,
Congiunti eran gli alberghi,
Ma pin conginnti i cori:
Conforme era D etate,
Ma ’l penfier piu conforme:
Seco tendeva infidie con le reti
Ai pelci ed agli augelli, e feguitava
1 cervi feco, e le veloci damme,
E 'l diletto € la preda era comune;

Ma mentre io fea rapina &’ animali,
Fui



Tiars

Am,
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Fui non fo come a me (tello rapito.
Appoco appoco nacquie nel mio petto,
Non lo da qual radice,

Con’ erba [uol che per fe fteflla germini,
Un incognito affetto,

Che mi fea dehare

D elter [empre prefente

Alla mia bella Silvia;

E bevea da’ [uoi lumi

Un efiranea dolcezza,

Che lalciava nel fine

Un non fo che d’ amaro:

Sofpirava [ovente, e non fapeva

La cagion de’ [lolpiri;

Costi fui prima amante ch’ intendefi
Che cafa folle amore,

Ben1 n’ accorfi al fin; ed in qual modo
Ora m afcolta, e nota.

I da notare,

AP ombra & un bel faggio Silvia e Filli
Sedean un giorno, ed io con loro infieme;
Quando ux ape ingegnofa, che cogliendo
Sen giva il mel per que’ prati oriti,
Alle guancie di Fillide volando,
Alle guancie vermiglie come rofa,
Le morfe, e le rimorle avidamente;
Ch’ alla fimilitudine ingannata |
Forfe un fior le’ credette; allora Filli
Comincio a lamentar(i impaziente

R 3 Dell’
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Dell acuta puntura;
I
Ma la mia bella Silvia diffe: taci,

Taciy non ti lagnar Filli, perch’ io

Con parole @ incanti leverotti
Il dolor d
A me iufegno gia quelto. [ecreto
Lafa

Quel mio corno d’ avorio ornato d’ oro;

clla picciola ferita:

ia Arefia, en’ebbe per mercede

Cosi dicendo, avvicino le labbra
Della fua bella e dolciflima bocca
Alla guancia rimorfa, .e con'foave

Sulury

o mormoro non [o-che verfi,

Fettt! [enti tofto

Cellar la doglia, o folfe la virtute

Di que’:magici detti, o.com’io credo,
La viriu della bocca

Che fana cio che tocca.

Io che fino a quel punto altro non volfi,
Che ’l [oave [plendor degli oochi belli,

E le dokci'parole, affai pia dolci

Che ’l mormorar 4> un lento fiumicello,
Che rompe il>coxfo.fra minuti faffi,

layra, jx

Il 1 Eranda.e
ra 1€ irondi,

Allor fentii nel cor novo. delire

D’ appreflare ¢ uelta mia boceas

E fatto non fo come aftuto e [caltro

Piu dell’ nfato (guarda.quanto Amore
Aguzza Uintelletto ). mi fovvenne

D’ un inganno geatile, ;col qual io

Recar pot a fine ilmio talento:

Che lingendo ch’un’ ape avelle morfo

I
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ook A : s
11 mio labbro di fotte, incomin

A lament

11 mianiera,

Che quella medicina che la lingua
Non richiedeva il volto richiedeva.
La femuplicetta Silvia,

Pictofla del miio male,

Q@

3’ offri di dar aita

tay ahilaflo, e fece

e piu mortale
La mia piaga verace,
Quaudo le labbra fue
Giunfe alle labbra mie.

— S — e ——

L

[’ aimnore ¢ Lirannegsiato dalle'leggi-d’ onore,

Canzone & un core di pajlors,

O bella eta dell’ oro!
Non gia perche di latte
Sen corfe il finme , e fillo mele il bofco;
Non pun.h(: i frusii loro
Dier dall’ aratro intatte’ 9;,;,1
Le terre; e gli angui errar fenz’ ira o tofco;
Non Pcrch& nuvol folco
Non [(piegd allor [uo velo,
Ma in primaverd eterna, ;

R 4 Ch’
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~Ch’ ora s’ accende ¢ verna, _
Rife di luce e di fereno il cielo;
Neé portd peregrino,
O guerra o mierce agli altri lidi il pino;

Ma (ol perché quel vano
Nome [enza loggetto,
Quell’ idolo d’ errori, idol d” inganno,
Quel che dal volgo infano,
Onor polcia fu detto,
(Che di nofira natura il feo tiranno)
Non miflchiava il fuo affanno
Fra le liete dolcezze
Dell’ amorolo gregge;
Ne fu [ua dura legge
Nota a quell’alme inlibertate avvezze;
Ma legge aurea e felice,
Che Natura [colpi: s ei piace, ei lice.
Ly riphe)
Allor tra fioyi e linfe
Traeano dolci cu'r‘oie”’w"‘
Gli Amoretti fenz’ archi e fenza faci:
Sedean Paftori e Ninfe
Milchiando alle parole
Vezzi e fufurri, ed ai [uflurri i baci
Strettamente tenaci.
La Verginella ig”nnda
Scopria [ue frelche rofe,
CIv’ or tien nel velo alcofe,
E [pello iu fonte o ir lago
Scherzar fi vide con I’ gmata il vago.
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Tu prima, ‘Onor, velafti
La foute dei diletti,
Negando I’ onde all’ amorofa fete.
Tu @ begli occhi infegnalti
Di ftarne in (e riftretti,
E tener lor bellezze altrui fecrete,
Tw raccoglielti in rete
Le chiome all’ aura [parte,
Tu i dolci atti lafcivi
Felti ritrofi e [chivi. dfte’
Ai detti il fren pounelii, ai pafli I’ arte.
Opra ¢ tua [ola o Onore,

Che furto fia quel, che fu don d’ Amore;

E fon tuoi fatti egregj
Le pene ed i pianti noftri
Ma tu d’ Amore e di Natura donno,
Tu domator de’ Regi,
Che fai tra quefti chioﬂri:{},{’,;;
Che la grandezza tua capir non ponnc 2
Vattene e turba il founo
Agli illufiri e potentiz
Noi qui negletta e balla
Turba, [enza te lalla

Viver nell’> ufo dell’ antiche genti.

Amiam, che non ha tregua
Con gli anni umana vita, e i dilegua:
Amiam che 'l fol fi muore, poi rinalce;
A noi fua breve luce :
S’ alconde, e’l fonno eterna notte adduce.

D R
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La Poffanza d Amore.

pe, e fa col picciol morfo

Pur gravi, e pur mplelie le ferite;

Ma.qual cola e pin picciola d’ Amore,

afconde

Se in ogni breve [pazio entra, e §’

In ogni br or fotto all’ ombra

o St
1 ’ . . . - ['ro/
Delle palpebre, or tra’minutt yicg u,«»ﬂﬂﬂw‘&"

&
I un biondo criny or dentro le pozzette jw""'t)

Che forman un- dolce rifo in belta guancia;
Epur fatanto grandi, € st mortali

T cosi immedicabili le piaghe, ecc.

e}

16.

Poemetto

L encre che cerca Amore

’1(;’,
O

Scefa dal terzo Cielo,
Jo: che fono di lni Regina e Dea,
Cerco:il mio fi

jeri mentre fedea

glio fuggitivo Amore:

Ned mio grembo, fcherzando,

O folle elezione, o folle errore,
(5)



Ut

Con un Lo firale anrato
Mi punle il marcd lato
% A

to volando,

col da me ra
Per non eiler puniio;

Ne fo dove fia gito.

To che madre pur [ono,.
E fon tenera’emolle,
Volta Iira in piefate,
Ufat’ ho pot per ritrovarlo ogn’arte;
Cercat’ho nmo il mio Cielo in parterin parte,
E la sfera di Marte e ’alire rotey
E cmmm ed immote;
Ne 1 lulu ne’ cieli

E luogo alcuno ov’eis” afconda o celi;

Talcheé or fra,voi difcendo
Manflueti mm‘lnli,
Dove fo che lovente ei fa foggiorno,
Per aver da voi nova

Se’l Foggiiivo mio 'qua git fi trova;
Ne giartvovar lo fpero .

Tra voi donne Jegpi: adre
Perch

Bt
Al volto ed alle chiome

)

1. Joud
e’ lebbén id’ intorno
v

Si.c(]b vi fcerzae v olay

‘,’Q:w 7'1r~5tf‘ re

Non ¢ alcuna di voi che nel fuo petto

Dargli




Dargli-voglia ricetto,
Ove fol feritate e [degno fiede,

Ma ben averlo [pero
Negli uomini cortefi,
De’ quai nellun [ [degna

Nebfusis

wlig

+ D’ averlo in [ua magione; 2 l
. T

Ed a voi mi rivolgo amica [chiera:
Ditemi ov’e il mio figlio ?

Chi di voi me I’infegna, 2,
Vo’ che per guiderdone e ST
Da quelte labbra prenda

Un bacio quanto poflo

Condirlo pi [oave;

Ma chi mel riconduce

Dal volontario efiglio,

Altro premio n’attenda,

Di cui non puo maggiore

Dargli la ‘mia potenza,

Sebben in don gli delle

Tutto ’l regno d’ Amore;

E per le [tigie io giuro

Che ferme [ervero I alte promelle.
Ditemi ov’ ¢ il mio figlio?

Ma non rifponde alcun, cialcun fi tace?
Non I’avete veduto?

Forfe ch’ egli tra voi

Dimora lconoleiuto,

E degli omeri fuoi

o RYACH

Spiccato aver de’ I’ali,

E depolto gli [trali,
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E la faretra ancor depofi’e I’ arco,
Onde fempre va Carco,

E gli altri arncﬁ alten e trionfali;
Ma vi dar0 tai fegni

Che conolcer ai fegni

Facilmente il potrete,

Amor che di celarfi a voi §’ingegna,
Egli, benche fia vecchio
E @’ altuzie e d’ etade,
Picciolo ¢ si, ch’ancor fanciullo fembra
Al vifo ed alle membra,
Ed in guifa di fanciullo
Sempre inftabil i move,
Neé par che luogo trove m Cm s’ appaghi;
E la ginoco e ha[mllo 4
Di puerili fcherzi;
Ma il fuo (cherzar é pieno
Di periglio e dx dmmo'
Facilmente s ‘uhm, facilmente fi placa,
E 1el [uo vilo
Vedi quali in un punto
E le lacrime 1 rifo.
C.rxgl‘lgc ha le chiome e d‘ oro, _
E in quella guifa a'vlnmlo
Che Fortuna I)‘{_‘}nuge,
Ha lunghi e folti in fu la fronte i crini;
Ma nuda ha poi la tefta
Agli oppolii confini}
11 color-del [uo volto,
/Piu che fuoco € vivace,

Nella




et G P e

Nella fronte dimofira
Una lalcivia andace.

Gli occhi infiaimati e pieni

P o
inevas rilo {
_,1.".Lu Qv frw:

foveute in biechi, e pur fott’ occhio

Quafi di furto mira,
Joprt\

Ne& mai eon dritto guardo i lumi gira:

ania che dal latte

ar che i dilec

D¢ )(()11101;1&[:«\'6“.1, ed i [noi detti

g

Forma tronchi ed imperfetti.

Di lufinghe e di vezzi

€ pieno il fuo pa

E loun le voci [ue fottili e chiare.

Ha fempre in bocca il ghigno

E gl’iy ni e la frode

Sotto quel ghigno alconde,

Comne tra’iori anéiie maligno.

Tuito coriele ed umile
i rh.'w
Ail

mbiapnii ed al volto,

DOVEr PETeg

albergo chiede
1zia e per mercede;

> ulin,

iperbilce e f

Oliremodo inlclegte,

2lifol vuol le chiavi

s T e

1 ¥ delt { Core,
vl A,

w o A T

iL Lcaf ie 1nore

Gli antichi alberg

i, e ’n quella vece

Ricever nova gente,




5
E far la ragion [erva,

E dar legpe alla mente.

Cosi divien Tiranno

]}’ul'pile manlueto,
wauflal,

E perfegue ed ancide Dkl

Chi gli s’oppone, e chi gli fa divieto,

Or clv’ io v’ ho dato i fegni
E degliatti e del vilo,
E de’ coftumi [uoi,
S egli-¢ pur qui fra voi,
Datemi prego del mio. figlio avvifo,
PYeg 8
Ma voi non rifpondete?
Torfe tenerlo alcolo a me volete?
e
Volete, ahi folli, ahi [ciocchi,
Tenere alcofo Amore?
Ma tofto ulcira fuore
Dalla lingua e dagli occhi
Per mille indizj apertis
Tal io vi rendo certi,
Ch’avvera quello a voi, ch’avvenir [uole
A colui che nel feno
Crede nafconder Iangue
A ! ’
3] e 4y ¢ e
Che congridi‘e col fangue al fin lo fcuopre,
Ma poiche qui nol trovo,
Prima ch’al ciel ritornj,

Andro cercando in terra altri foggiorni.




Dal P(iﬁor Fido di B. Guarini Tragicomedia
_Z’zyiorale.

Silvio troppo amante della caccia e rz'l*rnfo in
amoye, vien incitato da Linco ad abbandonar

quella, ed a darfi all’ amore.

Line. O Silvio, Silvio, a che ti dié natura
Ne’ pitt begli anni tuoi
Fior di belta s1 delicato e vago,
Se tu se’ tanto a calpeftarlo intento?
Che s’ avels’ io cotefta tua si bella
E si fiorita guancia,
Addio [elve direi;
E feguendo altre fere,
E la vita pallando in fefia e ’n gioco,
Farei la Itate all ombra, e ’l verno al foco,

Sily. Cosi fatti conliglj
Non mi defii mai piti: come [e’ ora
Tanto da te diverfo?

Line, ,Altri tempi, altre cure,
Cos1 certo farei fe Silvio folli,

Silv. Ed io fe folli Lincos
Ma perche Silvio fono,
Oprar da Silvio, e non da Linco ¥ voglio,




Line. O garzon folle! a che ceréar lontana
E perigliofa fera,
Se I’ hai via pit d” ogni altra
E vicina, e domefiica, e ficura?
Silv. Parli tu da dovero, o pur vaneggi?
Line. Vaneggi tu; mon io.
Silv. Ed & cosi vicina?
Line, Quanto tu di te ftello.
Silv. In qual felva s’ annida ?
Line. La [elva [e tu, Silvio
E la fera crudel che vi s’ annida, )
E' la tua feritate.

Silv. Come hen m’ avvilai che vaneggiavi.

Linc. Una Ninfa si bella e si gentile;

Ma che difli una Ninfa? anzi una Dea
Di mattutina rofa)
Piu frelca e pin vezzola,
E pilt molle e piu candida del cigno;
Per cui non é si degno
Paftor oggi tra noi, che non fofpiri,
E non folpiri invane:
A te [olo dagli uomini e dal cielo
Deftinata fi [erba;

L Ed
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Ed oggi tu fenza [olpiri e pianti

(O troppo indegnamente

Garzon avventurofo) aver lapuoi

Nelle tue braccia, e tu la fuggi, o Silvio?
E tu la [prezzi? e non dir0 che ’l core
Abbi di feva, anzi di ferro il petto?

Silv. Se ’l non aver amore ¢ crudeltate,
Crudeltate € virtute; e non mi pento
Ch ella fia nel mio cor, ma me ne pregio;
Poiche lolo con quefta ho vinto Amore,
Fera di lei maggiore.

Linc, E come vinto I' hai,
Se mol provalti mai?

Silyv. No °l provando I’ ho vinto.

Line. Oh s’ una fola
Volta il provalli, o Silvioy
Se lapefli una volta
Qual’ ¢ grazia e ventura
L’ eller amato, il polledere amando
Un riamante core,
So ben io che direftis
Dolce vita amorola,
Perche si tardi nel mio cor venifii?
Lafcia, lafcia le felve

Folle garzon, lalcia le fere, ed ama.

Silv. Linco di’ pur fe fait
Mille Ninfe darei per una fera
Chlie




Che da Melampo mio cacciatata folle.
Godafi quefte gioje

Chi n’ ha di me piit gufio; io non le fento.

Linc. E che [entirai tu, s> amor non flenti,

Sola cagion di cio che [ente il mondo?

Ma credimi fanciullo,

A tempo il fentirai,

Che tempo non avrai.

,»Vuol una volta amor ne’ cuori noftri
»»Mofirar quant’ egli vale:

Credi a me pur che ’l provo,

»Non & pena maggiore,

,»Ch’ in vecchie membra il pizzicor d’ amore,
»Che men fi puo fanar quel che s’ offende,
»Quanto pia di [anarlo altri procura:
5;5e ’l giovinetto core amor ti pugne,
ssAmor anco te ’l ugne:

»Se col duolo il tormenta,

,,Con la I]J‘Eifr;éﬂillconibla 3 i
»E 8 un tempo I’ é‘?f&ige, al fine il fana,
,»Ma ¢ € ti giunge in quella fredda etate,
»Ove il proprio difetto

»Pitt che la colpa altrui fpeflo fi piagne;
»Allora infopportabili e mortali

,»Son le fue piaghe, allor le pene acerbes:
»Allora fe pietd tu cerchi, male

,»5€ non latrovi; e fe la trovi, peggio.
»sDeh non ti procacciar prima del tempo,
,,1 difetti del tempo;

,,Che fe v aflale alla canuta etate

L 2 Amo_
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»Amorofo talento,

s Avrai doppio tormento,

5B di quel che potendo non volefti,
»E di quel che volendo non potrai,
Lafcia, lafcia le felve

Folle garzon, lalcia le fere, ed ama.

Silv. Come vita non [ia
Se non quella che nutre
Amorola infanabile follia?

Line, Dimmi, fe ’n quta sk‘ndgptc e vaga
Stagion, ch’ mﬁord ¢ rinovella il mondo,
Vedelli in vece di fiorite piagge, e kand
Di verdi »nrati e di veltite [lelve,

Starfi il pino, e I’ abete, ’1 faggio, e r ornog‘m

Senza I’ ufata lor frondofa chioma, /Aes

Senz’ erbe i prati, e fenza fiori i poggi,

Non direlti tu Silvio, il mondo langue,

La natura vien meno? or quell’ orrore

E quella maraviglia che dovrefii

Di novita si moftruofa avere,

»Abbila di te fteffo. Il ciel n’ ha dato

»Vita agli anni conforme, ed all’ etate

»Somiglianti coftumi; e come amore

»In canuti penfier fi dilconviene;

»Cost la gioventu d’ amor nemica,

»Contrafta al cielo, e la natura offende.

@'#2 Mira d’ intorno, Silvio,

Quanto il mondo ha di vago e di gentile,

Opra ¢ d’ amore: amante ¢ il cielo, amante
' La
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La terra, amante il mare,

Quella che la fu miri inanzi all’ alba

Cosi leggiadra ftella,

Arde 4’ amor anch’ ella, e del fuo figlio

Sente le fiamme; ed elfla che 'nnamora,
Innamorata fplende.

E quefia & forfe I’ ora,

Che le furtive fue dolcezze, e’lfeno - _—
Del caro amante laflgia:

Vedila pur come‘:f%;ﬁ‘la e‘ride.

Amano per le [elve

Le mofiruofe fere: aman per I’ onde

1 veloci delfini, el’ ?)‘;‘c‘ le gravi.

Quell’ ?’

Si dolcemente, e lafcivetto vola

u?gehn che canta

Or dall’ abete al faggio,
Ed or dal faggio al mirto,
S’ avefle umano [pirto,
Direbbe, ardo d>amore, ardo d’ amore;
Ma ben arde nel core, :
E parla in faa favella,of'""
Si che I’ intende il [uo dolce defio;
Ed odi appunto, Silvio,
11 fuo dolce defio
%.;53 Tifp%, ardo d’ amore anch’ io.
Mugge in mandra I’ armento, € que’ muggiti
Sono amorofl invit,
Rugge il leone al bolco,
Ne quel ruggito & & ira;
Cosi & amor [ofpira.
Alfine ama ogni cofa,
L3 Se
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Se non tu Silvio; e fara Silvio folo,
In cielo, in terra, in mare

Anima fenza amore?

Deh lafcia ormai le felve,

Folle garzon, lalcia le fere, ed ama,

Sitv. A te dunque comme(la
Fu la mia verde eta, perche d’ amori,
E di penfieri effeminati e molli
Tu I’ avelli a nudrir? né ti fovviene
Chi fe’ tu, chi fon io?

Line. Uomo fono, e mi pregio
D’ eflfer umano; e teco che [¢ uomo,
O che piuttofio effer dovrelti, parlo
Di cofa umana; e fe di cotal nome
Forle ti [degni, guarda

Che nel dilumanarti

Non diventi una fera, anzi che un Dio,

TR

Sentimenti di Donne. alla moda,

Impari alle mie fpele oggi ogni.donna
A far conlerva e cumulo d’ amanti.
$’ altro ben non avelli, altro traftullo
Che I’ amor di Mirtillo, non farei
s»Ben fornita di vago? o mille volte
»Mal configliata donna che f lafcia
ssRidurre in poverta d’ un folo amore,
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Si fciocca mai non farh gia Corilca,
,,Che fede? che coftanza? Immaginate
»Favole de’ gelofi, e nomi vani
»Per ingannar le femplici faneinlle.
, La fede in cor di donna, fe pur fede
,,Ju donna alcuna (ch’ io nol*fo) fi trovas
,;Non & bonta, non ¢ virty, ma dura
,,Necelfita & Amor, miflera legge
,,Di fallita beitd, ch’ un fol gradifce
,,Perche gradita effer non puo da molti.
,»Bella donna e ge'ntil, follecitata
,;Da numerafo fiuwol di degni amanti,
,,8e & un folo & contenta, € gli altri fprezza,
,,O non ¢ donna, © g’ ¢ pur donna, ¢ [ciocca,
,,Che val belta non vifta? e fe purvifia,
,,Non vagheggiata? e fe pur vagheggiata,
1 ,sVagheggiata da nn folo? e quanti [ono
,,Pill frequenti gli amanti, e di pin pregio,
,,Tanto ella d eller gloriofa e rara,
»Pegno nel mondo ha piu ficuro e certo,
.»La gloria e lo {plendor di bella donna
,,E 1’ aver molti amanti; e cosi fanno
Nelle cittadi ancor le donne accorte,
1’1 fan pid le pil belle, e le pii grandi,
Rifintare un amante, nppreﬂb loro
E peccato e [ciocchezzas e quel ch’un folo
Far non pno, molii fimno: altri a fervire,
Altri a donare, altii ad altr’ ufo & buono:
L fpello avvién che nol fapendo; I’ une
Scaccia la gelofia che I’ altxo diede,
O la rifveglia in tal che prima non V’ ebbe,
L 4 Cosi




Cost nelle citta vivon le donne

Amorofe e gentili, ov’'io col fenng

E con I’ effempio gia di donna grande

L’ arte di ben amar fancinlla apprefi.
»Corifca, mi dicea, fi viole appunto

»Far degli amanti quel che delle veltis
s»»Molti averne, un goderne, e cangiar [peflo;
»Ch’ il lungo converfar genera noja,

s»sE la noja difprezzo ed odio al fine,

oNe far peggio puo donna, che lalciarl
»Svogliar I' amante: fa pur ch’ egli parta
s»Faltidito da te, non di te mais--

E cosi fempre ho faito: amo d’ averne
Gran copia, e li trattengo, ed onne [empre
Un per mano, un per occhio; ma di tutti
11 migliore e ’l pitt commodo nel feno,

E guanto poflo piti, nel cor neffuno. ecc,

——
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Titiro e Montano parlando 'inﬁeme de’ loro

ﬁgli.
Tit. ,,80n vermante i logni
»Delle noftre [peranze
»Pill che dell’ avvenir vane fembianze,
»Imagini del di, gualte e corrotte
y»Dall’ ombre della notte,

Mont. ,,Non & fempre co’ [enfi ‘
5L’ anima addormentata ;
»Anzi tanto e piu defia,
»Quanto



Tit,

»Quanto men traviata
ssDalle fallaci forme
wDel fenfo, allor che dorme.

Infomma, quel che & abbia il ciel difpofto
De> nofiri figli, & troppo incerto a noi:
Ma certo ¢ ben ch ’l tuo fen fugge, e contro
La legge di natura amor non fente;

E che la mia fin qui I’ ebbligo [olo

Ha della data fé, non la mercede:

Ne fo gia dir fe fenta amor; [o bene

Cl’ a molti il fa fentire:

Ne polfibil mi par ch’ ella nol provi,

Se’l fa provar altrui.

Ben mi par di vederla

Piu dell’ ufato fuo cangiata in vifta,

Che ridente e feltofa

Gia tutta eller folea.

19.

Amor perniciofo in donna Vergine,

»L’ invaghir donzella
»Senza nozze alle nozze, e grave offela.
.»Come in vago giardin rofa gentile,
,»Che nelle verdi [ue tenere fpoglie
»Pur dianzi era rinchiula,
»»E lotto P’ ombra del notiurno velo
Ls nine
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,sIncolta e feonolciata

ssOtava polando in ful materno fielo;
5»Al fubito appariv del primo raggio
»Che fpunti in oriente,

5,91 defta e i rifente,

» L fcopre al fol che la vagheggia e mira,
1 o vermiglio ed odorato feno,

»Dov’ ape [ufurrando

1 mattutini albori

»Vola fuggendo i rugiadofi umori;
»»Ma 8 allor non i coglie,

51 che del mezzo di fente le iamme,
,,Cade al cader del {ule

591 fcolorita in fu la fiepe ombrofa,
»»Ch’ appena i puo dir, quefta fu rofa;
,sCost la verginelia,

s, Mentre cura materna

»sLa cuftodifce e chiude,

,,Chiude anch’ ella il [uo petto

,,All” amorofo affetto;

»Ma felafcivo fguardo

»» D1 cupido amator vien che Ia miri,

. E n’ oda ella i fofpiri,

,,Gli apre fubito il core,

,,E nel tenero [en riceve amore;

, L fe vergogna il cela,

,,O temenza I’ affrena,

»La mifera tacendo

aPer [overchio defio tutta fi firngge:
..Cosi perde belta fe ’l foco dura,

»E perdendo Ragion, perde ventura. ecc,
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Son pure i nofhi fighi

Piopagini celefti:

wNon [pegnera il [uo feme

«»Chi fa crefcer I’ altrui.

Andiam’ Titiro, andiamo
Unitamente al tempio, e facreremo
T il capro a Pane, ed io

Ad Ercole il torello.

»Chi feconda I’ armento,

s, Fecondera ben anco

,»Colui che con I’ armento

sreconda i facri Altari.

Tu va, fido Dameta,

Scegli tofto un torello

Di quanti n’ abbia la feconda mandra
Il pit morbido e bello,

E per la via del monte aflai pit breve

Fa ch’ io I abbia nel tempio, ov’io t’ attendo.

Tit, E della greggia mia, caro Dameta,
Conduci un irco. :

Dam. To faro I’ uno e !’ altro.
Quefto fogno, Montano,
Piaccia all’ alta bonta de’ fommi dei,
Che fortunato fia quanto tu [peri,
So ben io, [0 ben io
Quant’ effer puo del tuo perduto figlio
La rimembranza a te felice augurio.

———
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204

Amor biafimato.

Come il gelo alle piante, ai fior I arlura,
La grandine alle fpiche, ai [emi il verme,
s Le reti ai cervi, ed agli augelli il vilco,
,-Cosi nemico all’ nom fu fempre Amore;
»»E. chi foce chiamollo, intele molto
ssa fua natura perfida e malvagia, 7,
Che [e’l foco fi mira, o come & vago!
Ma fe fi tocca, o come & crudo! il mondo
Non ha di lui pin fpz'lvé'ﬁ‘[ievol moltro:
Come fera divora, e come ferro
Pugne e trapalla, e come vento vola;
I dove il piede imperiofo ferma,
Cede ogni forza, ogni poter da loco.
Non altrimente Amor; che fe tu’l miri
AAORIpES
In duo begli occhi, in una treccia bionda,
O come alletta e piace! o come pare
(
Ma [e troppo t’ accolti e troppo il tenti,

he gioja [piri e pace altrui prometta!

Sicche lerper cominci e forza acquilti;
Nan ha tigre I’ Ircania, e non ha Libia
Y.eon st fero, e si peftifero angue,

Che la fua ferita vinca o pareggi:

Crudo piu che I’ inferno e che Ia morte,

nico di pieta, miniltro & ira;
E finalmente Amor privo d’ amore.
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Mirtillo avendo baciata Amarilli ne narra

le dolcezze ad Ergafio.

Jirt. Su quelte labbra, Ergafto,
Tutta fen venne allor I’ anima mia;
E la mia vita chiula
In cosi breve [pazio,
Non era altro che un bacio,
Onde refltar le membra
Quali fenza vigor tremanti e fiocches
Amor fi ftava, Ergalto,
Com’ ape’ fuol, nelle due frefche rofe
Di quelle labbra alcofo;
E mentre ella i [ette
Con la baciata bocca
Al baciar della mia
Immobile riltretta,
La dolcezza del mel [ola guftai;

’

Ma poi cly’ anch’ ella mi &’ offerle, e porfle

L’ una e I’ altra dolciflina [ua rofa,
(Folle o fua gentillezza, o mia ventura,
So ben che non fu amore)

E fonar quelle labbra,

E s’ incontraro i noftri baci, (o caro

E preziu['u mio dolce teloro,

T’ ho perduto e non moro?)

Allor fentii dall’ amorofa pecchia

La [pina pungeutillima foave

Pallar-
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Paflarmi il cor; che forle

Mi fu renduto allora

Per poterlo ferire.

o, poi ch’ a morte mi lentii ferito,
Come fuol difperato,

Poco mancod che I’ omicide labbra
Non mordelli e fegnafli;

Na mi ritenne, oime! 1’ aura odorata,
Che quali [pirto d’ anima divina
Rilveglio la modeftia

E quel furore eftinfe, ecc.

2
)

Dorinda amante, e Silvio ritrofo,

Dor. O del mio bello e difpictato Silvio

Cura, e diletto avventurclo e fido;
Fols’ io s1 cara ‘al tuo fignor crudele
Come [¢’ tu Melampo: egli con quella
Candida man ch’ a me difiringe il cuore,
Te dolcemente dufingando nutre,
L teco il di, teco la notte alberga,
Ment’? o che I’ amo tanto ivan fofpiro,
E ’nvano il prego; e quel che pit i duole,
Ti ‘da si cari e si [oavi baci,
Ch’ un [ol chie n’ avels’ io, n’ andrei beata;
E per it non poter, ti hacio anch’ io,
Fortuniato Melampo. Or le benigna

Stella
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Stella forfe & amore a me t’ invia,
Perché P orme di lui mi fcm'g'a: andiamo
Dove amor me, te {ol natura inchina.
Ma non fent’ io tra quefte felve un corno

Sonar vicino ?

Silv. Te, Melampo, té,

Dor. Se 1 defio non m’ inganna, quella & voce

g » q

Del beliffimo Silvio, che 1 fuo cane
Chiama tra quefte felve,

Silv. Té Melampo, te, teé.

Dor. Senz’ alcun fallo e la fua voce:
O felice Dorinda, il ciel ti manda
Quel ben che vai cercando; e meglio ch’ io
Serbi il cane in difparte: io faro forfe

Dell’ amor 2o con quefto mezzo acquifto.
Lupino,

Lup. Eccomi,

Dor, Va con quefto cane
E ti nalcondi in quella fratta, intendi?

Lup: Intendo.
Dor. E non ulcir ¢’ io non ti chiawg,

Lup. Tanto faro.

D




]_‘76 R ———

Dor. Va tofto.

Lup. E tu fa tofto,
Che fe venille fame a quelta beftia,
In un boccono non mi manicalle.

Dor, O come [e’ da poco: su.va via,

Silv, Dove, mifero me, dove debl’ io
Volger piu il piede a [eguitarti, o caro,
O mio fido Melampo ? ho monte e piano
Cercato indarno, e lon gia molle e ftanco.
Maledetta la fera che [leguilfti,

Ma ecco Ninfa che di Ini novella

Mi dara forfe; o come male inciampo!
Quelta ¢ colei che mi da [empre noja,
Pur [offrir mi bifogna. O bella Ninfa
Dimmi, vedelii il mio fedel Melampo
Che telteé dietro ad una damma fcioli?

Dor. To bella, Silvio? io bella?
Percheé cosi mi chiami,

Crudel, fe bella agli occhi tuoi non fono?

Silv, O bella, o brutta, hai tu il mio can veduto?
A quefto mi rilpondi, o ch’ io mi parto,

Dor. Tu [’ pur afpro a chi t” adora, Silyios
Chi crederia che ’n si [oave alpetio
Folle s1 crudo affetto?




Tu legni per le (elve

E per gli alpefiri monti

Una fera fugace; e dietro I’ orme

D’ un veltro oime, t’ affanni e ti conlumi,
E me, che t* amo si, fuggi e dilprezzi;
Deh non feguir damma fugace, fegui,
Segui amorofa e manfueta damma,

Che lenza eller cacciata,

Egia prefa e legata.

Silv. Ninfa, qui venni a ricercar Melampo,
Nom a perder il tempo: Addio,

Dor. Deh Silvio
Crudel, non mi fuggire,
Ch’ 1 ti daro del tuo Melampo nova,

Silv. Tu mi beffi' Dorinda 2

Dor. Silvio mio,
Per quell’ amor che mi t’ ha fatta ancella,
lo fo dov’ é’l tuo cane;
Nol lalciafti teft¢ dietro a una damma?

Silv, Lalciailo, e ne perdei tofto la traccia,
Dor. Or il cane e la damma ¢ in poter mic,
Silv. In tuo poter?

Dor. In mio poter: ti duole
D’ effer teauto a chit* adora, ingrato?
M Sitw.




Sily, Cara Dorinda mia, dammegli tofto.
A

Dor. Ve, mobile fanciullo: a che fon giunta,
Ch’ una fera ed un can mi ti fa cara;
Ma vedi, cor mio, tu nonl’ avrai

Senza mercede,

Sily. E ben ragion; darotti — — —

(Vo' fchernirla coftei.)
Dor.Che mi darai?

Sily. Duebellepoma &’ oro, che I’ altr® jeri
La belliffima mia ‘madre mi diede.

Dor. A me poma non mancano, potrei
A te darne di quelle che fon forle
P faporite e belle, fe : miel donl
T non avelfl a fchivo.

Silv. E che vorrefii? :
Ua capro, od una agnella? ma il mio padre
Non mi concede ancor tanta licenza.

Dor. N& di capro ho vaghezza, né 4’ agnella;
Te folo, Silvio, e I’amor tuo vorrei.

Silv, N& altro vuoi che I’ amor mio?
“ Dor. Non altro,

Silv, Sisi tutto te’l dono: or dammi dunque,
Cara Ninfa, il mio cane, € la mia damma.
Dor.
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Dor. O le fapelli qugnto
Vale il telor di che silargo fembri,

E rilpondefle alla tua lingua il core!

Silv, Alcolta, bells Ninfa: tu mi vai
Sempre di certo amor parlando, ck’ io
Non fo quel ¢’ € fi a; tu voi ch’ ¥’ t> ami,
E t amo quanto pollo, e quanto intendo:
Tu di’ ¢k’ © fon crudele, e non conolco
Quel che fia crudelta, né fo che farti.

Dor, O mifera Dorinda! ov’ hai tu pofto
Le tue [peranze, onde [occorfo attendi?
Inbelta che non [ente ancor favilla
Di quel foco d’ amor, ch’arde ogn’ amante?
Amorolo fanciullo,

Tu fe’ pur a me foco, e tu ron ardi;
E tu che [piri amore, amor nbn fenti,
Te fotto umana forma,

Di bellifima madre,

Partori I’ alma Dea che Cipro onora:
Tu hai gli firali e’l foco

Ben fallo il petto mio ferito ed arfo:
Giungi agli omeri 1" ali,

Sarai novo Cupido,

Se non ¢’ hai ghiaccio il core;

Neé ti manca d’ Amor altro che amore.

Silv. Che cofa & quelto Amore?

Dor. S i’ miro il tuo bel vifo,
Amore ¢ un paradifo;

M 3 Ma
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Ma & 1 miro il mio core,

3 un infernal ardore. |
4 |

&ilv. Ninfa, non pilt parole:
Pammi il mio cane omai,

Dor. Damami tu prima il pattnito amore.

Silv. Dato non te I ho dungue? oime che pena
¥ 1 contexntar cofteil prc'ndilo, fanne
Cid che ti piace: chi te 'l niega o vieta?
Che vuoi tu pin? che badi?

Dpr. Tu perdi nell’ arena i femie ! opra,
Sfortunata Dorindal !

Sily. Che fai? che penfi? ancor mi 1iieni 2 bada?

Dor. Non cost tofto avrai quel che tu brami,
Che poi mi fuggirai, perfido Silviol

Silv, No certo, bella ninfa.
Dor. Dammi un pegno.
Silw, Che pegno voi?
Dor. Ah che non ofo dirle.
Silv. Perche?

Dor,




Dor, Perché ho vergogna.
Silv. E pnr il chiedi?
Dor, Vorrei fenza parlar eller intela.

Silv. Ti vergogni di dirlo, e non avrefti
Vergogna di riceverlo?

Dor. Se darlo
Tu mi prometti, i'te’l dirs. ]

Silv. Prometto,
Ma vo’ che tu me 'l dica.

Dor. Ah non m’ intendi
Silvio mio ben% t intenderei pux i
S’a me il dicefli tu.

Silv, Pi [caltra certo
Se’ tu di me.

Dor. Pil calda Silvio, € meno
Di te crudele io fono,

Silw, A dirti il vero,
Jo non fon indovin: parla fe vuoi
Lfler intela.

Doy. O mifera! un di quelli
Che ti da la tua madre,
M3 Silw,




Silv. Una guanciata?
Dor. Una guanciata a chi t' adora Silvig?

Silv. Ma careggiar con quelte ella fovente
Mi [uole,

Dor. At fo ben io che non & vero;
E talor non ti bacia 2

Silv, Né mi baela,
Né vuol cb’ altri mi baci,
Forle vorrefti tn per pegno un bacio ?
Tu non rifpondi ? il tuo roflor t’accula ¢
Certo mi fono appolto: i’ fon contento;
Ma dgmmi con la preda’il can tu prima,

Dor, Me 'l prometti tu Silvio?
Silv. T tel yprometto,
Dor. E me I’ atienderai?
Silv. Siti dich’ io

MNon mi -dar pil tormento.

Dor. Efci Lupino,
Lupino, ancor non odi?

Lap. Ob [ nojolo.
Chi chiama? ohvengo, vengo; io non dormiva,
No certo: il can dormiva,
Dor,
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Dor. Ecco il tuo cane,
Silvio, ch’ ¢ pin dite cortele in quefto.
Silv. O come [on contento,

Dor. In quefie braccia
Che tanto {prezzi.tu, venne a pohxﬁ.

Silv. O dolciffimo mio fido Melampo!
Dor.- Cari avendo i miei baci e i mie fofpiri. %

Silv. Baciar ti voglio mille volte e mille,
Ti [ fatto alcun mal forle correndo?

Dor. Avventurofo can, perché non poflo
Cangiar teco mia forte; a che [on giunta, 2

Cle fin d’un canla gelofia m’ accora?

Silv. Tu non hai alcun male; al rimanente,

Dov’-¢ la damma che promeffa m’ hai?
Dor. La vuoi tu viva, o morta?

Silv. To non t’intendo
’

Com’ eller viva puo, [e’lcanl’ nccife?
Déor. Wia fe ’Lcan non Puccile?
Sily, E dunque viva?
Dor. Viva,
Silw. Tanto pilt cara e piu gradita
Mi fia cotefta preda; e fu si defizo
Melampo mio , , che non I'ha guafta o tocca ?

Dor, Sol ¢ nel cor d’una ferita punta.

M 4 Silv,
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Sily, Mi beffi tu, Dorinda, o pur vaneggi?
Com’ eflex viva puo nel cor ferita?

Dor. Quella damma [on i0,
Crudeliflimo Silvio,
Che fenza efler attelz
Son da te vinta e prela:
Viva, [e tu m’accogli
Morta, fe mi ti togli,

Silv. E quelta & quella damma, ¢ quella preda,
Che tefi¢ mi dicevi?

Dor. Quelta e non altra; oimé perche ti turbi?
Nou t' ¢ pin caro aver Ninfa, che fera?

Silv. Neé t'ho cara, né £ amo; anzi £ ho in odio,
Brutta, vile, bugiarda ed importuna,

Dor. E quefio il guiderdon, Silvio crudele?
E quelta la mercé che tu mi dai?
Garzon ingrato! abbi Melampo in dono,
E me con lui; che tutto,
Pur ch’ a me torni, i’ ti rimetto; e [olo
De’ tuo’ begli acchi il fol non mi fi nieghi:
Ti feguird compagna, ;
Del tno fido Melampo aflai pit fida;
E quando farai ftanco,
T’alciughero 1a fronte;
E fovra quelto fianco
Che per te mai non pofa, avrai ripolfo.
Portero Parmi, porterd la preda;
E [e ti manthera mai fera al bolco,
Saet.



Saetterai Dorinda: in quelto petto

I’arco tu fempre efercitar potrai;

Che fo! come vorrai

Il portero tua ferva,

11 provero tua preda,

E faro del duo firal faretra e fegno.

Ma con chi parlo? ahi lafla,

Teco che non m’alcolti, e via ten’ fuggi?
Ma fuggi pur: ti leguira Dorinda

Nel crudo inferno ancor, s’ alcun inferno
Pii crudo aver pols’ io

Della fierezza tua, del dolor mio,

25,
Lode della vita paftorale.
Care felve beate,
E voi folinghi e taciturni orrori,
Di ripofo e di pace alberghi wi,
O quanto volontieri
A rivedervi i’ torno! e [e le ftelle
W’ aveller dato in forte
Di viver a me ftefla, e di far vita
Conforme alle mie voglie; .
o gia co’campi Elifi,
Fortunato giardin de’ Semidei,
La voftra ombra gentil non cangerei,
,,Che fe ben dritto miro,
»»Quefti beni mortali
»»Altro non fon che mali:
M s »sMen
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»Men ba chi pit n’abonda;

s»E pofleduto & piu chi non polliede,

,.iichezze no, ma lacci

5, Dell’altrui libertate.

»»Che val ne’pin verdi anni’

,» Titolo di bellezza,

,,0 fama @ oneltate,

»E nmortal fangue nobilta celefte?

»lante grazie del cielo e della terra;

»Qui larghi e lieti campi,

»E la felici piaggie,

,,Fccoruli pafchi‘ e piu fecondo armento,

,»Se ’n tanti beni il cor non ¢ contento?

¥elice paftorella, ;

Cui cinge appena il fianco

Povera si, ma [chictta

L candida gonnclla:

Ricca [ol di fe ftefla,

E delle gmzie“:di natura adorna,

Che ’n dolce povertade 3

N¢ poverta conofce, ne i difagi

Delle richezze [ente;

Ma tutto quel poffiede,

Per cui delio &’ aver non la tormenta:

Nuda si, ma contenta, :

Co' doni di natura

1 doni di natura anco nudrica:

Col latte il latte avviva,

E col dolce dell’api

Condifce il mel delle natie dolcezze: 2

Quel fonte ond ella beve,

Quel folo anco la bagua e la coniiglia;
Paga



Paga lei, pago ’l mondo:

Per lei di nembi il ciel s’ ofcura indarno,
E di grandine s’arma,

Che la [na poverta nulla paventa;

Nuda si, ma contenta.

Solo una dolce e d’ogn’ affanno [gombra
Cura le [ta nel core:

Palce le verdi erbette

La greggia a lei comme(la; ed ella palce
De’ fuo begli occhi il paltorello amante;
Non qual le deftinaro

O gli uomini, o le [telle;

Ma qual le diede Amore;

E tra P ombrofe piante

D’ un favorito lor mirteto adorno,
Vagheggiata il vagheggia; ne per lui
Sente foco ¢’ amor che non gli fcopra,
Ned ella [copre ardor, ch’ egli non féuti,
Nnda si, ma contenta.

O vera vita, che nen [a che fia

Morire inanzi morte.
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Cio che fia vero amore.
Ciechi mortali, voi che tanta fete
Di polledere avete,
¢ I’ urna amata guardando
D’un cadavero d’or, quafi nud’ ombra
Che vada intorno al [uo fepolero errando:

Qual




Qual amere o vaghezza
D’una morta bellezza il cor v ingombra?
s,Lie richezze e i telori

s»Son infenfati amori: il vero e vivo

s Amor dell’ alma e I'alma; ogn’ altro oggsito,
s Perche & amare ¢ privo,

»»Degno non e dell’ amorolo affetto.

s, L7anima, perche fola & riamante,
,Sola & degna d’amor, degna d’ amante.
Ben ¢ foave cofla

Quel bacio che fi prende

Da una vermiglia e delicata rofa

Di bella guancia: eppur chi ’l vero intende,
Com’ intendete voi

Avverturofi Amanti, ch’il provate,

Dira che quello & morto bacio a cui

Ta baciata belta bacio non rende;

Ma i colpi di due labbra innamorate,
Quando a ferir fi va bocca con bocca,

E che in punto [cocca :

Amor con [pavillima vendetta

L’una e Paltra [aetta.

Son veri baci, ove con ginfte voglie
Tanto fi dona altrui, quanto fi toglie.
Baci pur bocca curiofa e fealtra

O [eno, o fronte, 0 mano: unque non fia
Che parte alcuna in bella donna baci,
Che baciatrice fia

Se non la bocca, ove Pun’alma e I’ altra
Corre, e fi bacia anch’ella, e con vivaci
Spiriti pellegrini



Da vita al bel teloro

De’ bacianti rubini:

Sicche parlan tra lcxo

Quegli animati e [piritofi baci

Gran cofe in picciol [uono,

E fegreti dolcillimi, che fono

A lor [olo palefi, altrui celati.

Tal gioja’ amando prova, anzi tal vita,
Alma con alma unita; :
.ok fon come d’amor baci baciati

,,Gli inconiri di duo’ cori amanti amati,

25+

Silvio avendo phiagato Dorinda travefiica
in pelle di Lupo.

Dor. Silvio, — =— == -
Quel ch’e tuo faettalii,
Se tu mi [aettalii;
E ferilti quel fegno
Ch’ ¢ proprio del tuo ftrale.
Quelle mani a ferirmi
Han feguito lo (il de’ tno’ begli occhis
Ecco, Silvio, colei chie ’n odio hai tante:
Eccola in quella guifa
Che la volevi appunto,
Pramaltila ferir; ferita I’ hai:
Bramafliila tua preda, eccola preda;
Bra-




Bramaftila al fin morta, eccola a morte.
Che vuoi tu pin da lei? che ti puo dare
Pid di quefio Dorinda? ah garzon crudo!
Ah cor [enza pieta, tu non credefti

La piaga che per te mi fece Amore,
Puoi quelta or tu negar della tua mano 2
Nou hai creduto il fangue

Ch’ i’ verfava dagli ocehi;

Crederai quelto che ’1 mio fianco verfa?
Ma [e con la pieta non ¢ in te [penta
Gautilezza e valor, che teco nacque,
Non mi negar ti prego,

(Anima cruda si ma perd bella)

Non mi negar all’ultimo [folpiro

Un tuo folo fofpir; beata morte!

Se I’ addolcilci tu con queita fola

Voce cortefe e pia:

Va in pace anima mia,
I

Silv, Dorinda, ah divd mia, fe mia non fei,
Se non quando i perdo? e quando morte
Da me riceviy ¢ mia non folti allora
Che i’ i potei dav vita; 3

Pur mia diro; che mia

Sarai mal grado di mia dura [orte;

E le mia non farai con la tua vita,

$aral con la miia morte:

‘Tutto quel che 'n me vedi

A vendicarti e pronto,

Con queft’ armi t’ancifi,

1 tu con quefte ancor m’ anciderai.

1
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Ti fui crudele, ed io

Altro da te che crudelta non bramo.
Ti difprezzai fuperbo;

Ecco piegando le ginocchia a terra,
Riverente t’ adoro,

E ti chieggio perdon, ma non gii vita,
Ecco gli ftrali e I’ arco;

Ma non ferir gia tu gli occhi, o le mani
Colpevoli miniflri

D’innocente voler; ferilci il petto,
Ferifci quefto molftro

Di pietate, e d’ amor alpro nemico :
Ferifci quefto cor che ti fu crudo,
Eccoti il petto ignuto. ;

Dor. Ferir quel petto Silvio,

: Non bifognava agli occhi miei fcovrirlo,
S’ avevi plir defio ch’io te’l ferilfi.
O belliffimo [coglio
Gia dall’onda e dal vento
Delle lagrime mie, de’ miei fofpirk
Si fpeffo invan percoflo,
tpur ver che tu [piri,
E che fenti pietate? .0 pur m’ inganno ?
Ma {ii tu pnre, o petto molle 0 marmo,
Gia non vo’ che m’ inganni
D’ un candido alabaliro il bel [embiante,
Come quel d’ una fera
Oggi ingannato ha il tuo Signore, e mio.
Ferir io te? te pur ferifca Amore;
Cheé vendetta magiore

N«)ia




Non [o bramar, che di vederti amante.
Sia benetto il di che da prim’ arfi,
Benedette le lagrime e i martiri!

Di voi lodar non vendicar mi voglio.
Ma tu, Silvio cortele,

Che t inchini a colel

Di cui tu Siguor fei,

Dech non iftar in atto

Di fervo, o [e pur ferve

Di Dorinda efler vuoi,

Ergiti ai cenni [uoi.

Quefto fia di tua fede il ‘primo pegnos
11 fecondo, che vivi.

Sia pur di me quel che nel cielo & [critto:
In te vivera il cor mio,

Ne¢ pur che vivi tu morir pols’io;

L [e’ngiufto ti par ch’ oggi impunita
Relti la mia ferita,

Chi la fe’ i punifca:

Fella quell’ arco, e lol quell’arco pera:
Sovra quell’ omicida

Cada la pena, ed egli [ol &’ ancida.
Line. O lentenza giuftiffima e cortele!

Silv. E cosi fia: tu dangue
La pena pagherai legno funefio;
E perche tu dell’ altrui vita il filo
Mai pin non rompa, ecco ti rompo e fnervo;
E qual folti alia felva
Ti rendo inutil tronco;
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‘E voi firali di lui che ’ fianco aperfe
Della mfa cara donna, e per natura

E per malvagita forfe fratelli,

Non rimarrete interi,

Non pin fivali o quadrelle;

Ma verghe invan pennute, invang armate,
Ferri tarpati; e difarmati vanni.

26,
Del Ab, Giorgi Bertola,
Alla Sig. . ., , in morte dun Jiglio,

Le pure ali dorate
» Gia [piegava il mattino;
E Paure careggiavano Getde e

Di rofe/dianzi nate
1l vergin bottoncino,

‘/1;(4«,;(‘4’4 7
Sorgean le farfallette

A pm color veftite,

E gian qua e ld hbrandoﬁ
Sulle frelche c1mel(e
Delle lor favorite.

Una difchiufa appieno
Delle fragranti rofe,
Vidi che limpidillime
Accoglieva mnel [eno
Due gocce rugiadofe,

N Ein-
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L’incantatore oggetto

Dagli occhi andommi al core;
Fermaimi attento e tacito

A vagheggiar I’ afpetto

Delle gocce e del fiore.

L.’ una ver I’altra attratta

Parean le gocce: infieme
Givan avvicinandofi,
Come [uol fratiaa fratta

Se il venticel le preme.

Si bacian di lontano, :

Poi teccanfi, ed unite
{tannofi in una, e fembrane
Eller cosi di mano

Della Natura ufcite,

Sulla rofa battea

Gia fuori il fol dal monte;
E in un le gocce (plédere |
Vie pit che gemme fea }
Brillanti in vegia fronte.

Deh i venti men leggieri,

Dis’io, mon urtin, quefia
Spontanea coppia; e fuggano
Quinci i nembi forieri

D’improvvifa tempelta,

Ma
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Ma Febo in urn momento
D;
Efi

i{chiando f

tn velo il crin fi cinle;

ra gli alberi,
Sorfe nemico vento,

Che i zefiretii vinfe,

Scolla e rifcolla cede
La dilicata foglia,
Scovra cui‘delle unanimi
Gocee la coppia fiede,

Che a fedeltade inveglia.

Una ne cadde al [uolo
Dall’altra oime! Jiaccata,
E ne porto la mallima
Parte con e, ma f[ola
Interrotta e turbata,

L' altra refto languente
Sul fiore: 1a procella
Cellata, i raggi tornano
A farla ancor lucente;
Ma non € piu quella,

Ahi! nelle gocce io miro
Di due bell’alme eguali
La forte lagrimevole;
E [ul tenor fofpiro
Delle cole moriali,

195
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Fida Goccia! ai voleri
Del fato ognun foggiace:
1l danuo e irreparabile:
Torna bella com’ eri,
E ti componi in pace.

27,

Da Anonino Scrittore.

La Gocciola ed il Fiume, (I'avola)

Scolla dell’Alba rofea
Dal rugiadofo feno,
Fendea candida Gocciola
11 liquido fereno;

E del lalcivo zefiro
Librata in fulle piume
Ripercotea i tremoli
Pai del nalcente lume:

In tardi giri e placidi
Rotando in gin cadea,
I gia del gonlio Oceano

Sull’ ampio [en pendea.

Quan-
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Quando al turbato pelago
Si vide omai vicina,
E prollima ad immergerfi

Nel atra onda marina,

Ahime, qual fato barbaro,
Grido, mi i prepara !
E nome e vita a perdere
Vada nell’aqua amara.

Ondofo e piccol atomo
Apypena noto al fenfo,
Che fia di me tra’ vortici
Dell’ Oceano immenlo ?

Dell’ Alba o figlie placide,
Aureite lufinghiere,
Aurette, ah fofltenetemi
Sulle pinme leggiere.

O F'ebo, o Padre lucido,
Col tuo vital calore
I’ acquofe membra accrelcimi,

Trasformami in vapore.

Mainvan §i duol la mifera:
Ogner pit gin trabocca,
Gia le punte cerulee

De’ fommi flutli tocea,

N 3 Dall
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Dall'altra parte tumido

Per la pendice alpina
Un Fiume in gii ];1'ecipita

Traendo atra ruina.

con cupo fremito

o al baflo,

1 il timido

Dilcelo poi fu’ fertili
Campi cost gli affonda,
Che la cima degli alberi

Appena appar [ull’ onda;

E ruota entro de’ torbidi
E tortuoli umori,j
Svelte le querce e i frallini,
Gli armenti ed i Paltori.

L’ onde in si largo fpazio
Sparte contempla, e pare
Che [uperiore credafi,

O almeno eguale al Mare.

Cos’ ¢ quelio che chiamano
(Grida con fafto infano)
Immenlo interminabile
Vaftiffimo Oceano?
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A Iui m’ affrettp, e inghiottere
Entro i miei flutti [pero
E Teti, ele Nereidi

Coll” Oceano intiero.

Indi quafi a raccogliere
Le forze in pii rifiretto,
L’ onde difperfe unifconfs
A pia prefondo letto.

Treman le ripe all’ impeto
Del ruinolo Fiume,
E il lembo eliremo inondafi
Di biancheggianti fpume,

E par che a guerra orribile
Pien di [uperbo [degno
Sfidi Nettuno, e Proteo
Con tutto il falfo regne,

Ma gia I'immenl(e e liquide
Campagne omai vicine,
Da hmge quali [puntano
Del lido in [ul confine.

Al 'muto afpetto e placido
Del mare in lontananza
11 Fiume il corlo accelera,

¥reme con piu baldanzaj

N 4 ' Gia




Gia infieme entrambo s*urtano,
L’onda gia I'onda incalza,
E in [pruzzi minutiffimi

Rotta nell’ aere shalza:

Nel varco angulftc s’agita,
Se ftello affretta e preme
Il Fiume, e in [pelli e rapidi
Giri i torce e freme:

Dall’ imo fondo volvefi
La ripercolla arena,
I lidi ne riluonano,

Ma il Mar fi muove appena;

Ne le procelle ¢ i turbini
Appella in [uo foccorfo,
Ma Ipiana in calma tacita
Queto il ceruleo dorfo;

E qualfi che le inutili
Non [enta ondole botte,
Tranquillo e [enza muoverli
11 fuo nemico inghiotte,

Che gia divifo e languido,
Mancando e forza e moto,
Nell’ onda amara perdefi;
8 occulta, e muore ignoto.

Or
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Or fe perduto é il tumido
Torrerite, ed obliato,
Dell’ infelice Goceiola

Qual fara dunque il fito?

Cade, ma quando ¢ proflima
Al liquido elemento,
Conca Eritrea ricevela
Entro del fen d’argento,

Che coll’ umor prolifico
La penetra, Pinforma,
E in Perla ludicillima

In breve la trasforma,

Perla, che dopo varie
Magnifiche vicende
Sul diadema nobile

D’un Re dell’ Alia fplende;

E colla faccia timida
E [empre umil fembiante
I pit fuperbi mirali
Sempre profirati avante,

,,Dal Tiume, ¢ dalla Goeciola
,,S’impari qual fi lerba
,,Diverfa forte a un’ umile
,,E a un’ anima fuperba,

N g I2im
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nzo Pignotti,

‘Biuna di Lor

Anatomia del cuore di Donna galante.

. [e talor con liete

Donne legg
Riwe fu i voliri nfi-galanti io {cherzo,
So che non v’ adirate, anzi ridete,
Perche non di flagello armato io sferzo
I cofiumi e I’onor, ma con ridente

Sl 5710 vi pungo, pungo doleemente.
pung &

Di venenofo fiele e micidiale
Per trafiggere altrui, non tingo il brando;
Ma [cherzando talor fenza far male,
Solo la pelle io vo lolleticando;
Solletico leggier, che a [uo dilpetto,

ege

Ancor chi ’l [offre a ridere ¢ coltretto,

Ma (e la maggior parte, o donune belle,
Sagge, geutili e coftumate fiete,

Crediate pur, che ve ne fon di quelle

Si poco tolleranti ed indifcrete,

Che trattano i miei [cherzi in veritd,

Quai delitti di lefa maelia.

Silvia piena di rabbia e di difpetto,
Si maraviglia che fofferto io fia,
Perche I arti nafcole del belletta
Ho ardito dilvelare in poefia;
Ed allerifce ch’ & un di quelli arcani,

D¢’ quai parlar non lice a noi profani,

fels




T.efbin, perche talor con (iil giocondo
Sul crin d¢ vaghi giovani fcherzai,
Ginrd per quanto avea pitt facro il mondo,
Cioe per la [ua chioma, che giammai
Quei lumi, onde ciafcun rende beato

Ch’ e’ mira, a me piu non avria voltato.
B

Damon, che tutto il tempo al fonno e al gioco
Ufo & di conlacrar, fi maraviglia
Che a far de’ verfi ione confimi un poco.
Fulvio cofe pit gravi mi configlia,
E vuol che in madrigali ed in can zoni
Metta & Euclide le propefizioni,

Io yon riltdo per quefio, e poco apprezzo
Se |di me fente il volgo o bene, o male;
E fo cor

Al rumor delle {tridule cicale,

ne il villan che pofto in mezzo

Senza curare il rauco f{trido loro,

Segue tranquillamente il [uo lavoro,

RMa pur in parte almen per foddisfare
Quei che i miei verfi accufan di fellia,
Voglio di cofe ferie oggi cantare,
ftupite.... io vo’parlar d’ anatomia:
Deh non ridete ancor, udite prima

Come & anatomia fi parla in rima.

Me




voi che i firazj, i ferri, il Tangue odiate,
Voi che gentili e delicate fiete,

Donne, all’ imprefa mia non vi turbate,
Perch’io faro che il fangue non vedrete
Iié vi verran 1’ orecchie ad intronare

Strani nomi mal atti a pronunziare.

per incominciar, donne, vi dico,
Come guari non ¢, ch’io fui condotto
Da un fifico gentil mio vecchio amico
In ampia lala, ove doveva un dotto
I anatomia perito profeflore

Efaminare d’una Bella il core.

D’ umor colanto firano e capriccio[o

Gia

Fu mentre ville amando e difamando
Cofiei, che cialcheduno era bramolo
I’ efaminar quel cor, non dubitando,
Che fi faria trovata una ftruttura

Fuor dell’ ufate Teggi di natura,

grande era il concorfo a quefia felta,
Quando con [guardi e con gefti formali,
Venerabil per negra e lunga velia,
Per immenla parrucca e grandi occl:iali,
1 profellor la mano all opra ftefa,

5

Diede principio all’ aspettata imprefa.

in



In primo Inogo egli con occhio attento
Si pofe a ricercar, e mai partiffe
Dal core alcun nervolo filamento,
Che a giungerfi alla lingna poi venille,
E fe, come talora appare al [enfo,
V’era tra quelte parti alcun conlenfo,

Ma per quanto il-buon medico offervalle,
Polla ogni cura, e pofta ogni arte in ufo,
Per quanto accuite lenti ei v’ applicalle,
Invano adoperofli, e fu epnclulo,
Che trala lingna e il cor per confleguenza

Non era [tata mai corrifpendenza.
15

Appena I’anatomico coltello
Ebbe iucifo del core i primi firati,
Clhie mille errar fi videro per quello
Fili tra lor confufi ed intralciati
Si, che fi fcorcia quelto, e quel i {tende,
Mentre fi slenta ’un, Paltro fi tende,

Onde ognun vide quanto (tato fofle
A fivani moti e irregolari affatto
Quel cor [oggetta, e fimili alle fcoffe,

0]](1(3 muovell in aria un ra

%20 matto,
Che or lento; or prefto con incerto [alto

Sbalza a defira, a (iniftva, or ballo, or alto.

Lo,
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La foftanza del cor leggiera e molle,
Di cento e cento [trati era compolia,
L’un fopra I’ altre, come le cipolle
Ianno una fcorza all’altra fopruppofm;
Sottililfimo e lieve era ciafcuno,
L sfogliar i poteano ad uno ad uno.

Sopra cialenno [trato d’un amante

) dall’altro fi vedeva [colpito

iermente il fragile fembiante,

Che [i sfacea folo a firilciarvi il dito,
Come quel lieve umido vel formato
Sul marmo, o ful criftal dal caldo fiato.

Oh, quali vifi! oh quali acconciature!
Stavan confule con egual defiino
Mille ammaflate infieme firane figure,
Croci, facciole, chieriche, e per fino
Reverendi cappucci erano accanto
A un’aurea chiave; a un’lenatorio manto,

Quel cor sfogliofli con egual pidcere
fcio di.-Cinefi carte:

Che un vago fa
Peneirando piu addentro per vedere

11 di lui centro, e la pit oceulta parte,
Come credete voi che foffefatio

La deutro il core? egli era vuoto afatto,
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Ma in quel vuoto vedeanli a cento a cento.
Lmmagini leggiadre e pellegrine
Apparire, e [parire ognii momento,
Gemme, ‘pinme, ‘carrozze, abiti, trine;
E con rapido moto fi vedea

Un dgnusdei, che a un naftro fuccedea.

Come il fancinl, clie nelle fredde fere
Chiamato al rozzo fuon di rauca lira,
Va la lanterna magica a vedere,
Citta, campagne, armi, foldati mira
Pafllar rapidamente in confufione,
E ad Autilla [ucceder Salomone.

Poflcia accofiato il core ad una face,
Ogni [ua fibra videli gonfiare,
E un mormorio s’udi come un fallace
Finto fospir dal fen [uole efalare:
Indi crepo fcoppiando, e in un momento
Si [ciolle in fumo, e fi difperle in vento.

Convien Donne, faper che (taffi il core
Entro d’un facco morbido, ripieno
Tutto di caldo trasparente umore,

A cui nuota e i muove il core in feno:
Quefio licor da noi gia ragunato,
Fu tolio in un foltil tubo verfato.

Era
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Era un lungo cannello a quello eguale
Formato di ter{illimo criftallo,
Entro di cui s’aggira, € or [cende, or fule
Quel biancheggiante e liquido metallo,
Che il caldo, e il gel nota con vario pallo,
Secondo ch’ei s’ aggira, or alto, or baflo.

Coll’ adunato nmor 1’ elperienza
Si fe’la fiefla, e le medesine prove,
E foltanto vi fu la diiferenza,
Che quando in alto quelto umor i move,
1 varj gradi nel [ottil cannello
Segna di leggerezza di cervello,

Perché fe un uom di lenno a lui &’accofta,
Che non fia d’aurei fregi rilucente,
Ne la chioma alla moda abbia compolta,
Che Ga favio, modelto, e riverente,
Quali tocco dal gel la cima lalla
Del tubo', e al fondo [ubito §’ abballa,

Ma fe dell’ arti pit galanti iftrutto
Vago zerbiu preflo di lui fi faccia,
Che rida, e falti, e canti, e foprattutte
Non Ha di lenno ne’ [uoi delti traccia,
11 [ex

E ver la cima {ubito § innalza.

;i licor dal fondo sbalza,

Qui
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Quai con ello ciwinf offervazioni
Faceanfi in mezzo a un’allemblea galante !
Quai faiti, quali firane mutazioni!
Fermo non rimaneva nn folo iftante,
mw v .\ .\
Errando or fu, or giti, ma pit fovente

Vedeali al fegno dell” acqua bollente.

Anzi fenfibil tanto. e delicato
Era il licor, cheavvicinando [ola
Trapunto naliro, o cappellin piumato,
) un de’ fiocchi del duplice oriolo,
L’ influenza foave egli fentia,

E ver la cima fubito falia.

Di si ffrano firumento allor volendo
To fare acquifte, preci premurofe
‘Al buon medico porfi, che ridendo
Di mia femplicita tofto rifpole,
Che v'erano fra voi, donne galanti,

Mille di tai termometri ambulanti.

Donne, non fo s’ egli dicelle il vero,
So bene che i maligni, e i mal accorti,
Per colpa d’una o due, fanno all’iutiero
Stuol delle [agge donne efprefli torti,
Ed ofano di dare a lor la taccia

Di gir di {arfallette ognora a caccia,

0 Ma
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Ma (e mai fofle ver, che la maggiore
Parte del vafiro feflo, o donne belle
Folle di si leggiero e firano umore;
Quai lodi mai dar fi dovranno a quelle,
Che alzate fopra del comune fiuolo,

Cercano la virtude e il fenno [olo?

Dalla Gcrufnlcmmc liberata di T, Taﬂo,

29:
Principio e compeundio del Poema
con bella tnvocazioue dell’ ajuto divino,
Canto I’anne pietole, e ’l Capitano
Che ’l gran fepolcro libero di Crifto:
Molto cg!i.npr() col lenno e con'la mano,
Molto follri nel gloriofo acquilto;

E in van P Inferno a lui s’ oppole, e invane

S’armo d’ Afia e di Libia il popol mifio;
Che il ciel gli die favore, e [otto ai fanti

Segni ridufle i fuoi compagni erranti.

O Mufa, tu che di caduchi allori

Non circondi la fronte in Elicona,

Ma fu nel cielo infra i beati cori

Hai di fielle itnmortali aurea coronay
Tu [pira al petto mio celelii ardori,

Tu rifchiara il mio cadto, e tu perdona
S intello fregi al ver, s’adorno in parte
Dalurd diletti che de’ tuoi, le carte.
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Sai che 12 corre il mondo, ove pii verfi

Di [ue dolcezze il lulinghier Parnalo;

E clie ’l vero condito in molli verf,

I pid fchivi allettando ha perfuafo.

Cosi all egro fanciul porgiamo afperfi

Di [oave licor gli orli del vafo:

Succhi amari ingannato intanto ei beve,

E dell’ inganno [uo vita riceve,

30.
Sofronia ed Olindo [alvati da Clorinda.

Vergine era fra lor di gia matura

Virginita, d’alti penfieri e regj,

D’alta belta, ma [ua beltd non cura,

O tanto fol quant’ onefta fen fregi.

E’l fuo pregio maggior, che tra le mura
i > a9 2+ 55 - ) Py

D’ angulta cafa alconde i fuoi gran pregj 3

E de’vagheggiatori ella 8’invola '

Alle lodi, agli fguardi, inculta e [ola,

Pur guardia elfer non puo che ’n tutto celi
Belta degna ch’appaja, e che 8’ ammiri j
Ne tu il confenti, Amor, ma la riveli
D’ un giovinetto ai cupidi defiri,
Amor, ch’or cieco, or Argo, ora ne veli
Di benda gli occhi, ora ce gli apri e giri,
Tu per mille cuftodie entro ai pin cafti
Verginei alberghi il guardo altrui portafi,

O Colsi
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Colei Sofronia, Olindo egli s’ appelia,
D’una cittate entrambi, e d’uua tede.
Ei che modefto ¢ si, cont’ ella ¢ bella,
Brama affai, poco fpera, ¢ nualla chiedesy
Ne (a [coprirli, omnol ardilce; ed ella
O lo [prezza, o nol vede, 0 non &’ avvede.

Cosi fin ora il milero ha fervito,
O non vifto, o mal noto, o mal gradito.

S’ode PPannunzio intanto, e che s”apprelta
Milerabile firage al popol loro.
A lei che generola e quanto onefia,
Vieue in penfier come [alvar cofioro:
Move fortezza il gran penfier; P arrefta
Poi la vergogna e ’l verginal decoro:
Vince fortezza, anzi 8’accorda, e face
Se vergognofa, e la vergogna audace,

La Vergine tra ’1 volgo ulci foletta,
Non copri fue bellezze, e non I elpofe,
Taccolle gli-occhi, ando nel vel rifiretta
Con ifchive maniere, e generole,
Non [zi ben dir, §’adorna, o le negletta,
Se cafo, od arte il bel volto compole:
Dinatura, & Amor, de’ cieli amici’

Le negligenze {ue fono artifici,

Mirata da cialeun paffa, ¢ non mira
L’ altera Donna, e innanzi al Re fen viene;
Ne perche irato il veggia il pie ritira, I
Ma il fiero afpetto intrepida foftiene,
Vengo, ’
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Vengo, Signor (gli diffe) e ’ntanto Pira,
Prego, [ofpenda, e ’1 tuo popolo affrene:
Vengo a [coprirti, ¢ vengo a darti prelo
Quel reo che cerchi, onde fei tanto offefo.

onefta baldanza, all’ improvvifo

Folgorar di bellezze altere e fante,

Quali confufo il Re, quafi conquilo,
Freno lo sdegno, e placo il fier fembiante,
Segli era & alma, o fe coltei di vilo
Severa manco, ei diveniane amante;

Ma ritrofa belta, ritrofo core

Non prende, e fono i vezzi efca d’ amore.

Fu ftupor, fu vaghezza, e fu diletto,

S’ amor non fu, che molle il cor villano,
Narra, ei le difle, il tutto ; ecco io commetto
“he non s’offenda il popol tuo Criltiano,
Ed ella: il reo fi trova al tuo colpetto:

Opra é°l fnrto, Signor, di quefta mano;
To I’ immagine tolsi: io fon colei

Che tu ricerchi, e me punir tu dei.

Cosi al pubblico fato il capo altero

Offerfe, e ’1 volle in [e fola raccorre,

Magnanima menzogna! or quando ¢ il vere

Si bello, che fi polla a te preporre 2

Riman f[ofpefo, e non si tofto il fero

Tiranno all’ira, come [uol, tralcorre,

Poi la richiede: Io vuo’che tu mi feopra

Chi di¢ configlio, e chi fu infieme all’ opra,
03 Non




Non volli far della mia gloria altrni,
Ne pur minima parte, ella gti dice;
Sol di me {teffa io con

cevol fui,

Sol configliera, e fola efccutrice.
Dungne in te fola, ripiglio colui,
Cadera ira mia vendicatrice.

Difle ella: ¢ giufto; efler a me conviene,
Se fui fola all’ onor, fola alle pene.

Qui comincia il Tiranno a risdeguarfi;
Poi le dimanda: ov’ hai

Non la nafcofi, alui ri

Pimago alcofa?

onde, io Parfig

E P arderla ftimiai landabil eofa,

Cosi 2lmen non potra pit vielarfi

Per man de’mileredenti ingiuriofa.

Signore, o chiedi il furto, o il ladro chiedi;

Quel non vedrai in eterno, e quelto il vedi,

Benche né furto & il mio, né ladra io fono:
Giulto ¢ ritor ¢i6 ch’a gran torto ¢ tolto,
Or quefio udendo, in minaccevol frono
Freme il Tiranno, e il fren deil’ira & feiolto,
Non fperi piu di ritrovar perdono
Cor pudico, alta mente, o nobil volto;
E ’ndarno amor conira lo sdegno crudo
Di fua vaga bellezza a lei fa fcudo.

Prefa ¢ la bella Donna, e incrudelito
11 Xe la danna entro un incendio a morte.
Gia 'l velo, el calto manto & a lei rapito:
Stringon le molli braccia alpre riterte.




R ’15

Flla fi tace; e in lei non [bigottito,

Ma pur commoflo alquanto & °l petto forte;
F. fmarrifce il bel volto in un colore,

Che non & pallidezza, ma candore.

Divulgoffi il gran calo, e quivi tratto
Gia’l popol g'eva: Olindo anco v’ accorfe:
Dubbia era la perfona, e certoil fatto,
Venia che foffe la fiza Donna in forfe.
Come la bella prigioniera in atto
Non pur di rea, ma di dannaia ei [corfe;
Come i minifiri al duro officio intenti

Vide, precipitolo urto le genti.

Al Re gridd non &, non & gia rea
Cofiei del furto, e per follia fen vanta:
Non pensd, non ardi, ne far potea
Donna f[ola e inelperta opra cotanta.
Come ingarmb i cufiodi, e della Dea
Con qual arti involo I’ immagin fanta?
Se’l fece, il narri, Io I’ ho, Signor, furata:
Ahi tanto'amo la non amante amata!

Soggiunfe pofcia: Io la donde riceve
L’ alta vofira melchita e I’ aura e’l die
Di notte alcefi, e trapallai per breve
Foro, tentando inaccellibil vie:
A me I’ onor, la morte a me [i-deve,
Mon ufurpi coftei le pene mie:
Mie fon quelle catene, e per me quelta
Fiamma s’accenda, ¢ ’l rogo a me &’ apprefia,
0 4 Al-
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Alza Sofronia il vilo, e umanamente
Con occhi di pietade in lui ’I‘imira.
A che ne vieni, o miflero innecente?
Qu;:l couﬁ;_*lio o furor, tiguida o tiry?
Non fou io dunque fenza te pollente
A foftener cid che d’un uwem puo I’ ira ?
Ho petto anch’io ch’ ad una morte crede

Di baftar folo, ‘e compaguia non chiede,

Cost parla all amante; e nol difpone
St ch’egli i disdica, o penlier mute,
O [pettacolo grande, ove a tenzone
Sono amore, e magnanima virtute.
Ove la morte al vincitor fi pone
In premio, e’l mal del vinto & la [alute!
Ma: piti & irrata il Re, quant’ ella ed ello
E pit coftante in incolpar fe fieflo.

Pargli che vilipelo egli ne refti;
E cb’ in difprezzo [uo [prezzin le pene.
Credali, dice, ad ambo, e quella e quefti
Vinca, e la palma fia qual (i conviene.
Indi accena ai fergenti, i quai fon prefii
A legar il garzon di lor catene.
Sono ambo ftretti al palo fieflo, e volto
E il tergo al tergo, e’l volto aflcofo al volto.

Compofio & lor @ intorno il rogo omai,
E gia lefiamme il mantice v’ incita;
Quando il fanciullo in dolorofi lai
Proruppe, e difle a lei ck’ & feco unita :

Que-
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Quefto dunque ¢ quel laccin, ond’io fperai
Teco accoppiarmi in compagz;ia di vita ?
Quefio & quel foco ch’io credea che i cori
Ne dovelle infiammar d’ eguali ardori 2

Altre fiamme, altri nodi Amor promife s
Altri cen’ apparecchia iniqua forte s
Troppo, ahi ben troppo, ella gia noi divife:
Ma duramente or ne congiunge in morte,
Piacemi almen, poiché in si ftrane guile
Morir pur dei, del rogo eller conforte,
Se del letto non fui: duolmi il tuo fato,
il mio non gia, poich’ io ti moro a lato.

Ed o mia morte avventurofa appieno,

O fortunati miei dolci martiri,
§’impetrero che giunto feno a feno,

¢ L’ anima mia nella tua bocea io [piri ;
E venendo tu meco a un tempo meno,
In me fuor mandi gli ultimi folpiri,
Cosi dice piangendo. Ella il ripiglia
Soavemente, e in tai detti il configlia:

Amico, altri penfieri, altri lamenti
Per piu alta cagione il tempo chiede,
Ché non penfi a tue colpe, e non rammenti
Qual Dio promette ai buoni, ampia mercede 2
Soffri in fuo nome, e fian dolci i tormenti,
E lieto afpira alla fuperna fede.
Mira il ciel, com’ & bello, e mira il fole
Ch’a fe par che n’invili, e ne conlole,

05 Qui~
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Qui il volgo de’ pagani il pianto efiolle:

Piange il fedel, ma in voci allai pid bafle:
Un non [o che d’inufitato e molle

Par che nel duro petto al Re trapafle.

Ei preflentillo, e fi sdegnd, ne volle |
Piegarliy e gli occhi torle, e i ritrafle:

Tu fola il dool comun non- accompagni

Sofronia, e pianta da cialcun non piagni.

Tentre fono intal rifchio, ecco un guerriero,
Che tal pavea, d’alia [embianza, e degna;
E mofira, d’ arme e d’ abito firaniero,

Che di lontan peregrinando vegna:

La tigre che [u Pcling ha per cimiero, |

Tutti gli occhi a fe trae, famola infegna,
Infegna ulata da Clorinda'in guerra:

Onde la credon lei, ne il creder erra.

Coftei gl'ingegni femmiaili, e gli ufi
Tutti fprezzo fin dall’etate acerba:
Ai lavori d&’ Aracne, all’ ago, ai fufi
Inchinar non degno la man fuperba:
Fuggi gli abiti molli, e i loghichiufi;
Ché ne’ campi oneftate ancor fi ferba:
Armo & orgoglio il volto, e [i compiacque
Rigido farlo, e pur rigido piacque.

Tenera ancor, con pargoletta defira
Strinfe, e lentd d’un corridore il morlo:

Tratto "afta e la [pada, ed in palelira

Indurod i membri, ed allenogli al corfc:
Pofcia




Polcia o per via montana, o per filvelira
L’ orme fegui di fier leone e @ orlo:
Segui le guerre, e in elle e fra le felve,
Fera agli nomini parve, uomo alle belve.

Viene or coftei dalle contrade Perle,
Perché ai Criftiani a fuo poter refifia;
Bench’ altre volte ha di lor membra afperfe
Le piaggie, e I’ onda di lor fangue ha milta.
Cr gnivi in arrivando, a lei s offerfe
L’ apparato di morte a prima vifta:
Di mirar vaga, e di faper qual fallo
Condanni i rei, fofpinge oltre il cavallo.

Cedon le turbe, e i dno legati infieme

Ella § ferma z riguardar dappreflo:

Mira che I’ una tace, el altro geme,

E pit vigor molftra il men forte feffo,
Pianger lui vede in guila d’uom, cui preme
Pietd, non doglia, o duol non di fe fieflo;
E tacer lei con gli occhi al ciel si fifa,
Ch’anzi al morir par di qua giu divifa,

Clorinda inteneriffi, ¢ fi condolle
D’ambeduo loro, elacrimonne alquanto;
Pur maggior fente il duol per chi non duolfes,
Pin‘la move il filenzio, e meno il pianto.
Senza troppo - indugiare ella i volfe
Ad un nom che canuto. avea da canto.
Deh, dimmi chi fon quelti, ed al martoro
Qual gli conduce, o forte. o colpa loro?

Co-
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Cosi pregollo s e da colui rifpolio

Breve, ma pieno alle dimande fue.
Stupilli udendo, e immaginé ben tolto,
Ch’ egualmente innocenti eran que’due,
Gia di vietar lor morte ha in [e propofio,
Quanto potranno i preghi, o I’ arme [ue.
Pronta accorre alla flamma , fa ritrarla,
Che gia s’ apprella, ed ai miniftri parla:

Alcun non fia di voi che 'n quefio duro
Uflicio oltra fegunire abbia baldanza,
Fin ch’io non parli al Res ben v’ allicuro
Ch’egli non v’ accufera dital tardanza,
Ubbidiro i fergenti, e moffi furo
Da quella grande [ua regal fenibianza.
Poi verlo il e i mofle, e lui tra via

Ella trovo, che 'ncontra lei venia.

Yo fon Clovinda, diffe: hai forfe intefa
Talor nomarmi; e qui, Signor, ne veguo,
Per ritrovarmi teco alla difefla
Della fede comune, e del tuo regno.
Son pronta, imponi pure, ad ogni imprela :
L’ alte non temo, e I’ umili non fdegno :
Voglimi'in campo aperto, o pun tra’l chiulo
Delle mura impiegar, nulla riculo.

Tacque; e rifpofe il re: qual st difgiunta
Terra ¢ dall’ Afia, o dal cammin del fole,
Vergine gloriofa, ove non giunta
Sia la tua fama, e I’onor tuo sion vole?

Or-




Or. che &’ & la tua [pada'a me congiunta

D Ogni timor m’affidi, e, mi confole :

Non, s éfercito grande unito infieme

Folle in mio fcampo, avrei piit certa fpeme.

Gia gia mi par ch’ a giunger qui Goffredo
Oltra il dover indugi. Or tu dimandi,
Ch’impieghi io te: fol di te degne credo
L’ imprefe malagevoli, e le grandi,
Sovra i nofiri guerrieri 2 te concedo \

Lo [cettro, e legge fia quel che comandi,

Cosi parlava: ella rendea cortefe

Grazie per lodi: indi il parlar riprefe.

Nova cofa parer dovra per certo,
Che preceda a’ fervigi il guiderdone;
Ma tua bonta m’ affida : io vue’ che ’n merto
Del futuro fervir que’ rei mi done.
In don li chieggio, e pur, [e’l falloé incerto,
Gli danna inclementiffima ragione,
Ma‘taccio quefio, e taccio i legni efprelR,
Ond’ argomento I’ innocenza in effi,

E dird fol, ch’ & qui comun [entenza
Che i Criftian togliellero I immago ;
Ma difcord’ io da voi; né pero fenza
Alta ragion del mio parer m’ appago.
Fu delle nofire leggi irreverenza
Quell’ opra far che perfuafe ’l mago ;
Che non convien ne’ noftri tempj a nui
GY idoli avere, ¢ men gl idoli alirui.
Dun-
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Dunque [ufo a Macon recar mi giova
Il miracol dell’ opra; ed ei la fece
Per dimofirar che i tempj fuoi con nova
Religion contaminar non lece,
Faccia Ismeno incantando ogni fua prova,
Egli, a cui le malie fon d’arme in vece:
Trattiamo il ferro Pur noi civalieri :

Queli’ arte € nolira, e ’n quefia fol fi fpexi.

Tacque cio detto; e’lRe bench’ a pietade
L’irato cor difficilmente pieghi,
Pur compiacerla volle; el perfuade
Ragione, e ’l move autorith di preghi:
Abbian vita vifpole, e libertade;
E nulla a tanto interceflor fi neghi,
Siali quelia o giuftizia, ovver perdono,,
Innocenti gli allolvo, e rei gli dono,

Cosi furon difciolti, Avventurofo
Ben veramente fu d’Olindo il fato;
Ch’ atto poté molirar, ch’in generolo
Petto al fine ha d’amore amor deftato,
Va dal rogo alle nozze; ed & gia fpolo
Fatto di reo, non pur d’amante amato;
Volle con lei morire: ella non {chiva,
Poiche feconon muor, che leco viva,
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Clorinda 7'z'conofciuta da Tancredi fu_o Amante

in un combatiimento,

Clorinda, intanto ad incontrar I’ afalto
Vadi Tapcredi, e pon la lancia in refta:
Fexirfi alle vifiere, e i-tronchi in alto
‘ VOIa%o, e parte uuda ella ne refia’;
’ Cheé rotti i lacci all’ elmo fno, & un falto
| ( Mirabil colpo!) eile'bal20 di tefta;
‘ E ¢ chiome dorate al vento [parfe,

Giovane donna in mezzo 'l campo apparfe,

Lampeggiar gli occhi, e'folzorar gli [guardi,
Dolei nell’ ira, or che [arian nel rifo?
Fancredi, a che pur penfi, a che pur gunardi?
Non riconofci tu I’ amato vifo 2
Quell’ ¢ pur quel bel volto, onde tutt’ ardi:
Tuo core il dica, ov’ ¢ [uo elempio incifo.
Quelia ¢ colei che rinfrefcar la fronte
Veédelti gia nel folitario fonte,

Ei ch’ al cimiero, ed al dipinto [cudo
Nen badod prima, or lei veggendo, impetra;
Ella quanto pud meglio, il capo ignudo
8i ricopre, e Pallale, ed ei s’arretra:
Va contra gli altri, e ruota il ferro crudo;
Ma pero da leipace non impetra;

J Ghe minaceiofa il ‘fegue’, e, volgi, grida,

E di due morti in un punto lo sfida,’

Par-
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Percollo il cavalier non ripercote;
Nelsijdal ferro a rignardarfi attende,
Come a guardar i begli occhi, ele gote
Ond’amor I’ arco inevitabil tende,
Fra fe dicea: van le percolle vote
Tallor che la fua defira armata {cende;
Ma colpo mai del bello ignudo volto
Non cade in fallo, e fempre il cor m’é colto.

Rifolve al fin, benche pieta non [pere,
Di mon morir tacendo occulto amante,

Vuol ch’ella fappia ch’un prigion fuo fere,

|
Gia inerme, e fupplichevole, e tremante, ‘
Onde le dice: O tu.che moftri avere |
Per nemico me fol fra turbe tante, '
Ulgiam, di quelta mifchia; ed in difparte

>fpotxd teco, e tu meco provarte,

Cosime’ fi yedra 6’ al tuo 8’ agguaglia
1l mio valore, Ella accetto I’invito,
E com’ effer fenz’ elmo a lei non caglia,

Gia baldanzola, ed ei leguia (marrito.
Recata s exa in atto di battaglia

Gia la guerriera, e gia I’avea ferito;
Quand’egli, or ferma, difle; e fiano fatti
Anzila pugna, della pugna i patti,

Fermolii, e lui di paurcfo, audace
Rende in quel punto il difperato amore, |
1 patti flan, dicea, poiche tm pace
Meco non.vuoi, che tu mi tragga il core;

1l
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11 mio cor},’ non pit mio, ¢ a'te difpiace
Ck’ egli piu viva, volontario moré:

‘ E tuo gran tempo ; € tempo & ben che traylo
Omai tu debba, e noun debb’io vietarlo,

Ecco io'chino 1€ braccia, e ¢ apprelento
Senza difela il'petto: or che nol fiedi?
Vuoi ch’agevoli I'opra? io fon contento
Trarmi I’usbergo or or, fe nudo il chiedi.
Diltinguea forfe in pin duro lamento
1 fuoi dolor il mifero Tancredi ;

Ma calca Pimpedilce intempeftiva
De’ Pagani e de' [uoiy’ che foprarriva,

Cedean cacciati dallo ftucl chriftiano
T Paleftini, ‘o [ia temenza od arte,
Un de’perflecutori, uomo inumano,
| Videle fventolar le chiome !]mx‘:’e-j
E da tergo, in paflando, alzg fa p,p,
Per ferir lei nella fua ignuds. parte;
Ma Tancredi grido, che fe n * accorfe,
L cox ia [pada 2 quel gran colpo accorfe,

Pur non gi tutto invano; e ne’ confini
Del bianco collo il bel capo ferille,
Fu levilima piaga, e i biondi cring
Rolleggiaron cosi & alquante fille,

Come roffeggia I or che di rubini

| Per man d’illufire artefice sfaville,

Ma il prence infuriato, allor { {pinfe
Addollo @ quel villano, el ferro firinfe

)
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Quel fi dilegua, e quefti accelo d’ira
1l fegue, e van come per I aria firale!
Ella riman folpefa, ed ambo mira
Lontani molto, neé feguir le cale;

Ta co’ [uoi fuggitivi fi ritira.

Tallor moftra la fronte, e i Franchi allale ;
Or i volge, or rivolge, or fugge, or fuga;
N¢ fi puo dir la fua, caccia, ne fuga.

Tal gran tauro talor mnell’ ampio agone,
Se volge il corno ai cani. ond’ & [eguito:
S arretran elli, e s’a fuggir fi pone,
Cialcun ritorna a [eguitarlo ardito.
Clorinda nel fuggir da tergo oppone
Alto lo fcudo, e’l capo.e cuftodito,
Cosi coperti van ne’ giuochi Mori
Malle palle lanciate i fuggitori,
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Araravisliofa Bellezza & Armiad:
Auuuughofu Belle

Argo non mai, non vide Cipro ‘o Delo,

D’ abito o di belta forme si care.

D’ auro ha la chioma; ed or dal bianco velo
Traluce involta, or difcoperta appare.

Cosi qualor fi raffevena il cielo,

Or da candida nube il fol trafpare,

Or dalla nube ufcendo, i raggi intorno
Pii chiari [piega, e ne raddoppia il giorno,

Fa




nove crefpe Paura al crin dilciolto,
Che natura per fe rincrelpa in onde:
Stafli 1’avaro-fguardo in fe raccolto,

E i tefori d’amore. e i [uoi nalconde,
Dolce color di rofe in qoel bel valto
Fra P’avorio fi fparge e i confonde;}
Ma nella bocca ond® elce aura amorofa,

Sola rolleggia e [emplice la rofa,

Mofira il bel petto le fue nevi ignude,

Ond e il foco d’amor [i nutre e defta:
Parte appar delle mamme acerbe e crude,
Parte alirui ne ricopre invida velta:
Invida, ma s’agli occhi il varco chiude,
L’ amorofo penfier gia non arrefta;

Ché non ben pago di bellezza elterna,
Negli occulti fecreti anco §’interna.

Come per acqua, o per criftallo intero

Trapalla il raggio, e nol divide o parte;
Per entro il chiulo manto ofa il penfiero
St penetrar nella vietata parte :

Ivi fi fpazia, ivi contempla il vero

Di tante meraviglie a parte a parte:
Polcia al, delio le narra, e le delcrive,
E ne fa le [ue fiamme in lui piu vive,
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Le finte lagrime della bella Armida,

Le nalcenti Jacrime a vederle
Erano ai rai del fol eriftalli e perle,

Le guancie afperfe di que’ vivi umori
Che gin cadéan fin della velie al Iembo, ‘
Parean vermigli infieme e bianchi fiori, ;
Se pur gli irriga un rugiadofo nembo,
Quando full apparir de’ primi albori |
Spiegano all’aure liete il chiufo grembo
E I'Alba, che ‘gli mira e fen’ appaga, |
I’ adornarfene il crin diventa vaga. ‘

ITa ilchiavo umor che di s} [pelle fiille |
Le belle gote el feno adorng rende,
Opra effetto di fuoco, il qual in mille
Petti ferpe colato, ¢ vi g apprende,
O miracol @ Amor, che le faville
Tragge del pianto, e i cor nell’ acqua accendes
‘Sempre [ovra natura egli ha poffanza,
Ma in virtli di coltei fe ftello avanza,

Quelio finto dolor da molti elice
Lagyime vere, e i cor pit duri [petra,

34
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Erminia aceolia da un paﬁorc vive dae

pafforella. Lode della vita pafiorale.

Intanto Ermiinia infra I’ ombrofe piante
> antica felva dal cavallo ¢ [corta:
Ne¢ piu governa il fren la man tremante;
[ E mezza quali par tra viva e morta.
| Per tante lirade A raggira e tante
11 corridor che ’n [ua balia la porta,
Ch attin dagli occhi altrui pur i dile egua,

Ed e loverchio omai ch’ aliri la fegua.

Qual dopo lunga e faticofa caccia

| T'ornagfli meflti ed anelanti'i cani, '
Che x‘ucm perduta abbian di traccia,
Nafcofa in felva dagli aperti piani;
"I'al pieni d’ira ¢ di vergogna in faccia
TPiedono ftanchi i cavalier criltiani,
Ella pur fugge , e timida [marrita
Non fi volge a mirar 8’anco ¢ fegnita.

Tuggi tutta la notte e tutto 11 giorno,
Exrro fenza configlio e fenza guida,
MNon udendo o vedendo altro d’intorna
Che le lagrime fue, che le [ue firida,
Ma nell’ ora che’l fol dal carro jadorno
Scioglie i corfieri, e in grembo al mar s’ annida,
Giunfe del bel Giordano alle chiare 2eque,
% Teefe in riva al filume, ¢ qui i giacque.
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Cibo non prende gia, che de’fmoi mali
Sola fi palce, e fol di pianto ha fete;
Ma ’l fonno, che de’ mileri mortali
E col fuo dolce oblio pofa e quiete,
Sopi co’ [enfi i [uoi delori, e I’ ali
Dilpiegs fovra lei placide e chete;
Ne pero cefla Amor con varie forme

La [ua pace turbar, mentre ella dorme,

Non 6 defto finché garrir gli augelli
Non fenti lieti, e falutar gli albori,
E mormorare il fiuine e gli arbofcelli,
E con P’onda [cherzar I’ aura, e c6’ fioris
Apre i languidi lumi, e guarda quelii
Alberghi {olitarj de’ paltori;
E parle voce ulcir tra P’ acqua e irami,

Ch’ ai [olpiri e al pianto la richiami,

Ma fon, mentre ella piange, i fnoi lamenti
Rotti da un chiaro [won ch’a lei ne viene,
Che [embra ed e di paltorali accenti
Milto, e di bolcareccie inculte avene.
Rilorge, € la s’indirizza a paill lenti,

E vede un uom canuto all’ ombre amene
Teller filcelle alla [ua greggia accanto,
Ed alcoltar di tre fanciulli il canto.

Vedendo quivi comparir repente
L’ infolite armre, sbigottir coftoro;
Ma gli [aluta Erminia, e dolcemente
Gli affida, e gli occhi fcopre, e i bei crin &’ oro.

Seg ui-




Seguite, dice, avventurofa gente,
Al ciel diletta il bel voltro lavoro;
Ché uon portano gia guerra quelt’ armi

All’ opre voltre, ai vofiri doleci carmi.

Soggiunle pofcia: o padre, or che d’intorno
Dalto incendio di guerra arde il paele,
Come qui ftate in placido foggiorno,

Senza temer le militari offefe?

Figlio. ei rifpofe, ‘d’ogni oltraggio € [corno
La mia famiglia e la mia greggia illefe
Sempre ‘qui fur; ne ftrepito di Marte

Ancor turbo quefta remota parte.

O fia grazia del ciel, che I'umiltade
D’ innocente paltor falvi e fublime,
O che, ficcome il felgore non cade
In_baflo pian, ma full’ eccelle cime;
Cosi il furor di peregrine fpade
Sol de’ gran Re 1"altere telte opprime;
Ne gli avidi‘foldati a preda alletta
La noftra poverta vile e negletta.

\ltrui vile e negletta, a me si cara,
Che non bramo teflor né regal verga;
Ne cura o voglia ambiziola o avara
Mai nel tranquillo del mio petto alberga.
Spengo la fete mia nell’'acqua chiara,
Che non.tem’io che'di venen &’ afperga;
E quelta -greggia e I’ orticel dilpenfa
Cibi non compri alla-mia parca menfa,

iy Che
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Che poco & il defiderio, e poco ¢ il nofira
Bifogno, onde la vita fi conlervi,
Son figli'miei quefti ch’addito e mofirg,
Cultodi della mandra, enon ho flervi,
Cosl men vivo in folitario chiofiro,
Saltar veggendo i capri [uelli e i cervi,
Ed i pefci guizzar di quefto finme,

E Ipiegar gli angelletti al ciel le piume,

Tempo gia fu, quando pit I' uvom vaneggia
Nell’ eta prima, ch’ ebbi altro deflic;
E disdegnai di pafturar la greggia,
E fuggii dal paele a me natio;
E villi in Menfi un tempo, ¢ nella Reggia
Fra i minifiri del Te fui pofto anch’ 103
E benche folli guardian degli orti,
Vidi e conobbi pur Iinique corti,

E lufingato da [peranza ardita,
Soffrii lunga ftagion cio che piu [piaces
Ma poi ch’inlieme coll’ eth fiorita
Manco Ia [peme e la baldanza audace,
Pianfi i ripofi di quelt’ umil vita,
¥ fofpirai la mia perduta pace,
E diffi: O Corte, addio. Cos} agli amici

Bolchi tornando ho tratto i di felici,

Alentre ei cosi ragiona, Erminia pende
Dalla foave bocca intenta e cheta;

E quel faggio parlar, ¢k’ al cor le fcende,

De’ fenli in parte le procelle acqueta.
Dopo
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Dopo molto per configlio prende,

In quella folitudine fecreta

In fino a tanto almen farne fogeiorno,
Ch’ agevoli fortune il fuo ritorno.

Onde al buon vecshio dice: O fortunato,

Ch’ nn tempo conofcefti il male a provas
Se non t’invidj il ciel si dolce [tato,
Delle miferie mie pieta ti mova;

E me teco raccogli in quefto grato

Albergo; ch’ abitar teco mi giova,
Forle fia ch’ il mio cor infra quelt’ ombre

Del fuo pefo mortal parie difgombre.

Che [e di gemme e d*or, ch’ il vulgo adora

Siccome idoli fuoi, tu folli vago,
Pourelti ben, tante'n’ho meco ancora,
Tlenderne il tuo delio contento e pago.
Quinci verfando da’ begli occhi fuora
Jmor di doglia criftallino e vago,
Parte narro di fue fortune; e intanto

1l pietofo palior pianfle al fuo pianto.

Poi dolce la confola, e sil'accoglie,

Come tutt’ arda di paterno zelo;
E la conduce ov’ e I’ antica moglie,
Che di conforme cuor gli ha data il cielo.
La fanciulla regal di rozze fpoglie
§’ammanta, € cinge al crin ruvido velo;
Ma nel moto degli occhi e delle membra
Non gia de’bolchi abitatrice fembra,
Ps Non
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Non cuapre abito vil la nobil luce,
E quanto € in lei d’altero e di gentile;
E fuor la maefta regia traluce

Per gli atti ancor dell’ efercizio numile,

Guida la greggia ai palchi, e la riduce
Con la povera verga al chiulo ovile;
E dalP irfute mamme il latte preme,

1

E ’n giro-accolto poi lo firinge infieme.

Sovente, allor che fugli eftivi ardori
Giacean le pecorelle all’ ombra affife,
Nella [corza de’ faggi e degli allori
Segnd I’amato nome in mille guile;
E de’ [uoi firani e infelici amori
Gli afpri fuccelli in mille piante incife;

E in rileggendo poi le proprie note ,

Rigo di belle lagrime le gote.

Polcia dicea piangendo: In voi ferbate
Quelta dolente ifioria, amiche piante;
Perche [e fia ch’alle volire ombre grate
Giammai foggiorni alcun fedele amante,
Senta [vegliarfi al cuor dolce pietate
Delle [venture mie si varie e tante,
E-dica: ah troppo inginfta empia mercede

Die Fortuna ed Amore a si gran fede!

Forfe avverra, [e'l ciel benigno alcolta
Affettnofo alcun prego mortale,
Che venga in quelie [elve anco tal volta

Quegli, a cui di me forfe or nulla cale;




E rivolgendo gli occhi ove fepolta
Giacera quefta [poglia inferma e frale,
Tardo preniio conceda @’ miei martiri,

Di poche lagrimette e di fofpiri,

Onde, [e in vita il cuor mifero fue,
Sia lo fpirito in morte almen felice;
E ’l cener freddo delle fiamme {ue
Goda quel ch’ or godere a me non lice.
Cosi ragiona ai fordi trounchi, ‘e due
Fonti di pianto da’ begli occhi elice.
Tancredi intanto, ove Fortuna il tira,

Lunge da lei, per lei [eguir, & aggira,

~-

3=

La fforia di Clorinda, raccontata dal fuo

fcrvojcdcle /Irjuic , che lavea allevata.

Relle gih I’ Etiopia, e forfe regge
S(‘n:\po ancor, con fortunato impero:
Il qual del figlio di Maria la legge
Olierva, e Iollerva anco il popol nero.
Juivi io pagan fui fervo, e fui tra gregge
I’ ancelle avvolto in femminil meftiero,
Minifiro fatto della regia moglie,

Che bruna e si, ma il bruno il bel non t3ylie.

N’arde
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N’arde il marito, e dell’. amore al foco

Ben della gelofia sl agguaglia il gela,

Si va in guifa avanzaado a poco a poco

Nel tormentofo petto il folle zelo,

Che da ogn’ uom la'nalconde in chiufo logg's
Vorria celarla ai tanti oechi del cielo:

Ella faggia ed umil di ¢i6 che piace

Al fwo fignor fa [uo diletto e pace.

D’una pietofa iftoria, e di devete
Figure la fua ftanza era dipinta.
Vergine bianca, il bel volto e le gote
Vermiglia, ¢ quivi preflo un drago avvinta,
Con T’ afta il mofiro un cavalier percote :
Giace la fera nel fuo fangue eftinta.
Quivi fovente ella s’ atterra, e [piega

Le [ue tacite colpe e plange e prega.

Ingravida frattanto, cd elpon fuori
(X tu folii colei) candida figlia,
Si turba, e degl’ inloliti colori,
Quafi & un nuovo molfiro ha meraviglia.

Wla perche il Re conofce, e i fuoi furori,

rgli il parto alfin £ ricon iglia ;

egli avria dal candor che in te fi vede,
Argomentato in lef non bianca fede,

Ed in tua vece una fanciulla nera
Peula :m:lih:ré]i poco dianzi nata,
I perche fu la torre ove chius’ era,

Dalle donue e da me lolo abitata




A me, che le'fui fervo, € c¢on fincera

Mente Pamat; 'ti di¢' non'battez

tas
Ne gia poteva allot battefmo darti,

Che Pulo nol foftien di quelle parti.

Piangendo a mie ti porfe, € mi commile
Ch’ io lontano a nudrir i conducelli.
Chi puo dir il fuo affanno, e in quante guile
Lagnolli, e raddoppid gli ultimi ample(li 2
Bagno i baci di pianto, e fur divile
Le [ue querele dai fingulti fpefli.
Levo alfin gli'occhi e diffe: ‘0 Dio ché fcern;

L>opre piu ccculte, e nel mio cor t° interni;

S immaculato ‘¢ guelto cor; e intatte
Son quelte membra e’ marital mio lettos
Per nie non prego, che mille altre ho fatte
Malvagita: fon vile al tuo cofpetto :
Salva il parto innocente? al quale il latte
Nega la madre’ del' materno petto.
Viva, efol d’onefiate ame (omiglis
L’ efempio di fortuna altronde pigli,

Tu celefie’ guerrier, che la donzella
Togliefii del ferpente agli empi morf;
S’ acceli’ ne’ tuo’ altari umil facella,

S’ auro o incenfo odorato unqua ti porfi

Tu per lei ‘prega si, che fida ancella
Pofla in ogni fortuna’a te raccorf.

Qui tacque, e 1 cor-le i rinchiufe e firinfe,
E di pallida morte fi dipinfe,
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Io piangendo ti preli, e.in.breve cefta

Sovra un arbore 1’ falsi, e te [ull

Ed

Fuor ti portai tra fiori e frondi afcofs:
Ti celai da ciaflcun,. che né.di quefia
Diedi folpetto altrui,; ne d altra cola.
Me u’andai [conofciuto, e per forefta
Camminando, di-piante orrida ombrofa,

Vidi una tigre, che minaccie ed ire

Avea negli occhi, incontro a me venire.
> erba’
Lafciai; tanta _paura. il cor mi prefe.
Giunle I’ orribil fera, e la [uperba
Teita volgendo, in te lo fguardo inteles
Manluefece, e raddolcio I’ acerba

Vifta con. atto -placido. e corntele:

Lenta poi s’ avvicina, ¢ ti fa vezzi

Con' la lingua: tu ridi e laccarezzi,
ilcherzando feco, al fero muflo

La pargoletta man lecura {tendi,

Ti porgs ella le mamme;, e come ¢ !’ ulo
Di nutrice, 8 adatta;-etu le prendi.
Intanto -io miro timido e confulo,
Come uom faria novi prodigi:orrendi
Poiche fazia ti vede omai la belva

Del fuo latte, h paite e fi rinfelvag

io git - [cendo e ti ricolgo, € torno
La 've prima fur volti i palli miei;
L prefo- in picciol borgo. al fin foggiorno,

Celatamente ivi nutrir ti fei.
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Vi ftetti infin che ’l fol correndo intorne
Porto 2’ mortali e dieci meli e [ei.
Tu con la lingna di latte anco [uodavi

Voci indiftinte, e incerte orme fegnavi,

Ma fendo io cold giunto, ove declina
L’ etate omai cadente alla vecchiezzaj;
Ricco e fazio dell’ or che la Regina
Nel partir diemmi con regale ampiezza;
Da quella vita errante e peregrina
Nella patria ridurmi ebbi vaghezza,
E tra gli antichi amici in caro, loco

Viver, temprando I’ inverno al proprio foco,

Partomi, e ver I’ Egitto, ove fon mato,

Te conducendo meco il corfo invig;

E giungo ad un torrente, e rilerrato
Quinci da i ladri fon, quindi dal rio.
Che debbo far? te dolce pefo amato
Lalciar non voglio, e di campar delio,
Mi getto a nuoto, ed una man ne viene
Rompendo I’ acqua, e te I altra foftiene.

Rapidiflimo ¢ il corlo, e in mezzo I’ onda
In e medefma §i ripiega e gira;
Ma giunto ove pit volge e fi profonda,
In cerchio ella mi torce, e gitt mi tira.
Ti lafcio allor j; ma t alza e ti feconda
I’ acqua, e feconda all’ acqua il vento [pira,
E ¢ elpon falva in fu la molle arena;
Stanco anelando io poi vi giungo appena.
Lieto
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Lieto ti prendo; € poi la notte quanda
Tatte in alto filenzio eran le cofe,
Vidi in fegno un guerrier che minacciando
A me ful volto il ferro ignudo pole,
Y
(

Chie battezzi I’ infante; ella ¢ diletta

eriofo difle: io ti comando

che la madre fua’ primier't” impofe.
Del ciklo, cla fua cura a me & alpetia.
I

Io la gnardo e difendo: io [pirto diedi
Di pietate alle fere; é'“mente 4ll acque.
Milero te, 8’ al fogno' tizo’mon “credi;
Ch’ & del ciel meflaggiero; e qui fi‘tacque.
Svegliaimi e forfi, e di la mofli i piedi
Come del giorno il ‘prime raggio nacque;
Ma perche mia fe vera, e Yombre falfe
Stimai, di tano battefmo a me non calle.

Ne de’ preghi materni; onde nudrita
Pagana fofti, e ’1 vero a te celdi.
Crelcélti, e in arme valorofa ‘e ardifa,
Vincefti' il “feffo- e la natura aflai,
Fama e terra acquiftalii; ¢ qual tua vita

Sia“ftata polcid, tu niedefma il fai.




36.
Rinaldo [prezza gl incanti, ed all efercitg

Criftiano apre la via di tagliar alberi in
un Bofco incantato.

Dove in pallando le veltigia ei pola,
Par ch’ ivi featurifca, o che germoglie,
La s apre il giglio, e qui [punta la rofa;
Qui lorge un fonte, ivi un ralcel fi [cioglie}
E fovra e intorno a lui, la felva annofa
Tutta parea ringiovenir le foglie.
S’ ammollifcon le fcorze, e i rinverde

Piu lietamente in ogni pianta il verde,

Rugiadofa di manna era ogni fronda,
E diftillava dalle [corze il mele;
E di novo ¢’ udia quella gioconda
Strana armonia di canto e di querele,
Ma il coro uman ch’ai cigui, all’ aura, all’ onda
Facea tenor, non [a dove fi cele:
Non fa veder chi formi umani accenti,

Neé dove fiano i mufici firomenti,

Mentre riguarda, e fede il penfier nega
A quel che °l lenfo gli offeria per vero;
Vede un mirto in difparte, e 12 piega
Ove in gran piazza termina un [entiero,
L’ eltranio mirto i fuoi gran ramj fpiega,
Pin del ciprello e della palma altero,
E fovra tutti gli arbori frondeggia,
Ed ivi par del bofco efler I reggia,

Q Fermo
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Fermo, il gnerrier,
A muggior nov
Quercia gli appar

js;;-'e. feconda 1

€ Iunrt

> piante),

Cento Ninfe produr dal fen pregnante.

Quai le-mofira la feena, ‘o quai dipinte

Talvelta rimiriam Dee bolcave

ccie,’

Niide le braccia, e I’ abiio [uccinte,
Con bei coturni, e con dilciclte treccie:

Tali in fembianza i vedean le finte

‘ixlie delle [elvatiche corteccie;

[
Se non che in vece d’ avco e di faretra, |

-~

Chi tien leuto, e chi vicla o cetra,

inciar coitor danze e carole,

ficfle una corova ovdiro;

E ciufero il guerrier, si come fuole
Effer punto rinchiufo entro’l [uo givo,
Ciuler la pianta ancora; e tai parole

Nel dolce canto lor da Ini s’ udiro:

Ben caro giungi in quelie chiofire amene,
Oh della donna nofira amore ¢ [pene.

Giungi afpettato a dar falute all’ egra,
D’ amoraofo penfiero arfa e ferita.
Quelta felva che dianzi era si negra
Stanza, conforme’ alla dolente vita;
“(‘,‘i‘;
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Vedi che tutta al tuo venir & allegra,
E’n pil Jeggiadre forme e riveftita.
Tale era il canto; e poi dal mirto ufcia
Un_ dolcifimo fuono, e quel & apria,

Gia nell’ aprir d’ un ruftico Sileno
Maraviglie vedea 1’ antica etade s
Ma quel gran mirto dall’ aperto feno
Immagini mofiro pi belle e rade:
Donna mofird ch’ aflomigliava appieno
Nel fallo alpetto, angelica beltade,
Rinaldo guata, e di veder gli ¢ avvilo
Le [embianze &’ Armida, e’l dolce vilo,

Quella Tui mira in un lieta e dolente:
Mille affetti in un guardo appajon milii.
Poi dice: io pur ti veggio; e finalmente
Pur ritorni a colei da cui fuggilti,
A che ne vieni? a conlolar prelente
Le mie vedove notti, e i giorni trifti?
O vieni a mover guerra, a dil'cacciarme;

Che mi celi il bel volto, e moliri I’ arme?

Giungi amante, 0 nemico? — —

ks, o 303 i Y et T gty WL

Togli que, [ elmo omai : fcopri la fronte,
E gli occhi agli occhi miei, s arrivi amico
Giungi i labbri alle labbra; il feno al feno:
Porgi la defira alla mia defira almeno,

Q2 Seguia
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Segnia parlando, e in bei pietoﬁ giri
Volgeva i lumi, e fcoloria i fembianii,
Falfeggiando i doleiflimi fofpiri, z
E i foavi fingulti, e i vaghi plantx:
Tal che incauta pietate a quei martiri
Intenerir potea gli alpri diamanti;

Ma il cavaliero, accorto si, non crudo,

ignudo.

Pid non v attende, e fiyinge il ferro ign

Vallene al mirto: allor "colei s> abbraccia
Al caro tronco, e s interpone e grida:
Ah non fara mai ver che tu mi faccia
Oltraggio tal, che 1’ arbor mio recida,
Deponi il ferro, oh 'difpietato, 0’1 caccia
Pria nelle vene all’ infelice Armida:
Per quelio fen, per quelio cor ia fpaih
Solo al bel mirto mio trovar puo firada,

Egli alza il ferro, e’l [uo pregar non curas
Ma colet-fi tralmuta, Coh nuovi moftri!)
Siccome avvien che & una, alira figura
Trasformando repente il logno moliri,
Cosi ingrofsd le membra, e tornd fcura
La faccia, e vi fpzlrir ghi avorj e gli ofiri;
Crebbe in gigante zltiflimo, e fi feo
Con cento armate braccia un Briaveo,

Cinguanta fpade impugna, e con cinquanta
Scudi rifitona, e minacciando freme.
Ogn’ altra Niafa ancor d’ arme §’ammanta,
Fatta un Ciclope orrendo; ed ¢i non teme;
Ma
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Ma doppia i colpi alla difefa pianta,
Che pur come animata ai colpi geme.
Sembran dell aria i eampi, i campi [tigj;

Tanti appajono in lor mofiri e prodigj.

Sopra il turbato ciel, [otte la terra
f Tuona, e fulmina quello, ¢ tréma quefta:
} Vengono i venti e le procelle in guerra,
| ? E gli foffiano al volto afpra tempelia.
‘ Ma pur mai colpo il Cavalier non errag
| Ne per tanto furor puuto s arreflia,
Tronca la noce;, e noce e mirto fparve.
Qui Pincanto fini, fparir le larve.

Tornd fereno il cielo, e I’ aura cheta:
Torno la felva al natural fuo ftato:
Non d’incanti terribile, e non lieta,
Piena & orror, mia dell’ orror inmato.
Ritenta il vincitor & altro piu vieta,’
CL’ efler non polla il bofco omai troncato;
Pofcia forride, e fra fe dice: ch vane
Sembianze, e folle chi per voi rimane.

O¢ Dal-
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37+
Dalla Divina Commedia d; Dante.
Dell Inferno,

Dante /L‘nge ?‘;f'ti'or(lrJ/L‘ﬁllm‘rito in unag Q/l’lu‘if-
ﬁma fclva. Quindi trova Virgilio che gli pro-
mette di guidarlo per I Iuferno, e nel Pur-
gatorio; e gli manifgﬁa che Beatrice
¥ avrebbe poi condotto o vedere
il Paradifo.

Introduzione del Pcema.,

Nel mezzo del commin di nofira vita
Mi trovai per una felva ofcura,

Che la diritta via era Imarrita;

E quanto a dir qual’ era, & cola dura
Queflta felva felvaggia, ed afpra, e forte,
Che nel penfier yinnuova la paura;

Tanto ¢ amara, che poco piu & morte;
Ma per trattar del ben ch’ i’ vi trovai,
Diro dell’ altre cofe” ch’ i’ v’ ho [corte.

1’ non fo ben ridir com’ i’ v entrai,
Tant’ era pien di fonno in [u quel puato,
Che la verace via abbandonai,

Ma



Ma po’ cb’  fui appié d” un’ colle giunto,

\

{
L ove terminava quella valle
Che m’ aveva di paura il cuor compunto;

Quarda’ in alto; e vidi le fue [palie { ]
Veftite gia de’ raggi del pianeta,

Che mena dritto .altrui per ogni calle,
¢ 8

Allor fu la paura un poco queia,
Che nel lago del cuor m’ era durata
La notte ch’ i’ paflai con’ tanta pieta;
| Pl
[ E come quei che con lena affannata
| Ulcito fuor del pelago alla riva,

Si volge all’ acqua perigliofa, e guataj

Cosi I’ animo mio cl’ ancor fuggiva,
Si vols’ a retio a rimirar lo palle,

| Che non lafcio giammai perfona viva,

Poi ch’ ¢bbi ripofato ’1 corpo laflo,
Riprefi 'via per la piaggia diferta,
Si che ’l pi¢ fermo fempr’ exa’l pit haflo ecc.

Dante rincontra ¥irgilio.

Mentre ch’ ¥’ rovinava in ballo loco,
Dinanzi agli occhi mi i fu cfferto,
Chi per lungo filenzio parea fioco.

Quando i’ vidi coftui nel gran diferto;
Mifere di me, gridai a lui,
Qual che tu fii, od ombra, od nomo certo.
Q 4 : Fli"l)n-
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Rifpofemi: Non uomo, uomo gia fui
E Ii parenti miei furon Lombardi,
E Mantovani per patria amendui,

i Nacqui fud Iulio  ancorché foffe tardi,
E vifli 2 Roma fotto ’1 buono Augulio,
Al tempo degli Dei falfi e bugiardi.

Poeta fui, e cantai di quel giulto
Figliuol d’ Anchife, che venne'da Troja,
Poiche 1 fuperbo Ilion fu combufio.

Ma tu perché ritorni a tanta noja?
Perche non fali il dilettofo monte
Ch' ¢ principio e cagion di tutta gioja®
Or [’ tu quel Virgilio, e quella fonte,
Che fpande di parlar si largo fiume,
Rifpoli lui con vergognola fronte:

Oh degli altri pocti onore e lume,
Vagliami ’l lungo ftudio e ’l grande amore,
Che m’ han fatto cercar lo tuo volume.

Tu [e’ lo mio maeltro, e’l mio autore,
Tu [e’ folo colui, da cu’io tolfi
Lo bello fiile, ¢he m® ha fatto onore,

A te convien tenere altro viaggio,
Rifpole, poiche lagrimar mi vide,
Se vuoi campar d* ello loco lelvaggia.

Ond’ io per lo tuo me' penfo e difcerno,
Che tu mi legui, ed io [ard tua guida;
E trarvoui di qui per luago eterno,

Ov’ u-
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Ov’ udirai le dilperate firida,
Vedrai gli antichi [piriti dolenti,
Che la feconda morte cialcun grida,

E vedrai color che fon contenti
Nel Fuoco; perche [peran di venire,
Quando che fia, alle beate genti. ecc.

Ed io a lui: Poeta, ¥ ti richieggio
Per quello Iddio che tu non conolcefii,

Che tu mi meni 1a dov’ or dicefti,
Si ch’ " vegga la porta di fan Pietro,
E color che tu fai cotanto melii,

Allor i mofle, ed io 1i tenni dietro.

39

Principio del racconto,

i

I Lo giomo fe n’ andava, e I’ aer bruno
Toglieva gli animali che [ono 'n terra,

| Dalle fatiche loro; ed io [ol’ uno

.* _

' AP’ apparecchiava a foltener la guerra,

i Si del cammino, e si della pietate,

| Che ritrarra la mente che non erra.

|

O Mnula, o alto ’ngegno, or m’ ajutate!

O mente che ferivelti cio ch’ i vidi,
Qui fi parra la tua nobiltate!

Q35 To
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To cominciai: Posta, che mi guidi,
Guarda la mia virti s’ ell’ e poflente,
Prima ch’ all’ alto paflo tu mi fidi,

40.

Virgilio, ad ifianza di Beatrice, premette daffi-
Jler Dante.

Da queflta tema acciocche tu ti [olve,
Dirotti perch’ ©* venni, e quel ch’ io ’ntefi
Nel primo punto che ‘di te mi dolve.

To era tra color che fon fofpefi;
E Douna mi chiamo bheata e bella,
Tal che di comandare i’ la richiefi;

E venni a te, cosi com’ ella volle.

* * *

41,
Qual foffe il coraggio nato in Dante per lafud-
detta promefla affifienza.

Quale i fioretti dal notturno gielo
Chinati e chiufi, poi che ’l fol gl* imbianca,
Si drizzan tutti aperti in loro [telo;

Tal mi-fec’ io di mia virtute [tanca;
E tanto buon ardire al cuor mi corfle,
Ch’ i cominciai come perfona franca. ecc,



= 7Y e 251

42,
Dante fcgucndo Virgilio, perviene alla porta
dell Infegrno, e lette le parole [paventevoli
che vi erwno fopra [eritte, paffa avanti, e vede
il luogo, € come venivan caftigati gl Igno-
ranti. Piw oltre trova Caronte che
tragetta U anime all’ altra

riva, ecc,

Inferizione Sulla porta dell Inferno.

Per me [i va nella citta dolente:
Per me fi va nell’ eterno dolore: '
Per me fi va tra la perduta gente.

Giulftizia mofle °1 mio alto fattore:
Fecemi la divina poteftate,

La fomma [apienza, e 'l primo amore,

Dinanzi a me non fur cole create,
Se non eterne, ed io eterno duro:
Lafciate ogni [peranza voi che ’utrate,

* * *

9

Cnﬁfgo degl’ Ignoranti, i quali Dante pone nel
primo ingreffo dell’ Inferno, e di qua
dalb Acheronte,

Quivi folpiri, pianti, ed alti guai
Rifonavan per I aer lenza [telle,
Perch’ i0 al cominciar ne lagrimai,

Diverfle
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Diverfe lingue, orribili favelle,
Parcle di dolore, accenti d’ ira,
Voci alte fioche, e fuon di man con elle,
P

3 A2
Facevan un tumulto, il qual & aggira
Sempre ’n quell’ aria fenza tempo tinta,

* * 5

Come la rena, quando 'l turbo [pira. {
hie |
|

Dante giugne ella riva d' dcherontes \

Ed ecco ver{o noi venir per nave
Un vecchio bianco per antico pelo, : |
Gridando: guai a voi, anime prave!

Non ifperate mai veder lo cielo.
T veguo per menarvi all’ altra riva, 1

Nelle tenebre eterne, in caldo e’n gielo,

¥, tu, che [¢’ cofti anima viva,
Partiti da cotelti che fon morti.

Ma poi che e’ vide, ch’ i’ non mi partiva,

Difle: per altre vie, per altxi porti
Verrai a piaggia, non qui, per pallare:

Piu lieve legno convien che ti porti.

¥ ] duca a lui: Caron, non ti crucciares
Vuolfi cost cola dove i pnote
Cid che fi vuole; e pil non dimandare. ‘

Quinci fur quete le lanale gote
Al nocchier della livida palude,
Che ’ntorno agli occhi ave' di fiamme ruote.
Ma




Ma quell’ anime ch’ eran laffe e nude,
Cangiar colore, e dibattero i dentiy
Ratto che ’ntefer le parole crude.

Beftemmiavano Iddio, e i lor parenti,
L’ umana [pezie, il luego, il tempo el feme
Di lor femenza, e di lor nafcimenti,

Poi i ritraller tutte quante infieme,
Forte piangendo alla riva malvagia,

Ch’ atiende ciafcun’ uom che Dio non teme;

Czron Dimonio, con occhi di bragia
Loro accennando, tutte le raccoglie:
Batte col remo qualunque s’ adagia,

Come d’ Autunno fi levan le foglie,
L’ una apprello dell’ alira, infin che °l ramo
Rende alla terra tutte le fue [poglie;

Similmente il mal feme d’> Adamo:
Gittanfi di quel lito ad una ad una
Per cenni, com’ augel per fuo richianm,

Cosi fen vanno [u per I’ onda bruna,
E avanti che fien di la difcefe,

Anche di qua nuova [chiera & aduna. ece;
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45.
Paffato il primo cerchio dell’ Inferno, giugne
Dante al fecondo, ove principiano gl Infer-
nali martiry, e¢d ove egli trova i Lufluriof;,
di cui cost ne d:fcriz;e la

pena,

Ora incomincian le dolenti note
A farmifi fentire: or fon venuto

La, dove molto pianto mi percuote.

I’ venni in luogo d’ ogni luce muto,
Che mugghia, come fa mar per tempeﬁav,
Se da contrarj venti ¢ combartuto,

La bufera infernal che mai non refta,
fena gli [pirti con la fua rapina:

Voltando, e percotendo gli molelta.

Quando giungoun davanti alla ruina,
Quivi le ftrida, il compianto, e ’l lamento:

Beftemmian quivi la virtd divina,

Intefi cl’ a cosi fatto tormento
Eran dannati i peccator carnali,

Che la ragion [ommettono al talento,

E come gli [tornei -ne portan I’ ali
Nel freddo tempo a fchiera larga € piena;
Cosi- quel fiato gli {piriti mali,

Di



Di qua, di 14, di gin, di fu gli mena:
Nulla fperanza gli conforta mai

Non che di pofa, ma di minor'pena;

E come i grit van cantando lor lai,
Facendo in aer di fe lunga riga;
Cost vid’io venir, traendo guai,
Ombre portate dalla detta briga,

* » *

46.
Somiglianza & un affettuofo defiderio moftralp

da due di quelle Anime che Dante chiamo afe.

Quali colombe dal difio chiamate i
Con !’ ali aperte e ferme al dolce nidoy
Volan per I aer dal voler portate;

Cotali ufcir della Lchiera - - - - ecc,

474
Dr[cri:[onc di Cerbero che Dante trova alla

guardia dei Goloft, nel terzo cerchio

dell’ Inferno,

Cerbero, fiera crudele e diverfa,
Con tre gole caninamente latra

Sovra la te che quivi ¢ fommerla.

Gli occhi ha vermigli, e la barba unta e atra,
E ’l ventre largo, e unghiate le mani:

Graflia gli [pirti, gli fcuoja, ed ifquatra,

» L * .
Quan-
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Quando ci fcorfe Cerberoil gran vermo,
Le bocche aperfe, e molirocci le fanne
Non avea membro che tenelle fermo,

E’l duca mio diftefe le fue [panne,
Prefe la terra, e con piene le pugna
La gittd deniro alle bramofe ranut.

Qual ¢ quel cane ch’abbajando aggugna,
E fi racqueta poiche ’l palto morde,
Che [olo a divorarlo intende, e pugnagp

Cotai i fecer quelle facce lorde
Dello demonio Cerbero, che 'ntrona
L’ anime si, ch’ eller vorrebher forde. eccs

48-

nera dalle norole di Vireillio ¥
In qual manicra dalle parole di Virgilio reflaf-
[fe rintuzzata U arroganzo di Plutone, guardia-

70 nel cerchio.

-~ == fi rivolfe a quella enfiata labbia,
E diffe :* Taci, maledetto lupo!
Conluma dentro te con la tua rabbia.

Non & fenza cagion I' andare al cupo :
Vuolli nell” alto, 1a dove Michele
¥e’ la vendetta del fuperbo [irapo,

Quali dal vento le gonfiate vele
Caggiono avvolte poichb I’ alber fiacca,
Tal cadde a terra la fiera crudele, ecc.
Mag-
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J.’:,'z/g;n[ﬁr:a r].f'/L-r{:[mzc d un vento im;mluoﬂa,
al quale 11{/]07[}55."[;1 Danze la rapita (Zijbrj}t
d’ un dngelo, che pieno di [degno, verfo i De-
o B L=
moni viene nell’ inferno ad aprigli la porta

delle Citte di Dite, la cui entrata ve-

impedita da’ Denoni,

E gia venia {u per le torbid’ onde
Un fracallo @’ un fuon pien di [pavento,

Per cui tremavano amendue le [ponde,

Non altrimenti fatto, che d’ un vento

Impetuofo per gli avverli ardori,

]
Che fier la felva, fanza alcun rattento:
Gli rami [chianta, abbatte, e porta i fiori:
Dinanzi polverofo va fuperbo,
E fa fuggir e liere e gli pafiori,
* * *
Come le rane innanzi alla nimica

Bifcia per I’ acqua fi dilegnan tutte,

Fin ch’ alla terra cialcuna s’ abbica;

Vid® io piu di mille anume difirntte
Fungir cost dinanzi adun ch’ al pallo

Palfava flige can le piante alciuite.

Dal voito rimoyea quell’ aer
Menando la linifira incanzi

E fgl di quel agnolcia pavea laflo.

i3 Ben
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Ben v accorfi ch’ egli era del Ciel mello,
E vollimi al maeftro; e quei fe’ fegno
Ch’ i ftefli cheto, ed inchinalll ad eflo,

Ahi quanto mi parea pieno di difdegno:
Giunle alla porta, e con una verghetta
L’ aperfe, chenon v’ ebbe alcun ritegno. ecc.

50,

Giunto Dante nel [econdo girone del cercliio,
joi trova i Violenti contra loro fteffi, la pena
de' quali el eﬁ'cr trq[/brmnti in 720(1(1/[ ed af-
pri tronchi, Juw quali le Arpie fanne
nido.

— — moi ci mettemmo per un bolco
Che da nellun fentiero era [fegnato,

Non frondi verdi, ma di color fofco,
Non, rami fchietti, ma nodofi e 'nvolti,
Non pomi v’ eran, ma fteechi con folco,

* A *

Quivi le brutte Arpie lox nido fanno,
Che cacciar delle Strofade i Trojani,

Con trifto annunzio di futuro danno,

Ale Lonno late, e colli e vili umani,
Pie con artigli, e pennuto ’l gran ventre:
Fanno lamenti in fu gli alberi [irani.

* * * !




I’ Sentia d’ ogni parte tragger guai,

E non vedea perfona che 'l facefle:

Perch’ io tutto [inarito m’ arreltai,
% » *
Pero, difle °1 maefiro, fe tu tronchi
Qualche frafchetta d’ una d’ efte piante,
I penfier ch’ hai, fi faranno tutti monchi,
Allor porfi ]a mano un poco avante,
E colfi un ramulcel da un gran pruno;
E ’l tronco [uo grido: perchéemi fchiante?
Da che fatto fu poi di fangue bruno,
Ricomircio a gridar: perché mi fcerpi?
Non hai tu [pirto di pietate alcuno?
Uomini fammo, ed or fem fatti fterpi;
Ben dovrebb’ eller la tna man piu pia,
Se ftate follim’ anime di ferpi.
Come & un ftizzo verde, che arfo fia
Dall’ un de’ capi, che dall altro geme,
E cigola per vento che va via;
Cosi di quella [cheggia ufciva infieme
Parole e fangue: ond’ i’ lalciai la cima
Cadere, e [tetti come I’ uom che teme,

* * »
o7

Dante dimanda come’l anima filega con quel trone
chi, ed uno [pirito cost gl rifponde.
Quando fi partel’ anima feroce
Dal corpo ond’ ella ficla &' & difvelta,
Minos la manda alla fettima foce :

o
R 2 -
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Cade in Ia felva, e non I’ ¢ parte [celta,
Ma la dove fortuna la baleftra;
Quivi germoglia come gran di [pelta,

, ed in pianta Glvefira:

Surge in verme:

L' Arpie palcendo poi delle fue foglie,

Y
Fanno dolore, eal dolor fineltra, ecc,

52,
I'thcr:':func di Gerione, figura m(']/mmjd, ed
orribile, che Dante vide venir nuotando per

un/iu;‘:;.’fru 1'('.[. d gttavo cerchio.

Ecco la fiera con la coda dguzza,
Che pa ¢ muri, e I' armi:

Ecco colei che

T e Lt
ta 1 nonii, ¢ roudp

mondo appazza.

tutio ’L

E quella [ozza immagine di froda
e, £ arrivo la tefta e’l buftos

' venne,
Ma 'n fu la riva non trafle la coda.

La faccia fua era faccia d’uom giufio,
lle,

Tanto benigna avea di fuor la pe

E & un lerpente tutto I’ aliro fulio.

Duo branche avea pilofe infin I’ alcelle;
Lo dollo, el petto, ed amenduo le colle

Dipinte avea di nodi e di rotelle.

Con
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Con' pitt color fommelle e foprappofie
Non fer ma’ in drappo Tartari ne Turchi;

Ne¢ fur tai tele per Aragne impofte.

Come talvolta ftauno a riva i burchi,

Che parte fono in acqua, e parte in terra,

E conie la tra li Tedefchi lurchi

Lo bevero s’ affetta a far fua guerra;
Cosi la fiera peffima £ ftava
Su I’ orlo che di pietra il fabbion ferra,

Nel vano tutta [ua coda guizzava,
Torcendo *n [ula venenofa forca,

Ch a' guifa di [corpion la punta armava, ecc.

53

Arrivato Dante alla bolgia del cerchio ottavo,
ﬁ{:nrz) dal z‘iugy‘ioﬁ mette n[ca’m?; onde Virgi-
lio U cananonifce a non 1,vvi/irﬁ, e divenir

infingardo, dicendogli:
— — che feggendo in pinma
In fama non fi vien, ne fotto coltre}
Sanza la qual, chi [ua vita confuma,
Cotal veltigio in terra di [e lafcia,
Qual fumo in aere, od in acquala fchinma. ecc.

R 3 " Nella
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Nella fettima bo'gia, ove da velenofe e pefiife-
referyw' fmm puniti i ladri, Dante incortra tre
inritiﬁoremini. A uno de' quali cosi ne t[tfcri-

velamaravigliofa traf/‘arma;iane.

E un ferpente con fei pie fi lancia

Dinanzi all’ uno, e tutto a lui s’ appiglia.

Co’ pié di mezzo gli avinle la pancia,
E con gli anterior le braccia prefe; |

Poi gli addento e I’ una e ' altra gnancia.

Gli diretani alle coflce diftefe,
E mifeli la coda tra amendue,

E dietro per le ven’ [u la ritefe.

Ellera abbarbicata mai non fue
Ad alber si, come I’ orribil fiera

¥er I altrui membra avviticchio le [ue:

Poi s’ appicar , come di calda cera
Follero -ftati, e milchiar colore:

Neé I’ un ne I’ altro gia parea quel ch' era,

Come procede innanzi dall’ ardore,
Per lo papire [uflo un color bruno,

Che non ¢ nero ancora, e 'l bianco muore.

Gli altri duo rigunardavano, e ciafeunn
Gridava: ome Agnel, come ti muti!
Vedi, che gia non [¢’ ne duo, né uno,

Gia




Gi eran li duo capi un divenuti,
Quando n’ apparver duo figure mifte

In una faccia, ov’ eran duo perduti.

Ferfi le braccia duo di quattro Jifte s
Le colce con le gambe, il ventre el callo,

Divenner membra che non fur mai vilte,
Ogni primajo alpetto ivi era caflo:
Due, e nellun I’ immagine perverfa

Parea, e tal fen’ gia con lento paflo. ecc:

55

Racconta il conte Ugolino in (/uq/lo nono
cerchio a Dante la fua crudel morte, ¢ quclla
de’ quattre figlinoli.

T’ vidi duo ghiacciati in una buca

Si, che I’un capo all’altro era cappello;

E come ’l pan per fame fi manduca,
Cosi 'l fopran i denti all’ altre pofe

La 've’l cervel s’aggiunge colla nuca,
oo o

Non altrimenti Tideo si role
Le tempie a Menalippo per disdegno,
Che quei faceva’l telchio, e I’altrs cofe.

Oh Tu che mofiri per si beftial fegno,
Odio fovra colui clie tu ti mangi,
Dimmi ’l perche, dils’io, per tal convegno,
R o4 Che
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Che [e tn a ragion di lui ti piangi,
Szppiendo chi-voi ficte, e la.fua pecca,

Nel mondo fufo ancor io tene cangi.
Se quella con ch’ ¥ parle: mon fi fecca.

La bocca follevo dal fiero pafto

Quél peccator, forbendola a’ capelli

Del no ol eoli i (cradsl, ooty Af}
J€1 Capo chi'egu avea diretro gaalto,

e A Ry
Poi comincio: Tu vuoi ch’ i

Dilperaro dolory che 'l ctior mi preme
| I

Gia pur penfando, pria ch’i ne favelli,

Ma fe le mie parole effer den feme,
Che frutti infamia al traditor ¢l i rodo;

Parlare e lagrimar mi vedrai *nficme.

Io non fo chi tu' fie, né¢ per che modo

Venutto (e’ quaggit 1 ma Fiorentino
1 L)

8o’

Mi fembri veramente, quand’ i t' odo.

Tu de’ faper, ch’i fu’ ] conte Ugolino,
E qm“ﬁi I’ Axcivelcovo i'xu;:gicri:
Or 11 diro perch’ ¢ fon tal vicino.

Che per I’ effetto de’ fue’ ma’ penfieri,
Fidandomi di lui, io foffi prefo,

E polcia morto, dir non & meltieri.

Pero quel che non puoi avere intefo,

Cioe, come la morte mia fu cruda,

Udirai; e [aprai (e m’ ha offefv.

Dreve




Breve pertugio dentro dalla muda,

La gual per me ha’l titol della fame,

E 'n che conviene ancor ch’aliri i chiuda;
N avea niofirato per lo fuo forame

1y :

Pid lune gia, quand’i’ feci 'l mal fonno,

he del futuro mi 10’1 velame,

i pareva a me macfiro e donno,

Cacciando 'llapo e 1 Tupic

Perche i Pilan veder Lucca non ponno.

Con cagne magre, findiole e conte,

Gualandi con Sifmondt, e con Lanfrancli,
S 2

iwea melll dinanzi dalla fronte.
S

In picciol corfo mi pareano [tanchi
Lo padre e i figli, e con ’agute [cane
Mi parea lor veder fender i fianchi.
Quando fui deflto inanzi la dimane,
Pianger fenti’ fra’l fonno i miei figlinoli

Clhieran con meco, e dimandar del pane,

Ben fe’ crudel, [e tu non gia ti duoli,
Penlando cio ch’al mio cuor s’annunziava;

E fe non piangi, di che pianger fuoli?
Gia eram defii,, e I’ora 8’ appreflava
Che’l ¢ibo ne foleva ellere addotto,

E per [uo fogno cialecun dul

Ed jo fenti’ chiavar I ufcio di lotto

All orribile torrey ond’io o

Nel vifo @’ miel figlinoi fenza far motto.

ko5 I’ non
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I’ non piangeva, si dentro impietrais
Piangevan’ elli; ed Anfelmuccio mio

Dille: tu guardi si, padre: chie hai?

Pero non lagrimai, neé rifpos’ io

Tutto quel giorno, ne la notte apprello, |

Iniin che P’altro [ol nel mondo uflcio.

Com’ un poco di rageio i fu mello

, ed 0. [corfy

Per quattro vifi il mio afpetto ftelo;

Ambo le mani per dolor mi morfi;
E quei penfando ch’i’l fefli per voglia

Di manicar, di fubito levorfi,

E differ: Padre, aflai ci fa men doglia
Se tu mangi di noi: tu ne veltifti

Quelie mifere carni, e tule [poglia,

Quetami allora, per non fargli pit trifti.
Quel di e Paltro [temmo tutti muti:

Ahi dura tetra perche non v aprifii?

Pofciacche fummo al quarto di venuti,
Gaddo mi i gitto diftefo a’ piedi,

Dicendo: padre mio, che non m’ajuti?

Quivi mori; e come tu mi vedi,
Vid’io cafcar li tre ad uno ad uno

Fra 'i quinto di e’l fefto: ond’i’mi diedi

Gia




(Gia cieco a brancolar fovra cialcuno,
E tre di gli chiamai, poi ch’e’ fur morti:
Polcia pit che ’l dolor pote 'l digiuno.

Quand’ebbe detto cio, con gli occhi torti
Riprele 'l telchio mifero co’ denti,
Che furo all’ offlo come d’un can forti. ecc.

1l
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11 Purgatorio,
Principio ed Argomento di qm_‘ﬁ'n fa'ondn

Cantica.

2
l er correr miglior’ acqua, aiza le vele
Jmai la navicella del mio ingegno,
Che lalcia dietra a fe mar si crudele;
E canterdo di quel fecondo regno,
Ove I’ umano l"i»iril(') fi purga,
E di falire al ciel diventa degno. ecc.

-
)

Dante

che i comparnia d’ altre anminte veniva appun-

L incontrato da un fuo amnico Cafella,

J

to d approdare all ffola per fa/i/‘c al

monte del Purszatorio,

I’ vidi una di lor trarreli avaunte,
Yer abbracciarmi con s1 grande affetto,

Che molle me a far lo fomigliante,
Oh ombre vane, fuor che nell’ :lfyetto!
Tre volte dietro a lei le, mani avvinfi,

E tante mi tornai con elle al petto,
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Di maraviglia, credo, mi dipinfi:

Perché I' ombra [orrife, ‘e i ritrafle,

Ed io, leguendo lei, oltre mi pinfi,
Soavemente diile, ch’ i’ pelalle:

Allor conobbi chi era, e pregai

Che per parlarmi un poco s’ arreftalle.

L) $
amal

Rifpofemi: cosi come i't

Nel mortal corpo, cost t amo [cioltay

* - >

Ed jo: Se nuova legge non ti toglie

roriay, o ufo all” amorofo canto

Che mi [olea quetar tuite mie voglie,
Di ¢io ti piaccia conlolare alquanto
1. anima mia, che con la [ua perlona’
Venendo qui, ¢ affaunata tanio.
Amor che nella mente mi ragiona,
Comincio egli allor, si dolcemente,

Che la dolcezza ancor dentro mi [uona,

di Catone; quejts

iza quelle  anime che ivi ‘cont

Dante pacificamente [i tratieucvaneo, le guali pre-
paci ’ 'k F

flamente [e ne fugzgono. La lor fuga de

jw'wn Dante con {/;1::/,’,{4:, bella

Come, quando cogliendo biada ‘o loglio,

ithdize.
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Gli colombi adunati alla paltura,
Queti, fenza mofirar I’ ulato orgoeglio,

Se cofa appare, ond’ egli abbian paura,
Subitamente lalciai-o ftar I’ elca,

Perche allaliti fon da maggior cura;

Cost vid’io quella mafnada frelca

Lalciare °1 canto, e gire 'n ver la cofta, ecc,

59+

Entrato Dante nella porta del Purgatorio,
trova nel primo balzo ifupcrbi, che fuuev puniti
col portare grm;zj/z'mi pefi. Dante parla ad una
di quelle anime, cle piena di pentimento dice
a Dante qual fia la gloria del

mondo.

Oh vana gloria dell’ umane, polle,
Com’ poco verde in fu la cima dura,
Se non e giunta dall’ etati grofle!
* * *
Non & il mondan romore, altro ch’ un fiate
Pi vento, ch’ or vien quinci, € or vien quindi,

E muta nome, perche muta lato.

Che fama avrai tu pui, fe vecchia [cindi

she fe fofli morto

Da te la carne,
Innanzi che \alciaffi il pappo el dindi;

Pria



Pria che paflin mill anni? cl’ & pit corto
Spazio all eterno, ch’ un muover di ciglia,

Al cerchio che 1)3& tardi in cielo ¢ torto,

| * * »

La voftra nominanza ¢ color d’ erba,
Che viene e va, e quei la difcolora

Per cui ell’ elce della terra acerba, ecc.

6o.

Salendo. Dante al terzo balzo, ove ne! fumo

erano purgati gl Iracondi, trova uno di que-

Spiriti, il guale gli dimefira che non no-
Jiro eperare deriva dall’ Influfjo
“t

del cielo.

— — — — Frate,

’

Lo Mondo ¢ cieco, e tu vien’ ben da lui:

ion recate

Voi che vivete, ogni ¢

Pur fulo al cielo, si come fe tutto

Movelle [eco di neceffitate.

Se cosi folle, in voi fora diftrutto
Libero arbitrio, e non fora giuftizia,
Per ben letizia, e per nuale aver lutio.
Lo cielo.i voftri movimenti inizia,
Non dico tutti, ma pofio ch’io ’1 dica,

Lume v’ € dato a bene, e a malizia,
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E libero voler; che fe fatica

Nelle prime battaclie del ciel dura,

e tutto, fe ben {i notrica,

A maggior forza, e a miglior natura

Liberi logoiacete, e quella cria

La mente in voi, che ’l cicl non hain [ua cpra,
Perd e ’l mondo prefente vi Tvia,

In voi ¢ la cagione, in voi fi chieggiaj

Ed io te ne faro or vera [pia.

reggia,

fia, a gnifa di fanciulla,

1 )
1do e ridendo pargole

Salvo che mi ieto fattore,

Volentier torna a Cid ¢ traftulla,

Di lfw\:}-‘l bene in pria fente [apore,
Quivi 8 inganna, e dietro a ello corre
A Y < £ d
Se guida o freun non torce ’l [uo amore. ecc.

61,

Vel mentre che Dantc ji' ne va lungo le rive del
fiume Lete nel Pa radifo tervefire, viene ed appa-
rifee a Dante Beatrice di]l-c/a dal ciclos
e [parifce Virgilio.

I Vidi gia nel cominciar del giorno,
La parte oriental tutta rolata,

E I’ altro ciel di bel fereno adornos



E la faccia del Iol nafcere ombrata,
81 che per temperanza di vapori,

L’ occhio la fofienea lunga fiata:

Cosi dentro una nuvola di fiori,
Che dalle mani angeliche [aliva,

E ricadeva giu dentro e di fuori,

Sovra candido vel cinta @ oliva,
Donna m’ apparve [otto verde manto,
Veltita di color di fiamma viva.

E lp [pirito mio che gia cotanto
Tempo era [tato con la [ua prelenza,
Non era di [tupor, tremando, affranto,

Sanza degli occhi aver pitt conolcenza,
Per occulta virti che da lei mofle,

1)’ antico amor [enti’ la gran potenza,

Tolto che nella vilta mi percolle
L’ alta virtii, che gid m’ avea trafitto
Prima ch’io fuor di puerizia folle;

Volfimi alla finiftra, col rilpitto,
Col quale il fantolin corre alla mamma

Quando ha paura, o quando egli & afflitto,

8 Perx




Per dicere a Virgilio: men che dramma
Di fangue m’ e rimafa che non tremi;

Conolco i fegni dell’ antica flamma,

Ma Virgilio n’ avea lafciati fcemi

Di fe, eccs

62.
11 Paradifo,

Principio, Argomento ed Invocazione in quefia
terza Cantica.

La gloria di colui che tutto muove,
Per I’ univerfo penetra, e rilplende

In una parte piu, e meno altrove.

Nel ciel the piu della fua luce prende,
I'w io, e vidi cole che ridive

Ne fa, n¢ puo qual di lalfi dilcende:

Perche apprellando sc al [uo difire
Noftro intelletto, fi profonda tanto

Jhe retro la memoria non puo ire.

Veramente quant’ io del regno [anto
Nella n.ia mente potei far teloro,

Sara ora materia del mio Canto.
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Oh buono Apollo, all’ ultimo lavoro
‘ Farmmi ‘del tuo wvalor si' fatto wvalo,

Come dimanda.dar I’ amato alloro;

Infino 2 qui P un giogo di Parnafo
| Affai mi fu; ma orycon amendue

> M’ ¢ nopo entrar nell aringo rimalfo,

Entra nel petto mio, e [pira. tue,
S1-come quando Marfia traslii

Della vagina . delle membra f{ue,

Oh divina wvirti, si mi ti prefii!
Tanto che I’ ombra del beato rezno

Seguata nel mia: capo manifelti,

..4[[}"(’ii{]r“l]f]x'7 Dante .ql printo Cielo (la Luna)

dimanda: a Beatrice

: SEp it
idune dichiarazioni, la qua-
leicosi gli- fpieca, come I’ mnn,:'r/n fia gaver-
: : 14

nato dallg celefie Provviden=a.

Yok L —_ Le cofe tutte gnante

Hann’ ordine tra lovo; ¢ quefi

¢ forma

inte,

Che " univerlo a Dio fa fom;




Qui veggion I’ alte creature I’ orma
Dell’ eterna valore, il quale e fine,
Al quale e fatta la toccata norma.

Nell’ ordine ch’io dico, fono accline
Tutte nature per diverle [orti,
Pid al principio loro, e men vicine:

Onde fi muovono a diverfi porti
Per lo gran mar dell’ eflere, e cialcuna
Con inftinto a lei dato che la porti.
Quelii ne porta ’] fuoco in ver la Luna:
Quefti ne’ cuor mortali & promatore:
Quelti la terra in fe [iringe e aduna,

We pur le creature che lon fuore
1)’ intelligenzia, quell’ arco [aetta,
Ma quelle ch’ hanno intelletto e amore.

La Provvidenzia che cotanto alletta,
 Del fuo Lume fa’l ciel fempre quieto,
Nel qual fi volge quel cl’ ha maggior frettat

¥d ora 11 com’a fito decreto,
Cen porta la virtu di quella corda,
Che ci0 che [cocca drizza in [egno lieto.

Ver’
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Ver' &, che come forma non s’ accorda
Molte fiate alla ’ntenzion dell’ arte,
Perch’ a rifponder la materia ¢ forda;

Coed da quefto corfo fi diparte
Talor la creatura, ch’ ha podere
Di piegar cosi pinta, in altra parte. ecc.

64.

Giunto Dante nel corpo della Luna (prino
Ciclo) dimanda a Beatrice la cagione per cui
dalla terra [i veggono in effla Luna alcune mac-
chie; e Beatrice principiando a moj[rarg/’i come
' univer, 1)ﬁ muove per divina Virtw, viene con
c[[)_/u/f('g uentemente afna’di;fare appieno alla
di lui domanda,

Dentro dal ciel della.divina pace
§i gira un corpo, nella cui virtute

L’ eller di tuito fuo contenta giace.

Lo Ciel feguente, che’ ha tante vedute,
Quell’ effer parte per diverfe cllenze
Da lui diftinte, e da lui contenute.
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i Giron per varie differenze

Le Diltinzion che dentro da fe hanno,
Difpengono a lor finice lor [emenze,
[
(;) 1efti Organi del Mondo: casi vanno,
Come tu we mai, di grado in grado,

Che difu prendono, e di fotto fanno.

T.o moto e la virt de’ fanti Giri

Come dal fabbro'l’ arte del martello,

Da’ beati motor convien che [piri.

E ’l ciel cui tanti lumi fanno bello,
Dalla mente profonda che lui volve

Prende I’ immago, e failene [uggello,

E come I’ alma dentro.a volira polve,
Per differenti membra, e ¢onformate

A diverfe potenzie fi rifolve;

Gosi I’ intelligenzia, fud bontate
Multiplicata per le [ielle fpiega,

Girando se fovra fua-funitate.

Virt diverfa, fa ‘diverfa Iega
Col preziolo corpo ch I’ avviva,

Nel qual si comte vita in voi [i lega.




a ounde deriva,

.
Per la matura lie
La viriti mifta per lo carpo luce,i

Come letizia per pupilla viva,

Da ella vien cid che daluce a luce
Par differente, non da denfo e raro:

Eila ¢ formal principio che produce,

Conforme a [ua bonta'lo turbo e ’l chiaro,

Effendo Dante nel Ciel di Mercurio (fecondo

Ciclo) Beatrice pa

2 a [piegargli la Redenzio-

ne umana, ed il modo di c[/h,

Voftra natura, quando pecco tota
Nel feme [uo, da guefte dignitadi,

Come di Paradilo fu remota:

Neé ricovrar poteali, [e tu badi
Ben [lottilmente, per alcuna via,

QB i g s i
Senza pallar per un di quelti guadi;

O che Dio lolo per fua cortefia
Dimello avelle, o che !’ nom per fe iflo,
Avelle foddisfatto a [ua follia.

Non
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Non potea I’ nomo ne’ termini [uoi
Mai foddisfar, per non poter ir giulg
Con umiltate, obbediendo poi,

Quanto difubbidendo intefe ir [ulo;
E quefia ¢ la ragion perche I’ uom fue

Di poter loddisfar per fe, dilchiulo,

Dungue a Dio convenia con le vie fue
Riparar I’ uomo a [ua intera vita,

Dico con I’ una, o ver con ambodue,

Ma perche P ovra tanto ¢ piu gradita
Dell’ operante, quanto piu apprelenta
Della bonta del cuore ond’ & ulcita;

L.a Divina bonta che ’l Mondo imprenta,
Di proceder per tutte le fue vie,
A rilevarvi [ufo fu contenta;

N¢ tra I’ ultima notte e ’1 primo die
Si alto e si magnifico procefio,
O per I’ uno, o per I altro fue, o fie;

Che pit largo fu Dio a dar (e fteflo,
In far I’ wom fufficiente a rilevarfi,

Che & egli avelle fol da’fe dimello,



E tunif gli"altri modi eramno fearfi

Alla gnlﬁ;ria. fe °1 Figlinol di Dio

Non fofle umiliato ad incarnarfi. ecc,

66,

Giunto Dantenel Ciel di Fenere {terzo Cielo) di-

i lm»w:{ i buon e virt "mlu ,’J.!(Z ‘e poffa uaf

cer reo e viziofo f“"u./.o. a cle ¢

e Uinfe-
snanento coure ognuno potrebbe dt-

veutar eccelente.

Sempre natura, fe fortuna trova
Dilcorde a [e,come ogni altra femente,
Tuor di- fua region, fa male pruova.

E fe 'l Mondo laggit ponelle mente
Al fondameuta che natura pone,

Sc\,';uendu lui, avria buona la gente.

Ma voi torcete alla religione
Tal, che fu natoacingerfi la fpada,

E fate re dital, ch’ ¢ da fermone:
s

Onde la traccia volira e fuor di fivada,
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no de' Gemini, tratta

Dante arrivando al [

della Corte tri wite, €« : conuna belliffima

: S Y
e d un wo defiderio, come & efe
atrice lo L:'i/‘zmj’c a rimirare detto Tl‘i(mfu

niti beatt 'vm;[ua_/c-

.:I/If:)

di (fl'[J'iJ. che da i

guitato.

~ X ,
Come I’ augello intra I' amate fronde,
Pofato al nido de’ fuoi dolci nati

La motte che le cole ci nafconde,

Che per veder gli alpetti defiati,

L per trovar lo ¢ibo onde glipalca,

In che i gravi labor gli fono aggrati,
= oo

Previene 'l tempo in fu I’ aperta frafca,
E con ardente affetto il fole alpetta,

Fifo guardando purche I’ alba nafca;

Cost la dopna mia fi ftava eretta,
I¥ attenta rivolta inver la plagga,

Sotto la quale il fol moftra men fretta:

Si che veggendola io fofpefa evaga,

Fecimi, quale & quei che difiando

Altro vorria, e [perando s’ appaga,. ecc.
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Dante (’7}1;(]() nel Cielo E

Gloria del J"armlf/‘n. g)“-;

syireo, tratta della

i gli vien da S, Ber-
nardo moflrata Beatrice che _[u

ie era tornata al
Jueo gloriofo [eggio, ed egli drizza verfo
di lei wiw affettuofa Invo-

cazione,

— Se rigunardi [u nel terzo giro
Del fommo grado, tu la riyedrai

Nel trono che’i [uoi merti le fortire,

Sanza rilponder gli occhi [u levai,
E vidi lei che i facea corona,

Riflettendo da fe gli eterni rai.

Da quella region che pitt fo tuona
1 o 1 ’

Occhio mortale alcun tanto non difta,
gin

18

Qualunque in mare pit 1 8 abbandena,

Quanto Ii da Beatrice la mia vifta.
Ma nulla mi facea; che [ua eflice

Non difcendeva a me, per mezzo , mifta.

Oh donna ir eui la mia fperanza v

E che fotfrifii per la mia falute

In Inferno lafciar le tue velt
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Di tante cole quante io ho vedute,
Dal tuo podere e dalla tua bontate

Ricpnolco la grazia e la virtute.

Tu m’hai di fervo tratto a libertate;
Per tutte guelle vie, per tutt’i modi

Che di cio fare avean la potcliate,

La tua mapnificenza in me cultodi,
Si che I’ anima mia che fatv’ hai fana;

Piacente a te dal corpo fi difnodi.

Cosi orai; e quella si lontana
Come parea, [orrife, e riguardommi ;

Poi fi torno all’ eterna fontana, ecc.

Go.

J

Dante deferivendo I Eterna Divina Luce, dice
come wide I umanita cougiunta con

la Divinila.

tenza

Nella profonda & chiara fi
Dell” alto lume parvemi tre giri

Di.tre colori, € d’ una continenza:

E I’ un dall’ altro, come Irida Iri,
Parea refleflo; e ’l terzo:parea fuoco

Che quinci e quindiigralmente i fpiri,
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Oh quanto e corto ’l'dire, e come fioco

Al mio concetto! e quefto a quel ch’ io ¥idi,

E tanto che non balta a dicer poco,

Oh luce eterna che fola in te fidi,
Sola t intendi, e da te intelletta

Ed intendente te a me arridi!

Quella circulazion che &1 concetta
Pareva in te, come lume refleflo,

Dagli occhi miei alquanto circonfpettd,

Qual ¢ il Geometra che tutto s’ affige

Per milurar lo cerchio, e non ritruova,

Penfando quel principio ond’ egli indige;

"Tal era io a quella vifta nuova:
Veder voleva; come {i convenne
L’immago al cerchio, ¢ come vi s’indova:
Ma non‘eran da cio le propxie penne:
Se non che la mia mente fu percolla

Da un fulgore, in che [ua voglia venne,

Al
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All alta fantafia qui manco poffa;
Ma gia volgeva il mio ditiro e 'l velle,

St come ruota che igualmente ¢ mofla

D’ amor che muove *f fole e ! altre ftelle,
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